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Predslov
Odborna kniznd publikacia Vyber terminologickych zdznamov z polovnickej zooldgie a bioldgie

predstavuje jeden z publikaénych vystupov projektu KEGA ¢. 006TU Z-4/2020 VyuZitie inovativnych
pristupov na zvysenie kvality vzdeldvania v Studijnych odboroch Lesnictvo a polovnictvo prostrednictvom e-
learningového vykladového slovnika slovenskej a nemeckej terminoldgie pouZivanej v polovnictve a volne
doplifia dalsie dve publikacie (1) Vyhnalikova, Z. - Steftik, J. — Gasova, Z. 2022. Vyber terminologickych
zdznamov z polovnictva a pribuznych odborov. Zvolen: TU vo Zvolene a (2) Stef¢ik, J. 2022. Vyber
terminologickych zdznamov z polovnickej kynoldgie. Ceské Budéjovice: VS evropskych a regionalnich studii.

Obe publikacie vznikli v ramci rieSenia projektovych uloh uvedeného projektu.

Predkladanu odbornu kniznd publikaciu tvori sibor terminologickych zapisov k vybranym
odbornym pojmom z oblasti polovnictva, konkrétne polovnickej zooldgie a bioldgie. Odborna knizna
publikacia obsahuje celkovo 120 pdrovych terminologickych zapisov k odbornym pojmom v nemeckom
a slovenskom jazyku. Terminologické zapisy su na zaklade jazykovej prislusnosti spracovaného odborného
pojmu radené do parov tak, aby bezprostredne po terminologickom zapise odborného pojmu v nemeckom
jazyku nasledoval terminologicky zdapis (Ciastocne) ekvivalentného terminu v slovenskom jazyku. Vsetky
terminologické zdpisy maju jednotnu Strukturu, ktora pozostava z identifikaéného kddu (sub)discipliny;
pomenovania spracovaného terminu; informacie o morfosyntaktickych vlastnostiach terminu; definicie
terminu prevzatej z odbornej literatury; bibliografického Udaja o zdroji odbornej literatury; kontextu, t. j.
vybranej ¢asti autentického textu obsahujuceho spracovany termin, a z bibliografického Udaja o zdroji
autentického textu. Zapis je v pripade potreby doplneny o synonymny vyraz (alebo synonymné vyrazy) pre
spracovavany termin; dalSi poznamkovy aparat zahriujici napriklad stylistické Specifika spracovaného
terminu v danom jazyku ¢i sémantické osobitosti konkrétneho terminu v porovnani s jeho inojazyénym

naprotivkom.

Struktura terminologickych zépisov vychddza z aktudlneho stavu poznania v oblasti terminologickej
prace a terminografie prezentovaného v odbornych zdrojoch domacej i nemeckej proveniencie, porov.
napr. Wrede — Stef¢ik — Drlik (2016), Wrede (2018), Arntz — Picht — Schmitz (2014), Drewer — Schmitz
(2017). Zéroven akcentuje formalnu jednotnost spracovania terminologickych zapisov, rozlisovanie
povinnych a fakultativnych komponentov terminologického zapisu, ale aj odbornost, autentickost
a originalny (tzn. neprekladovy) charakter spracovavanych zdrojov informacii. V neposlednom rade bola pri
spracovani odbornych pojmov délezita spolupraca s odbornikmi z danej oblasti. Ich poznamky su
v publikacii odlisené kurzivou a vyznacené farebne. Zoznam terminologickych zapisov uvadzanych v
predkladanej publikacii si nenarokuje na Uplnost, predstavuje len vyber z terminoldgie prislusnej odbornej

oblasti, ktory bolo mozné spracovat pocas doby trvania projektu.

Publikacia prezentuje vysledky empirického preskimania problematiky zrealizovaného v silade
s teoretickymi vychodiskami deklarovanymi v sicasnej odbornej literatire. Zaroven pontka komparativny

pohlad na terminolégiu polovnickej zooldgie a bioldgie pre jazykovy par nemecky jazyk — slovensky jazyk,



a tym predstavuje tuto problematiku z perspektivy, ktora zatial patri medzi malo rozpracované. Verim

preto, ze predkladana odborna knizna publikacia bude pre prislusnt odbornt verejnost prinosna.

Jun 2022 Autorka



Vorwort
Die vorliegende Fachpublikation Auswahl terminologischer Eintrége aus dem Fachgebiet 'Wildtierkunde'

bildet einen Bestandteil der im Rahmen des Projektes KEGA Nr. 006TU Z-4/2020 gestalteten
Publikationsreihe, zu welcher auch zwei weitere Fachpublikationen (1) Vyhnalikova, Z. — Stef¢ik, J. — Gasova,
Z.2022. Auswahl terminologischer Eintrdge aus dem Fachgebiet 'Jagd und angelagerte Fachbereiche' [slow.
Vyber terminologickych zdznamov z polovnictva a pribuznych odborov]. Zvolen: TU vo Zvolene und (2)
Steftik, J. 2022. Auswahl terminologischer Eintrége aus dem Fachgebiet 'Jagdkynologie' [slow. Vyber
terminologickych zdznamov z polovnickej kynoldgie]. Ceské Budéjovice: VS evropskych a regionalnich studii,

gehoren.

Diese Fachpublikation besteht aus einer Reihe terminologischer Eintrdage zu ausgewahlten Fachbegriffen
aus dem Fachbereich 'Wildtierkunde' und enthalt insgesamt 120 terminologische Paareintrage zu den
jeweiligen Fachbegriffen in der deutschen und in der slowakischen Sprache. Die terminologischen Eintrage
sind paarweise so angeordnet, dass unmittelbar nach dem terminologischen Eintrag des Fachbegriffes in
der deutschen Sprache immer der terminologische Eintrag des (teil-)aquivalenten Terminus in der
slowakischen Sprache folgt. Die Struktur aller Eintrdge ist einheitlich, bestehend aus dem
Identifikationscode der jeweiligen (Teil-)Disziplin; aus der Benennung des Schliisselterminus; Information zu
morphosyntaktischen Merkmalen des Terminus; aus einer der Fachliteratur entstammenden Definition des
Terminus; aus der bibliographischen Angabe zur Fachquelle; aus dem Kontext, d. h. der ausgewahlten
authentischen Textstelle, welche den jeweiligen Schlisselterminus enthélt und aus der bibliographischen
Angabe zum authentischen Text (Kontext). Diese Informationen werden ggf. um weitere Angaben
angereichert, wie z. B. synonymer Begriff (oder synonyme Begriffe) zu dem Schlisselterminus; weitere
erganzende Anmerkungen zum Schllisselterminus, wie bspw. seine stilistischen Besonderheiten in der

jeweiligen Sprache oder semantische Spezifika im Vergleich zu seinen anderssprachigen Gegenstiicken.

Die Struktur der terminologischen Eintrage beruht auf dem aktuellen Kenntnisstand auf dem Gebiet der
terminologischen Arbeit und Terminografie, so wie dieser in der slowakischen sowie germanistischen
Fachliteratur dargestellt ist (vgl. z. B. Wrede — Stefé&ik — Drlik (2016), Wrede (2018), Arntz — Picht — Schmitz
(2014), Schmitz — Drewer (2017)). Akzentuiert werden dabei die formale Einheitlichkeit der Eintrage,
Unterscheidung zwischen pflichtigen und fakultativen Komponenten des terminologischen Eintrags sowie
die Fachlichkeit, Authentizitat und der originale Charakter (d. h. keine tGbersetzten Quellen) von
bearbeiteten Informationsquellen. Bei der Bearbeitung von Fachbegriffen war auch die Zusammenarbeit
mit Experten aus der Praxis von wesentlicher Bedeutung. lhre Hinweise sind in der Publikation kursiv
hervorgehoben und farblich gekennzeichnet. Die Summe der in der vorliegenden Publikation bearbeiteten
terminologischen Eintrage erhebt keinen Anspruch auf Vollstéandigkeit, sondern es handelt sich um eine
Auswahl von Termini der jeweiligen Terminologie, die wahrend der Projektlaufzeit angemessen bearbeitet

werden konnten.

Die terminologischen Eintrage stellen Ergebnisse einer empirischen Bearbeitung der gegebenen

Problematik dar. Die Projektaufgabe wurde im Einklang mit den in der Fachliteratur deklarierten



theoretischen Voraussetzungen realisiert, welche dem aktuellen Kenntnisstand auf dem Gebiet der
terminologischen Arbeit und der Terminografie entsprechen. Zugleich bietet sie einen komparativen Blick
auf die Terminologie der Wildtierkunde fir das Sprachenpaar Deutsch — Slowakisch und stellt dadurch
diesen Fachbereich aus einer Perspektive dar, welche gegenwartig zu den wenig bearbeiteten gehort.
Insbesondere aus diesen Griinden hoffe ich, dass die vorliegende Fachpublikation fiir das jeweilige

Fachpublikum gewinnbringend sein wird.

Juni 2022 Autorin
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Zoznam poutzitych kédov / Code-Verzeichnis

Code

BIO

BIO/FEDERW
BIO/FEDERW/Huhner

BIO/FEDERW/Schnepf

BIO/HAARW
BIO/HAARW/Geweiht
BIO/HAARW/Hasen
BIO/HAARW/Hornt
BIO/HAARW/Murmel
BIO/HAARW/Raubw
BIO/HAARW/Schalenw

BIO/HAARW/Schwarzw

Geltungsbereich

Alle Tiere (und ggf. Pflanzen)

Federwild (allgemein)

Federwild: Hihnervogel

Federwild: Schnepfenvogel

Haarwild (allgemein)
Haarwild: Geweihtrager
Haarwild: Hasentiere
Haarwild: Horntrager
Haarwild: Murmeltiere
Haarwild: Raubwild
Haarwild: Schalenwild

Haarwild: Schwarzwild

Oblast

Vsetky zvieratd (a prip. rastliny)
Pernata zver (vo vSeobecnosti)
Pernata zver: hrabavce

Pernata zver: slukovité

Srstnata zver (vo vSeobecnosti)
Srstnata zver: parohata zver
Srstnata zver: zajacia zver
Srstnatd zver: rohata zver
Srstnatd zver: sviste

Srstnata zver: drava zver
Srstnata zver: raticova zver

Srstnata zver: diviacia zver



Terminologické zapisy / Terminologische Eintrage




Polfovnicka zooldgia a bioldgia vo vSeobecnosti / Wildtierkunde im Allgemeinen




Code

Terminus DE

Morphosyntaktische

Zuge

Synonym

Definition

Quelle (Def.)

Kontext

Quelle (Kont.)

Anmerkung

Termin SK

Morfosyntaktické
znaky

Synonymum

Definicia

Zdroj definicie

Kontext 1

Zdroj kontextu 1

Kontext 2

Zdroj kontextu 2

Poznamka

BIO
Asung

Substantiv (f.)

Nahrung (f.)

Das natdrliche Futter (Nahrung) des Wildes. Unterschieden wird hierbei nach
natirlicher und kiinstlicher Asung. Unter natiirlicher Asung wird das gesamte
Nahrungsangebot, das sich dem Wild in freier Wildbahn anbietet,
zusammengefasst. Unter kiinstlicher Asung ist das dem Wild in Notzeiten an
Futterstellen dargereichte Futter zu verstehen.

Stinglwagner, Gerhard K. F. — Haseder, llse E. 2014. Das grofSe Jagdlexikon.
Augsburg: Weltbild. S. 40.

Heute wird Rotwild unter dem Einfluss des Menschen in Europa zuriickgedrangt,
und zwar auf gréRere Waldflichen mit einem Angebot an Deckung, Asung und
Ruhe.

Bachmann, Walter — Roosen, Rolf (Hrsg.). 2020. Praxishandbuch Jagd.
Erfolgreich jagen und hegen. Aktualisiert und bearbeitet von Ekkhard Ophoven.
Stuttgart: KOSMOS. S. 12.

Ausnahme: Beim Schwarzwild bzw. Raubwild nennt man die Nahrung Frafs.
pasa

podstatné meno (f.)

(prirodzena rastlinnd) potrava
Prirodzena rastlinna potrava uZitkovej zveri.

Hell, Pavel et al. 1988. Polovnicky nducny slovnik. Bratislava: Priroda. S. 268.

Ani jedna zver UzZitkova nie je na pasu taka naro¢nd ako srna.

Srnie. 7. maja 2016. (Ctibor Sélek, ukazka z knihy Nase polovnictvo. Bratislava
1935). In: Lovu zdar. Dostupné na:
https://magazinlovuzdar.sk/2016/05/07/srnie/ (2.5.2022).

V porovnani s ostatnymi jelefiovitymi je srnéia zver dost naro¢na na potravu a
prieberciva.

Cerveny, Jaroslav — Hell, Pavel — Slamecka, Jaroslav et al. 2019. Polovnictvo.
Ottova encyklopédia. Praha: Ottovo nakladatelstvi. S. 336.

Termin pasa sa pouziva zriedkavejsie.
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https://magazinlovuzdar.sk/2016/05/07/srnie/

Code

BIO

Terminus DE

sichern

Morphosyntaktische
Zuge

Verb

Definition

Bei allem Wild: die Umgebung aufmerksam Gberprifen (dugen und winden), ob
Gefahr droht.

Quelle (Def.)

Kontext

Quelle (Kont.)

Termin SK

Morfosyntaktické
znaky

Synonymum

Definicia

Zdroj definicie

Kontext

Zdroj kontextu

Stinglwagner, Gerhard K. F. — Haseder, llse E. 2014. Das grofie Jagdlexikon.
Augsburg: Weltbild. S. 633.

Beginnt Rotwild aber zu sichern, ist es misstrauisch geworden.

Bachmann, Walter — Roosen, Rolf (Hrsg.). 2020. Praxishandbuch Jagd.
Erfolgreich jagen und hegen. Aktualisiert und bearbeitet von Ekkhard Ophoven.
Stuttgart: KOSMOS. S. 15.

istit

sloveso

byt v strehu
Ostrazite pozorovat okolie (o zveri).

Herz, Jozef — Ciberej, Juraj et al. 2000. Slovenské polovnicke ndzvoslovie. Tretie
doplnené vydanie. Bratislava: PaRPRESS. S. 31 f.

Dvojrocny az Stvorrocny srnec vychddza neskor, pomalsie po dlhSom isteni. Isti
aj pocas pase.

Millerova, Lucia. 2022. Srnec — ako odhadnut jeho vek? In: Hunting land.
Dostupné na: https://www.huntingland.sk/blog/clanok/srnec-ako-odhadnut-

jeho-vek.html (27.5.2022).
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Code BIO

Terminus DE vernehmen

Morphosyntaktische Verb

Zuge

Definition Horen bei allem Wild.

Quelle (Def.) Stinglwagner, Gerhard K. F. — Haseder, llse E. 2014. Das grofie Jagdlexikon.
Augsburg: Weltbild. S. 699.

Kontext Feldhasen vernehmen ausgezeichnet. Sie spliren Bodenerschitterungen in ihrer
Sasse, wenn etwa ein Spazierganger sich nahert.

Quelle (Kont.) Bachmann, Walter — Roosen, Rolf (Hrsg.). 2020. Praxishandbuch Jagd.
Erfolgreich jagen und hegen. Aktualisiert und bearbeitet von Ekkhard Ophoven.
Stuttgart: KOSMOS. S. 136.

Termin SK pocuvat (o zveri)

Morfosyntaktické sloveso

znaky

Synonymum bystrit

Definicia Zistovat nebezpecenstvo sluchom.

Zdroj definicie Ferjentsik, Koloman. 1999. Polovnicky slovnik. Cesko-slovensko-anglicko-
francuzsko-nemecko-madarsky. Praha: Hubertlov Bohemia. S. 98 [1541].

Kontext Kfmne srnce sa pohybuju spravidla malymi krokmi, ¢asto sa zastavuju a
pocuvaju.

Zdroj kontextu Rohy ma niekedy aj samica srncej zveri. Srnec alebo srnec eurdpsky. Rohy

neplodnych srncov. Dostupné na: https://podarilove.ru/sk/byvaet-u-samki-
kosuli-est-roga-kosulya-ili-evropeiskaya-kosulya-roga/ (12.7.2022).
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Code

Terminus DE

BIO

winden

Morphosyntaktische Verb

Ziuge

Synonym

Definition

Quelle (Def.)

Kontext

Quelle (Kont.)

Termin SK

Morfosyntaktické
znaky

Synonymum

Definicia

Zdroj definicie

Kontext

wittern

Die Wahrnehmung bzw. Orientierung mithilfe des Geruchssinnes bei allem Wild
und beim Hund. Das Wild hebt dazu den Windfang hoch und zieht die Luft
prifend ein.

Stinglwagner, Gerhard K. F. — Haseder, llse E. 2014. Das grofie Jagdlexikon.
Augsburg: Weltbild. S. 781.

Sikawild wittert, vernimmt, dugt und schwimmt gut.

Bachmann, Walter — Roosen, Rolf (Hrsg.). 2020. Praxishandbuch Jagd.
Erfolgreich jagen und hegen. Aktualisiert und bearbeitet von Ekkhard Ophoven.
Stuttgart: KOSMOS. S. 55.

(z)vetrit

sloveso

zachytit pach
Zistovat pach, nebezpecenstvo alebo [pritomnost] zveri éuchom.
Hell, Pavel et al. 1988. Polovnicky nducny slovnik. Bratislava: Priroda. S. 447.

Starsieho srnca vabime skor hlasom rujnej dospelej srny — fii3, fii3, fiié, ten vsak
Casto vetri, pride obozretne, potichu a spravidla od chrbta.

Zdroj kontextu

Viete ako na kapitalneho srnca? Odbornik VAM poradi! Fotopribeh. In:
Polovnictvo a rybdrstvo. Dostupné na:_https://polovnictvo-
rybarstvo.pluska.sk/fotostory/viete-ako-kapitalneho-srnca-odbornik-vam-

poradi/4 (2.5.2022).

Poznamka

Cim lepi ma zver alebo polovny pes ¢uch, a &im vacsi je pohyb vzduchu, tym
[ahsie je pre nich vetrenie.
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Srstnatd zver / Haarwild




Code

Terminus DE

Morphosyntaktische
Zuge

Synonyme

Definition

Quelle (Def.)

Kontext

Quelle (Kont.)

Termin SK

Morfosyntaktické
znaky

Definicia

Zdroj definicie

Kontext

Zdroj kontextu

BIO/HAARW
Einfahrt

Substantiv (f.)

Geschleife (n.), Eingang (m.), Einfall (m.) /seltener/
Die Eingangsréhre zum Bau.

Stinglwagner, Gerhard K. F. — Haseder, llse E. 2014. Das grofse Jagdlexikon.
Augsburg: Weltbild. S. 159.

Der Fuchsbau hat meist mehrere Ein- und Ausfahrten (Réhren) und im Inneren
einen Ruhekessel und mehrere Nebenkessel.

Hofmann, Reinhold R. et al. 2020. Sicher durch die Jégerpriifung. Haarwild.
Arbeitsbldtter. Marktredwitz: Heintges Lehr- und Lernsystem GmbH. S. 97.

vchod do brloha

nominalna fraza

Vchod je miesto, kade sa vchadza. Brloh je podzemna skrysa srstnatej zveri.

Kacala, Jan et al. 2003. Krdtky slovnik slovenského jazyka. Bratislava: Veda.
Dostupny aj na: https://slovnik.juls.savba.sk/?w=vchod (6.6.2022) [vchod]. Herz,
Jozef — Ciberej, Juraj et al. 2000. Slovenské polovnicke ndzvoslovie. Tretie
doplnené vydanie. Bratislava: PaRPRESS. S. 14 [brloh].

Vchody do brloha su hlboko vySuchané a vedu k nim dobre vysliapané
chodnicky.

Hell, Pavel et al. 1988. Polovnicky nducny slovnik. Bratislava: Priroda. S. 140.
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Code

Terminus DE

Morphosyntaktische
Zuge

Definition

Quelle (Def.)

Kontext

Quelle (Kont.)

Termin SK

Morfosyntaktické
znaky

Definicia

Zdroj definicie

Kontext

Zdroj kontextu

BIO/HAARW
Haarwild

Substantiv (n.)

Bezeichnung fiir alle jagdbaren Saugetiere, die Ublicherweise nicht als Haustiere
gehalten werden und nicht standig im Wasser leben.

Stinglwagner, Gerhard K. F. — Haseder, llse E. 2014. Das grofse Jagdlexikon.
Augsburg: Weltbild. S. 265.

Haarwild kann sowohl Grofswild (alles Schalenwild und Dachs) als auch Kleinwild
(Ubriges Haarwild) nach Anhang | der VO (EG) Nr. 853/20004 sein.

Bachmann, Walter — Roosen, Rolf (Hrsg.). 2020. Praxishandbuch Jagd.
Erfolgreich jagen und hegen. Aktualisiert und bearbeitet von Ekkhard Ophoven.
Stuttgart: KOSMOS. S. 512.

srstnata zver

nominalna fraza

Specifické oznacenie pre zoologicky réznorodu skupinu tych druhov cicavcov,
ktorymi sa zaobera polovnictvo. Telo maju pokryté srstou.

Cerveny, Jaroslav — Hell, Pavel — Slamecka, Jaroslav et al. 2019. Polovnictvo.
Ottova encyklopédia. Praha: Ottovo nakladatelstvi. S. 250; odborna konzultacia:
Pataky / Butora.

Vzhlad srstnatej zveri (cicavcov) je roznorody podla spésobu Zivota a adaptacie
na rozne Zivotné prostredie. VSeobecne sa telo ¢leni na hlavu, krk, trup, dva
pary koncatin a chvost.

Cerveny, Jaroslav — Hell, Pavel — Slamecka, Jaroslav et al. 2019. Polovnictvo.
Ottova encyklopédia. Praha: Ottovo nakladatelstvi. S. 251.
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Code

Terminus DE

Morphosyntaktische
Zuge

Synonym

Definition

Quelle (Def.)

Kontext

Quelle (Kont.)

Termin SK

Morfosyntaktické
znaky

Synonymum

Definicia

Zdroj definicie

Kontext

Zdroj kontextu

BIO/HAARW
Kessel

Substantiv (m.)

Kammer (f.)

Raum im Kaninchen-, Murmeltier-, Fuchs- und Dachsbau; der eigentliche
Wohnraum.

Stinglwagner, Gerhard K. F. — Haseder, llse E. 2014. Das grofde Jagdlexikon.
Augsburg: Weltbild. S. 402.

Der Dachs lebt im Gegensatz zum Fuchs fest an den Bau gebunden (daher Opfer
der Vergasungsaktionen zur Tollwutbekdampfung in den 1960er- und 1970er-
Jahren) mit ausgepolstertem Kessel (=zentrale Wohnkammer).

Seibt, Siegfried. 2017. Grundwissen Jdgerpriifung. Das Standardwerk zum
Jagdschein. Aktualisierte und erweiterte Neuausgabe. Stuttgart: KOSMOS. S.
122.

kotol

podstatné meno (m.)

kotlik

Obyvacia komora v podzemnom brlohu vacsich Seliem.

Hell, Pavel et al. 1988. Polovnicky nducny slovnik. Bratislava: Priroda. S. 165.
Jazvedi brloh ma niekolko vchodov a na ich konci byva priestorny kotlik vystlany
travou, listim a machom.

Cerveny, Jaroslav — Hell, Pavel — Slamecka, Jaroslav et al. 2019. Polovnictvo.
Ottova encyklopédia. Praha: Ottovo nakladatelstvi. S. 301.
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Code

Terminus DE

Morphosyntaktische

Zuge

Synonym

Definition

Quelle (Def.)

Kontext

Quelle (Kont.)

Anmerkung

Termin SK

Morfosyntaktické
znaky

Definicia

Zdroj definicie

Kontext

Zdroj kontextu

BIO/HAARW
Schrank

Substantiv (m.)

Schréanken (n.)

Im allgemeinen Sinne die Abweichung der Tritte in der Fahrte oder Spur der
einzelnen Wildarten von der Kérpermittellinie.

Stinglwagner, Gerhard K. F. — Haseder, llse E. 2014. Das grofse Jagdlexikon.
Augsburg: Weltbild. S. 603.

Der Schrank eines Rothirsches ist ein hirschgerechtes Zeichen.

Stinglwagner, Gerhard K. F. — Haseder, llse E. 2014. Das grofSe Jagdlexikon.
Augsburg: Weltbild. S. 603.

Die Abweichung ist um so groRer, je starker das Wild ist.
rozkrok

podstatné meno (m.)

Prie¢na vzdialenost stopy pravej nohy od stopy lavej nohy merana kolmo na
smer stopovej drahy.

Hell, Pavel et al. 1988. Polovnicky nducny slovnik. Bratislava: Priroda. S. 345.
Stopy dospelého srnca su priemerne o nieco hrubsie ako stopy srny a vidy je
rozkrok jeho stopovej drahy Sirsi ako u samic.

Po srncich stopdch. 9.3.2022. In: Hunting land. Dostupné na:
https://www.huntingland.sk/blog/clanok/po-srncich-stopach.html (2.5.2022).

Poznamka

.....
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Code

Terminus DE

Morphosyntaktische
Zuge

Definition

Quelle (Def.)

Kontext

Quelle (Kont.)

Anmerkung

Termin SK

Morfosyntaktické
znaky

Synonymum

Definicia

Zdroj definicie

Kontext

Zdroj kontextu

BIO/HAARW
Winterruhe

Substantiv (f.)

Eine nicht allzu tiefe Ruhe- und Schlafphase, die fiir die Nahrungsaufnahme
unterbrochen wird, die Stoffwechselaktivitat wird auf ein Minimum beschrankt,
die Koérpertemperatur bleibt (im Vergleich zum Winterschlaf und der
Winterstarre) normal.

Winterruhe. In: Lernhelfer. Das Multimedia-Lexikon. Zuganglich unter:
https://www.lernhelfer.de/schuelerlexikon/biologie/artikel/winterruhe
(19.9.2022).

Der Dachs halt bei tiefen Minusgraden Winterruhe (nicht Winterschlaf). In
milderen Wintern fast durchgehend aktiv.

Seibt, Siegfried. 2017. Grundwissen Jdgerpriifung. Das Standardwerk zum
Jagdschein. Aktualisierte und erweiterte Neuausgabe. Stuttgart: KOSMOS. S.
122.

Im Unterschied zum Winterschlaf halten einige Saugetiere, z. B. Dachs,
Braunbar und Eichhérnchen, nur eine Winterruhe (vgl. Stinglwagner — Haseder
2014, S. 690).

nepravy zimny spanok

nominalna fraza

fakultativny spanok

Najmiernejsia forma zimného spanku, pri ktorom ide len o ¢iastoénu strnulost a
CiastoCné zniZenie telesnej teploty. Typicky je napr. pre medveda a jazveca.

Hell, Pavel et al. 1988. Polovnicky nducny slovnik. Bratislava: Priroda. S. 494,

Jazvec sa ako jediny z nasich lasicovitych Seliem uklada na nepravy zimny
spanok, ktorého dizku ovplyvriuju klimatické faktory.

Cerveny, Jaroslav — Hell, Pavel — Slamecka, Jaroslav et al. 2019. Polovnictvo.
Ottova encyklopédia. Praha: Ottovo nakladatelstvi. S. 300.
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Srstnata zver — raticova zver / Haarwild — Schalenwild




Code

Terminus DE

Morphosyntaktische

Zuge

Synonyme

Definition

Quelle (Def.)

Kontext

Quelle (Kont.)

Anmerkung

Termin SK

Morfosyntaktické
znaky

Synonymum

Definicia

Zdroj definicie

Kontext

Zdroj kontextu

Poznamka

BIO/HAARW/Schalenw
Afterklauen

Substantiv (f., Pl.)

Geaéfter (n.), Sparren (m.), Afterriicken (m.)

Zwei Giber dem Fesselgelenk riickwarts stehende Klauen (Hornvorspriinge;
zweite und flinfte Zehe) bei den meisten rezenten Paarhufern (Artiodactyla),
somit auch beim Schalenwild, beim Hund und bei den zur Familie der Hunde
(Canidae) gehérenden Raubtieren.

Stinglwagner, Gerhard K. F. — Haseder, llse E. 2014. Das grofse Jagdlexikon.
Augsburg: Weltbild. S. 23.

Sie [Paarhufer] laufen auf den Schalen der dritten und vierten Zehe, haben den
zweiten sowie flinften Zeh als Afterklauen oberhalb der Schalen am Lauf
zuriickgebildet und den Daumen — den ersten Zeh — ganz verloren.

Bachmann, Walter — Roosen, Rolf (Hrsg.). 2020. Praxishandbuch Jagd.
Erfolgreich jagen und hegen. Aktualisiert und bearbeitet von Ekkhard Ophoven.
Stuttgart: KOSMOS. S. 11.

speziell beim Rotwild auch: Oberriicken, Oberballen, Oberklaue, seltener
Uberriicken genannt

paratice

podstatné meno (f., pl.)

paraticky
Kopytka na zakrpatenom 2. a 5. prste raticovej zveri.

Herz, Jozef — Ciberej, Juraj et al. 2000. Slovenské polovnicke ndzvoslovie. Tretie
doplnené vydanie. Bratislava: PaRPRESS. S. 56.

Stopa jelena je vpredu zaokruhlend a zovreta. Vo velmi makkej péde, ked' sa
jelen vdaka svojej hmotnosti do pédy zabdra, su odtlacené aj paratice.

Somek, Peter. 2019. Polovnicky $labikdr. Tretie prepracované vydanie.
Bratislava: Somek. S. 62.

Nemecky ekvivalent Afterklauen nadobuda v nemeckom jazyku SirSi vyznam,
pretoZe sa mbze vztahovat aj na psovité selmy.
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Code

Terminus DE

Morphosyntaktische

Zuge

Definition

Quelle (Def.)

Kontext

Quelle (Kont.)

Anmerkung

Termin SK

Morfosyntaktické
znaky

Definicia

Zdroj definicie

Kontext

Zdroj kontextu

Poznamka

BIO/HAARW/Schalenw
brunftig

Adjektiv

Das begattungsbereite weibliche Schalenwild (auRer Schwarzwild) wahrend der
Brunft, wenn es bzw. sie die Anndherung des mannlichen Stiickes sucht und
duldet.

Stinglwagner, Gerhard K. F. — Haseder, llse E. 2014. Das grofse Jagdlexikon.
Augsburg: Weltbild. S. 113.

Ein einzelnes Tier ist ungefahr zwei Tage brunftig. Bei groflen Rudeln dauert die
Brunft bis vier Wochen.

Seibt, Siegfried. 2017. Grundwissen Jdgerpriifung. Das Standardwerk zum
Jagdschein. Aktualisierte und erweiterte Neuausgabe. Stuttgart: KOSMOS. S. 75.

auch: die begattungsbereite Biberin
rujna (zver)

pridavné meno

Srstnatd zver, najma raticova, ktora je ochotna a fyziologicky pripravena na
parenie.

Hell, Pavel et al. 1988. Polovnicky nducny slovnik. Bratislava: Priroda. S. 350.

Jelenia ruja je od polovice septembra do polovice oktébra. Jelene si vtedy
vytvaraju hdremy rujnych jelenic a bojuju medzi sebou o ich priazen.

Cerveny, Jaroslav — Hell, Pavel — Slame¢ka, Jaroslav et al. 2019. Polovnictvo.
Ottova encyklopédia. Praha: Ottovo nakladatelstvi. S. 329.

Nemecky ekvivalent brunftig nadobuida v nemeckom jazyku SirSi vyznam,
pretoZe sa mdze vztahovat aj na bobricu.

26



Code BIO/HAARW/Schalenw

Terminus DE Schalenwild

Morphosyntaktische Substantiv (n.)

Zuge

Definition Eine Gruppe von Tieren bewegt sich nur auf zwei Zehen vorwarts, die sog.
Spitzengénger. Diese beiden Zehen sind mit Horn (den Schalen) Gberzogen. Da
sie paarweise angeordnet sind, werden die Tiere auch als Paarhufer
(Artiodactyla) bezeichnet.

Quelle (Def.) Stinglwagner, Gerhard K. F. — Haseder, llse E. 2014. Das grofse Jagdlexikon.
Augsburg: Weltbild. S. 580.

Kontext Schalenwild wird nach der Erndhrungsweise in Wiederkauer und Allesfresser
untergliedert.

Quelle (Kont.) Seibt, Siegfried. 2017. Grundwissen Jdgerpriifung. Das Standardwerk zum
Jagdschein. Aktualisierte und erweiterte Neuausgabe. Stuttgart: KOSMOS. S. 69.

Anmerkung Alles Wild, das auf Schalen zieht. GemaR §2 Absatz 3 des BJG gehdren zum
Schalenwild: Wisente, Elch-, Rot-, Dam-, Sika-, Reh-, Gams-, Stein-, Muffel- und
Schwarzwild.

Termin SK raticova zver

Morfosyntaktické nominalna fraza

znaky

Definicia Tie druhy zveri, ktorym sa vo fylogenetickom vyvoji zredukoval pocet prstov na
vSetkych koncatinach na Styri a posledny ¢lanok kazdého z nich je pokryty
rohovinovou raticou — kopytkom. V zoologickej systematike zaradujeme
raticovu zver medzi pdrnokopytniky.

Zdroj definicie Somek, Peter. 2019. Polovnicky Slabikdr. Tretie prepracované vydanie.
Bratislava: Somek. S. 60.

Kontext Pre vSetku nasu raticovu zver s vynimkou diviacej zveri je typicka existencia
zvlastnych kostenych utvarov a koznych derivatov — rohov a parohov.

Zdroj kontextu Cerveny, Jaroslav — Hell, Pavel — Slamecka, Jaroslav et al. 2019. Polovnictvo.

Ottova encyklopédia. Praha: Ottovo nakladatelstvi. S. 254.
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Code

BIO/HAARW/Schalenw

Terminus DE

Sensel

Morphosyntaktische
Zuge

Substantiv (n.)

Synonyme

Schalenwand (f.), Schalenrand (m.)

Definition

Die dulRere Schalenwand (Schalenrand) der Schalen des Schalenwildes.

Quelle (Def.)

Stinglwagner, Gerhard K. F. — Haseder, llse E. 2014. Das grofSe Jagdlexikon.
Augsburg: Weltbild. S. 633.

Kontext

Quelle (Kont.)

Termin SK

Morfosyntaktické
znaky

Synonymum

Definicia

Zdroj definicie

Kontext

Zdroj kontextu

Neben im Alltag des Ofteren aufkommenden Fragen, ob und warum
Waidmannsheil mit ai oder ei geschrieben wird, erfahrt der Leser z. B. auch,
dass Hilo! ein alter Zuruf beim Abfangen eines Hauptschweines ist oder dass
Sensel ein Begriff fiir die Wand der Schalen beim Rotwild sind.

Frevert, Walter. 2020. Jagdliches Brauchtum und Jdgersprache. Stuttgart:
Franckh Kosmos Verlag. Zuganglich auch unter:
https://krautjunker.com/2020/08/05/jagdliches-brauchtum-und-jagersprache/
(15.6.2022).

hrana stopy

podstatné meno (f.)

hrana ratice
Ryha vytlacend okrajom ratice do p6dy alebo snehu.

Herz, Jozef — Ciberej, Juraj et al. 2000. Slovenské polovnicke ndzvoslovie. Tretie
doplnené vydanie. Bratislava: PaRPRESS. S. 28.

V stope raticovej zveri mozno rozoznat odtlacok bruska (masita zadna Cast paty
ratice), hrddzku (medzera medzi raticami), hrany (okraj ratic), hriadky (vnatorna
prehibena &ast ratic). Odtlacok bruska je zretelny v zadnej Easti stopy, v hradzke
je mala vyvysenina pody, po hrane ostdva na stope ryha v zemi a v hriadke sa
pdda tieZz mierne prevysi.

Hell, Pavel et al. 1988. Polovnicky nducny slovnik. Bratislava: Priroda. S. 386-
387.
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Code

Terminus DE

Morphosyntaktische
Zuge

Definition

Quelle (Def.)

Kontext

Quelle (Kont.)

Termin SK

Morfosyntaktické
znaky

Synonyma

Definicia

Zdroj definicie

Kontext

Zdroj kontextu

Poznamka

BIO/HAARW/Schalenw
setzen

Verb

Gebaren beim Schalenwild (mit Ausnahme des Schwarzwildes, dieses frischt),
Murmeltier, Seehund, Hasen und Wildkaninchen.

Stinglwagner, Gerhard K. F. — Haseder, llse E. 2014. Das grofse Jagdlexikon.
Augsburg: Weltbild. S. 633.

Marzhasen setzen in der Regel nicht mehr im gleichen Jahr.

Hofmann, Reinhold R. et al. 2020. Sicher durch die Jédgerpriifung. Haarwild.
Arbeitsbldtter. Marktredwitz: Heintges Lehr- und Lernsystem GmbH. S. 132.

vrhat mladata

slovesna fraza

rodit, klast mladatd, kotit mladata
Vrhanie (rodenie) mladat je prindsanie mladat na svet.

Herz, Jozef — Ciberej, Juraj et al. 2000. Slovenské polovnicke ndzvoslovie. Tretie
doplnené vydanie. Bratislava: PaRPRESS. S. 71 a 89.

Zajacica vrha po 42-44 diioch kotnosti 1-7, najcastejSie viak 2 - 4 plne
osrstenych a vidiacich mladat. Pocas jednej reprodukénej sezdny ich zajacica
privedie na svet spolu 7-10. Pri koteni kladie mladata priamo na neupravenu
zem a tie su uz za pol hodiny schopné pohybu. [...] Zajacica sa mbZe za jednu
sezénu okotit 3- aZ 4-krat.

Cerveny, Jaroslav — Hell, Pavel — Slame¢ka, Jaroslav et al. 2019. Polovnictvo.
Ottova encyklopédia. Praha: Ottovo nakladatelstvi. S. 274.

Nemecky ekvivalent setzen sa vztahuje na raticovu zver (s vynimkou diviacej
zveri), na sviste, tulene, zajace a kraliky; Synonymom (v nominalnej forme) pre
vrhanie mladat v slovenskom jazyku méze byt v zavislosti od druhu zveri aj
rodenie, kladenie, kotenie alebo telenie; Napriklad jelenice alebo srny rodia
mlddatd, ale zajace a krdliky sa kotia (odborna konzultacia: Blasko).
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Code

BIO/HAARW/Schalenw

Terminus DE

Suhle

Morphosyntaktische
Zuge

Substantiv (f.)

Definition

Ein schlammiges Wasserloch, in dem sich Rot- und Schwarzwild suhlen.

Quelle (Def.)

Stinglwagner, Gerhard K. F. — Haseder, llse E. 2014. Das grofSe Jagdlexikon.
Augsburg: Weltbild. S. 660.

Kontext

Suhle: Schlammbad, Koérperpflege, Kiihlung. Wenn sich ein Hirsch gesuhlt hat, so
findet man haufig die Abdriicke seiner Stangen am Rande der Suhle im weichen
Boden. Man kann hieraus unter Umstanden sogar die Starke, ja die ungefahre
Endenzahl des Hirsches erkennen.

Quelle (Kont.)

Seibt, Siegfried. 2017. Grundwissen Jégerpriifung. Das Standardwerk zum
Jagdschein. Aktualisierte und erweiterte Neuausgabe. Stuttgart: KOSMOS. S. 82.

Anmerkung

friiher: Sohle, Sohllachen, Gelach, Siele, Suhlung; Schwarzwildsuhlen werden
auch Prudel genannt; Wo natirliche Suhlen fehlen, sollen sie im Rahmen der
Hege kiinstlich angelegt werden. Wahrend Schwarzwild gerne und haufig suhlt,
nehmen Hirsche die Suhle hauptsachlich zur Feist- und Brunftzeit an. Suhle
dient vor allem der Korperpflege.

Termin SK

1. kaluzisko, 2. bahnisko

Morfosyntaktické
znaky

podstatné meno (n.)

Definicia

Rozbahnena kaluz, v ktorej sa dlho drzi voda. Termin 'kaluZisko' sa vztahuje na
jeleniu, termin 'bahnisko' na diviaciu zver.

Zdroj definicie

Hell, Pavel et al. 1988. Polovnicky nducny slovnik. Bratislava: Priroda. S. 153-154;
(odborna konzultacia: Pataky / Butora).

Kontext

K ostatnym charakteristickym znakom, ktoré prezradzaju vyskyt jelenej zveri,
patri kaluZisko, kde sa jelene ochladzuju. KaluZiskam sa niekedy podobaju aj
mensie zamokrené prehibeniny, kde jelene raticami alebo parozim odstrania
vegetaciu. Také miesta su citit jelenim pachom a slUzia na pachové oznacenie.

Zdroj kontextu

Cerveny, Jaroslav — Hell, Pavel — Slamecka, Jaroslav et al. 2019. Polovnictvo.
Ottova encyklopédia. Praha: Ottovo nakladatelstvi. S. 372.

Poznamka

nespravne: bahniste, kalisko; Jelenia a diviacia zver sa v takejto rozbahnenej
kaluzi véala (bahni, kaluZi), a tak sa ochladzuje a osviezuje v horucavach
a oSetruje si srst a koZu, zbavuje sa vonkajsich parazitov.
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Code

BIO/HAARW/Schalenw

Terminus DE

verfirben

Morphosyntaktische
Zuge

Verb

Synonyme

farben, abfarben, verharen

Definition

Beim Schalenwild: im Frihjahr und Herbst die Haare wechseln.

Quelle (Def.)

Stinglwagner, Gerhard K. F. — Haseder, llse E. 2014. Das grofSe Jagdlexikon.
Augsburg: Weltbild. S. 697.

Kontext

Ende September beginnt der Haarwechsel, das Rotwild verfarbt nun.

Quelle (Kont.)

Bachmann, Walter — Roosen, Rolf (Hrsg.). 2020. Praxishandbuch Jagd.
Erfolgreich jagen und hegen. Aktualisiert und bearbeitet von Ekkhard Ophoven.
Stuttgart: KOSMOS. S. 13.

Termin SK

plznut

Morfosyntaktické
znaky

sloveso

Synonyma

prefarbovat (sa), presrstovat

Definicia

Piznutie, prefarbovanie je pravidelné vymiefianie srsti cicavcov (na jar a na
jesen).

Zdroj definicie

Hell, Pavel et al. 1988. Polovnicky nducny slovnik. Bratislava: Priroda. S. 278;
(odborna konzultacia: Pataky / Butora).

Kontext 1

Letné sfarbenie srncej zveri je Zlto az hrdzavocervené s malo vyraznym
Zltkastym zrkadlom. Na jar, v maji aZ juni im tato srst dost pomaly prefarbuje.
Viac prefarbuju mladé jedince. Na jeseri sa im srst zase rychlo meni na zimn,
ktora je sivohneda a hustejsia.

Zdroj kontextu 1

Onedlho zaéne sezdna lovu srncov, dnes si povieme nie€o z jeho Zivota. In:
Polovnictvo & rybdrstvo. Dostupné na: https://polovnictvo-
rybarstvo.pluska.sk/fotostory/opat-zaciname-lovom-srncov-dnes-teda-zivota-

srncej-zveri (20.7.2022).

Kontext 2

V zavislosti od rocného obdobia dochadza k pravidelnej sezdnnej vymene srsti,
ktora sa nazyva plznutie.

Zdroj kontextu 2

Poznamka

Cerveny, Jaroslav — Hell, Pavel — Slamecka, Jaroslav et al. 2019. Polovnictvo.
Ottova encyklopédia. Praha: Ottovo nakladatelstvi. S. 250.

nominalna forma: plznutie, prefarbovanie
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Code BIO/HAARW/Geweiht

Terminus DE Abwerfen

Morphosyntaktische Substantiv (n.)

Zuge

Synonym Abwurf (m.) /selten/

Definition Die mannlichen Cerviden (Elch-, Rot-, Dam-, Sika- und Rehwild) werfen einmal
jahrlich ihren Hauptschmuck (Geweih, Schaufeln und Gehérn) ab.

Quelle (Def.) Stinglwagner, Gerhard K. F. — Haseder, llse E. 2014. Das grofse Jagdlexikon.
Augsburg: Weltbild. S. 17.

Kontext Das Abwerfen des Geweihes bedeutet fiir den Hirsch einen Verlust seiner
bisherigen Rangstellung. Nach dem Abwerfen und mit dem empfindlichen
Bastgeweih tragen die Hirsche ihre Streitigkeiten mit dem Schlagen der
Vorderldufe aus (mit Erheben auf die Hinterldufe).

Quelle (Kont.) Hofmann, Reinhold R. et al. 2020. Sicher durch die Jédgerpriifung. Haarwild.
Arbeitsbldtter. Marktredwitz: Heintges Lehr- und Lernsystem GmbH. S. 24.

Anmerkung Verbalform: abwerfen; Der Abwurf der Stangen und Schaufeln wird durch das
vollige Absinken des Geschlechtshormons Testosteron im Blut eingeleitet.

Termin SK zhadzovanie parozia

Morfosyntaktické nominalna fraza

znaky

Synonymum zhadzovanie parohov

Definicia Kazdorocné prirodzené oddelovanie paroZia od pucnic a jeho odpadnutie.

Zdroj definicie Hell, Pavel et al. 1988. Polovnicky nducny slovnik. Bratislava: Priroda. S. 494.

Kontext Po skonceni sezdnnej pohlavnej aktivity sa zastavi aj privod Zivin a kosteny
paroh sa na rozhrani medzi pucénicou a ruZicou parohu narusi do takej miery, az
sa paroh odlomi. Tento jav sa nazyva zhadzovanie parohov. [...] Pri hormonalnej
poruche produkcie testosterédnu spésobenej nedostato¢nym fungovanim alebo
Uplnou nefunkénostou semennikov nedochadza k cyklickému zhadzovaniu
parozia, ale, naopak, k jeho stalemu rastu a bujneniu.

Zdroj kontextu Cerveny, Jaroslav — Hell, Pavel — Slamecka, Jaroslav et al. 2019. Polovnictvo.
Ottova encyklopédia. Praha: Ottovo nakladatelstvi. S. 254.

Poznamka verbalna forma: zhadzovat parozie / parohy; Zhodené parohy sa oznacuju aj ako

zhody (odborna konzultacia: Pataky / Butora).
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Code

Terminus DE

Morphosyntaktische
Zuge

Definition

Quelle (Def.)

Kontext

Quelle (Kont.)

Termin SK

Morfosyntaktické
znaky

Definicia

Zdroj definicie

Kontext

Zdroj kontextu

BIO/HAARW/Geweiht
Blattzeit

Substantiv (f.)

Die Brunftzeit des Rehwildes in der Zeit von Ende Juli bis Mitte August.

Stinglwagner, Gerhard K. F. — Haseder, llse E. 2014. Das grofse Jagdlexikon.
Augsburg: Weltbild. S. 96.

Die Brunftzeit beim Rehwild bezeichnet man als Blattzeit. Diese Bezeichnung
kommt vom Buchenblatt, welches man zum Nachahmen des Fiepens der
getriebenen Ricke (Geil}) oder Kitzes einsetzt.

Hofmann, Reinhold R. et al. 2020. Sicher durch die Jédgerpriifung. Haarwild.
Arbeitsbldtter. Marktredwitz: Heintges Lehr- und Lernsystem GmbH. S. 57.

srncia ruja

nominalna fraza

Cas parenia srnéej zveri, v juli aZ auguste.
Hell, Pavel et al. 1988. Polovnicky nducny slovnik. Bratislava: Priroda. S. 350 a
380.

Srncia ruja je od polovice jula do polovice augusta a srnec pri nej postupne
nahdna vzdy len jednu srnu, s ktorou sa pari.

Cerveny, Jaroslav — Hell, Pavel — Slamecka, Jaroslav et al. 2019. Polovnictvo.
Ottova encyklopédia. Praha: Ottovo nakladatelstvi. S. 335.

Poznamka

Srnec si ndjde rujnud srnu, ktora ho vabi piskanim, nahana ju, kym nedéjde k
spareniu.
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Code BIO/HAARW/Geweiht

Terminus DE Brunftfleck

Morphosyntaktische Substantiv (m.)

Zuge

Synonyme Brand (m.), Brandfleck (m.), Brunftbrand (m.), Brunftschild (n.)

Definition Dunkler Fleck um die Brunftrute herum wahrend der Brunftzeit (eine
Verunreinigung aus Samenflussigkeit, Erde usw., verstarkt sich wahrend der
Brunft immer mehr).

Quelle (Def.) Seibt, Siegfried. 2017. Grundwissen Jégerpriifung. Das Standardwerk zum
Jagdschein. Aktualisierte und erweiterte Neuausgabe. Stuttgart: KOSMOS. S. 83.

Kontext Brunftfleck (Die dunkle Farbung wird durch Samen, Vorhautdriisen und Urin
verursacht.)

Quelle (Kont.) Hofmann, Reinhold R. et al. 2020. Sicher durch die Jégerpriifung. Haarwild.
Arbeitsbldtter. Marktredwitz: Heintges Lehr- und Lernsystem GmbH. S. 18.

Anmerkung veraltet: Hirschbrand

Termin SK rujova skvrna

Morfosyntaktické nominalna fraza

znaky

Synonymum tmava skvrna

Definicia VIhka tmava zapachajuca srst na bruchu okolo pohlavného Gdu jelena alebo
daniela v ¢ase ruje.

Zdroj definicie Hell, Pavel et al. 1988. Polovnicky nducny slovnik. Bratislava: Priroda. S. 425.

Kontext Rujné jelene si prednymi nohami a parohmi robia hrabaniska a oznacuju ich aj
vytokom semena. Na bruchu pred vyvodom pohlavného udu maju tmava mokrua
zapachajucu rujovu Skvrnu.

Zdroj kontextu Hell, Pavel et al. 1988. Polovnicky nducny slovnik. Bratislava: Priroda. S. 145.
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Code

Terminus DE

Morphosyntaktische

Zuge

Synonyme

Definition

Quelle (Def.)

Kontext

Quelle (Kont.)

Anmerkung

Termin SK

Synonyma

Morfosyntaktické

znaky

Definicia

Zdroj definicie

Kontext

Zdroj kontextu

BIO/HAARW/Geweiht
Brunftkuhle

Substantiv (f.)

Brunftbett (n.), Brunftgrube (f.)

Eine kleine Bodenmulde, die der Damschaufler wahrend der Brunft in der Nahe
des Brunftplatzes schlagt. In diese Kuhle nasst er, bevor er sich darauf niedertut.

Stinglwagner, Gerhard K. F. — Haseder, llse E. 2014. Das grofSe Jagdlexikon.
Augsburg: Weltbild. S. 113.

Der Brunftplatz wird friihzeitig durch Platzen markiert und dessen Brunftgruben
frisch hergerichtet. Die Brunftkuhlen kennzeichnet der Hirsch durch
Hineinndssen.

Bachmann, Walter — Roosen, Rolf (Hrsg.). 2020. Praxishandbuch Jagd.
Erfolgreich jagen und hegen. Aktualisiert und bearbeitet von Ekkhard Ophoven.
Stuttgart: KOSMOS. S. 41.

Brunftkuhlen dieser Art schlagen auch der Elch und der Sikahirsch.
rujnd jamka
plytka jam(k)a, plytkd priehlbina (odborna konzultacia: Blasko)

nominalna fraza

Jamka, ktor si v &ase ruje na vybranom mieste vyhlibi danieli samec prednymi
raticami a oznackuje ju svojim pachom.

Danielia laska. In: Polovnictvo a rybdrstvo. Dostupné na: https://polovnictvo-
rybarstvo.pluska.sk/polovnictvo/danielia-laska (27.5.2022).

Daniele nevyhladdvaju bahniskd, ale namiesto toho si v ruji vyhrabavaju plytké
jamy.

Cerveny, Jaroslav — Hell, Pavel — Slamecka, Jaroslav et al. 2019. Polovnictvo.
Ottova encyklopédia. Praha: Ottovo nakladatelstvi. S. 332.
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Code

Terminus DE

Morphosyntaktische

Zuge

Definition

Quelle (Def.)

Kontext

Quelle (Kont.)

Termin SK

Morfosyntaktické
znaky

Definicia

Zdroj definicie

Kontext

Zdroj kontextu

BIO/HAARW/Geweiht
Dambhirsch

Substantiv (m.)

Das mannliche Damwild.

Stinglwagner, Gerhard K. F. — Haseder, llse E. 2014. Das grofse Jagdlexikon.
Augsburg: Weltbild. S. 133.

Anders als beim Rotwild sucht der Damhirsch nicht das brunftige Kahlwild,
sondern die Tiere kommen zu den Hirschen auf die Brunftplatze.

Bachmann, Walter — Roosen, Rolf (Hrsg.). 2020. Praxishandbuch Jagd.
Erfolgreich jagen und hegen. Aktualisiert und bearbeitet von Ekkhard Ophoven.
Stuttgart: KOSMOS. S. 41.

daniel

podstatné meno (m.)

Danieli samec.

Herz, Jozef — Ciberej, Juraj et al. 2000. Slovenské polovnicke ndzvoslovie. Tretie
doplnené vydanie. Bratislava: PaRPRESS. S. 17.

Bez zretela na vek treba odlovit vietky daniele trvale bez parozZia, zakrpatené,
choré a poranené, daniele s jednym parohom (ak druha strana nie je iba
odlomena) alebo s velmi nerovnomerne vyvinutymi stranami parohov, daniele s
napadne uzkymi, strmymi a nesymetrickymi kmernmi, ako aj vSetky jedince,
ktoré ndpadne zaostavaju za priemerom vo svojej vekovej triede.

Garaj, Peter — Kropil, Rudolf. 2015. Polovnictvo. Zvolen: Technicka univerzita
Zvolen. S. 248.

37



Code

Terminus DE

Morphosyntaktische
Zuge

Synonym

Definition

Quelle (Def.)

Kontext

Quelle (Kont.)

Termin SK

Morfosyntaktické
znaky

Synonyma

Definicia

Zdroj definicie

Kontext

Zdroj kontextu

BIO/HAARW/Geweiht
Damwild

Substantiv (n.)

Dama dama

Das Damwild zahlt zoologisch zur Familie der Hirsche (Cerviden) und wird den
sog. echten Hirschen zugeordnet.

Stinglwagner, Gerhard K. F. — Haseder, llse E. 2014. Das grofse Jagdlexikon.
Augsburg: Weltbild. S. 133.

Das Damwild lebt im Allgemeinen gesellig in Rudeln. Damwild ist auch tagaktiv.

Hofmann, Reinhold R. et al. 2020. Sicher durch die Jégerpriifung. Haarwild.
Arbeitsbldtter. Marktredwitz: Heintges Lehr- und Lernsystem GmbH. S. 40.

danielia zver

nominalna fraza

daniel skvrnity, Dama dama

Polovnicky ndzov uvedenej zveri bez rozdielu veku a pohlavia. Daniel Skvrnity,
danielia zver (Dama dama) je druh Uzitkovej velkej srstnatej zveri z radu
parnokopytnikov, podradu prezivavcov, nadcelade parohatych, celade
jelenovitych, skupiny Plesiometacarpalia.

Herz, Jozef — Ciberej, Juraj et al. 2000. Slovenské polovnicke ndzvoslovie. Tretie
doplnené vydanie. Bratislava: PaRPRESS. S. 17; Hell, Pavel et al. 1988. Polovnicky
nducny slovnik. Bratislava: Priroda. S. 53; (odborna konzultacia: Pataky /
Butora).

V osemdesiatych rokoch minulého storocia sa na ozZivenie krvi a najma na
zlepSenie kvality trofeji doviezla danielia zver na Slovensko z Madarska. Trofeje
danielej zveri v Madarsku dosahuju svetové parametre.

Somek, Peter. 2019. Polovnicky Slabikdr. Tretie prepracované vydanie.
Bratislava: Somek. S. 76.
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Code

BIO/HAARW/Geweiht

Terminus DE

Enden

Morphosyntaktische

Zuge

Substantiv (n., PI.)

Synonym

Sprossen (Pl.)

Definition

Die Geweih- oder Gehérnenden, besonders fur Kronen- und Gabelenden, i. d. R.
langer als 2 cm.

Quelle (Def.)

Stinglwagner, Gerhard K. F. — Haseder, llse E. 2014. Das grofse Jagdlexikon.
Augsburg: Weltbild. S. 167.

Kontext

Die Anzahl von Enden sagt nichts, aber auch Gberhaupt nichts Gber das Alter
eines Hirsches aus!

Quelle (Kont.)

Anmerkung

Termin SK

Morfosyntaktické
znaky

Definicia

Zdroj definicie

Kontext

Zdroj kontextu

Poznamka

Seibt, Siegfried. 2017. Grundwissen Jégerpriifung. Das Standardwerk zum
Jagdschein. Aktualisierte und erweiterte Neuausgabe. Stuttgart: KOSMOS. S. 76.

veraltet: Zinken; Die Bezeichnung ist zwar auch fir die untersten drei Sprossen
am Hirschgeweih Ublich, doch sagt man hierzu besser Aug-, Eis- und Mittel-
sprosse. Nach alter Jagerregel gilt beim Hirschgeweih jeder Auswuchs als Ende,
an den man eine Hornfessel hdangen kann (ca. 2 cm).

vetva (parozia)

podstatné meno (f.)

Vyrastok paroZia vyrastajuci z kmena, dlhy najmenej 20 mm.

Herz, Jozef — Ciberej, Juraj et al. 2000. Slovenské polovnicke ndzvoslovie. Tretie
doplnené vydanie. Bratislava: PaRPRESS. S. 87; (odbornd konzultacia: Pataky /
Butora).

V korune vyrastaju tri a viac vetiev. Podla tvaru kmena v korune a spdsobu
vyrastania vetiev koruny existuje mnoho typov koruny.

Somek, Peter. 2019. Polovnicky Slabikdr. Tretie prepracované vydanie.
Bratislava: Somek. S. 66.

nespravne: vysada
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Code

Terminus DE

Morphosyntaktische

Zuge

Definition

Quelle (Def.)

Kontext

Quelle (Kont.)

Anmerkung

Termin SK

Morfosyntaktické
znaky

Definicia

Zdroj definicie

Kontext

Zdroj kontextu

Poznamka

BIO/HAARW/Geweiht
Fiepen

Substantiv (n.)

LautduBerung des Rehkitzes und der brunftigen Rehgeild bzw. des brunftigen
Schmalrehes.

Stinglwagner, Gerhard K. F. — Haseder, llse E. 2014. Das grofie Jagdlexikon.
Augsburg: Weltbild. S. 208.

Von der getriebenen Ricke (GeiR) hort man Fiepen oder leise Angstschreie.
Hohes Fiepen dient auch der Verstandigung zwischen Ricke (Geil}) und Kitz.

Hofmann, Reinhold R. et al. 2020. Sicher durch die Jédgerpriifung. Haarwild.
Arbeitsbldtter. Marktredwitz: Heintges Lehr- und Lernsystem GmbH. S. 57.

Wahrend der Blattzeit ahmt der Jager den Fieplaut nach, um den Bock zum
Anspringen zu bewegen.

(srncie) piskanie

podstatné meno (n.)

Hlasovy prejav sfn, srnciat.

Hell, Pavel et al. 1988. Polovnicky nducny slovnik. Bratislava: Priroda. S. 274.
AZ ked'sa jej [srnina] rujnost po 4 - 5 tyzdnoch skonci, hlada si [srnec] dalsiu
[srnul. Srny sa vtedy ozyvaju tenkym piskanim.

Cerveny, Jaroslav — Hell, Pavel — Slame¢ka, Jaroslav et al. 2019. Polovnictvo.
Ottova encyklopédia. Praha: Ottovo nakladatelstvi. S. 335.

Termin piskanie sa v slovencine vztahuje aj na iné druhy zveri, napr. jariabky,
sluky a i.
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Code

Terminus DE

Morphosyntaktische

Zuge

Synonyme

Definition

Quelle (Def.)

Kontext

Quelle (Kont.)

Anmerkung

Termin SK

Morfosyntaktické

znaky

Definicia

Zdroj definicie

Kontext

Zdroj kontextu

BIO/HAARW/Geweiht
Gehorn

Substantiv (n.)

Gewicht (n.), Geweih (n.)

Der Hauptschmuck des Rehbocks, friiher auch der des Widders, wenn er noch
nicht zur Schnecke gewunden war, des Gams- (selten) und des Steinwilds.

Stinglwagner, Gerhard K. F. — Haseder, llse E. 2014. Das grofse Jagdlexikon.
Augsburg: Weltbild. S. 243.

Beim Rehwild spricht man nicht wie beim Rotwild vom Geweih, sondern im
waidmannischen Gebrauch vom Gehorn. Dieses Gehérn wird jahrlich
gewechselt.

Hofmann, Reinhold R. et al. 2020. Sicher durch die Jégerpriifung. Haarwild.
Arbeitsbldtter. Marktredwitz: Heintges Lehr- und Lernsystem GmbH. S. 49.

In neuerer Zeit hat sich zumindest in der Literatur fiir das Gehérn des Rehbocks
die zoologische Bezeichnung Geweih durchgesetzt. In alter Zeit war der
Ausdruck Gehdrn auch fir den Hauptschmuck des Hirsches iblich; Hirschgehdorn
(Hirschgehirn, spater Geweyhe, heute Geweih, Hirschgeweih).

(srncie) parozky

podstatné meno (m., pl.)

Parohovité utvary na hlave srnca.

Herz, Jozef — Ciberej, Juraj et al. 2000. Slovenské polovnicke ndzvoslovie. Tretie
doplnené vydanie. Bratislava: PaRPRESS. S. 56; (odbornd konzultacia: Pataky /
Butora).

Parozky musime vZdy posudzovat v zavislosti od veku prislusného jedinca, od
priemeru dosahovaného v prislusnej populdcii a od priemernej kvality parozkov
v prislusSnom roku (napr. tuha zima, droda semien drevin, dostatok sinecného
svitu (suvisi s tvorbou vitaminu D) a jeho pozitivnym dopadom na paroZenie).

Garaj, Peter — Kropil, Rudolf. 2015. Polovnictvo. Zvolen: Technicka univerzita
Zvolen. S. 245,

Poznamka

Nemecky ekvivalent Gehérn nadobuda v nemeckom jazyku Sirsi vyznam, pretoze
(v starsej literature) sa moze vztahovat aj na rohy kamzicej zveri a kozorozcov.
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Code

BIO/HAARW/Geweiht

Terminus DE

Morphosyntaktische
Zuge

Definition

Quelle (Def.)

Kontext

Quelle (Kont.)

Termin SK

Morfosyntaktické
znaky

Definicia

Zdroj definicie

Kontext

Zdroj kontextu

Poznamka

Gelttier

Substantiv (n.)

Ein Alttier, das voriibergehend oder dauernd gelt ist.

Stinglwagner, Gerhard K. F. — Haseder, llse E. 2014. Das grofse Jagdlexikon.
Augsburg: Weltbild. S. 246.

Als Gelttier bezeichnet man sowohl dauernd unfruchtbare (moéglicherweise
schon altere) Alttiere sowie auch Stilicke, die zu dieser Zeit nicht fiihren, was
sich aber andern kann.

Hofmann, Reinhold R. et al. 2020. Sicher durch die Jédgerpriifung. Haarwild.
Arbeitsbldtter. Marktredwitz: Heintges Lehr- und Lernsystem GmbH. S. 32.

jalova jelenica

nominalna fraza

Neplodna samica. Trvald neplodnost je pri volne Zijucej zveri zriedkavy jav.
Hell, Pavel et al. 1988. Polovnicky nducny slovnik. Bratislava: Priroda. S. 135.

Vlastné posudzovanie samicej jelenej zveri je v tom, aby polovnik vedel spravne
zaradit prislusného jedinca a urdit ¢i sa jedna o mladu jelenicu (jeleni¢ku) vo
veku 2 rokov alebo starsiu jelenicu, dalej veducu jelenicu (ktora vedie ¢riedu),
vodiacu jelenicu (ktora vodi svoje jelienca), oplodnenu alebo jalovu jelenicu.

Brtka, J. 2009. Posudenie samicej jelenej zveri v zime. In: Hubertlov, Cislo
6/2009. Dostupné na: https://polovnictvo.com/spravy/108-z-
tlace/hubertlov/1079-vyslo-6.-cislo-casopisu-hubertlov (3.5.2022).

Pri vyraze 'jalovd jelenica' méZe ist aj o neoplodnent (ale plodnu) samicu;
(odborna konzultacia: Pataky / Butora).
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Code BIO/HAARW/Geweiht

Terminus DE Grandeln

Morphosyntaktische Substantiv (f., Pl.)

Zuge

Synonyme Haken, Hirsch- oder Stuckgrandeln, Kusen, Kufen, Bohnen, Graneln, Granin,
Grandln, Graanln, Granlein, Granen, Grane(n) (immer Pl.)

Definition Die als Trophden geltenden zwei Eckzdhne im Oberkiefer des Sika- und des
Rotwildes.

Quelle (Def.) Stinglwagner, Gerhard K. F. — Haseder, llse E. 2014. Das grofse Jagdlexikon.
Augsburg: Weltbild. S. 257.

Kontext Bei den Grandeln handelt es sich um den Eckzahn aus dem Oberkiefer des
Rothirschen [sic]. Diese Zdhne, besonders die kleineren, werden in erster Linie
flir den Damenschmuck wie Colliers, Ohrschmuck, Ringe und zarte Armbander
verarbeitet!

Quelle (Kont.) Wissenswertes Uber Jagdschmuck-Grandeln. In: Bayerischer Jagdschmuck.
Trophdenschmuck. Zuganglich unter: http://www.bayerischer-
jagdschmuck.de/jagdschmuck-grandeln.html (4.1.2022).

Anmerkung Bei Rehwild und bei Damwild sind Grandeln selten. Sie verlieren im Laufe der
Zeit ihre schone braune Farbe.

Termin SK kelce (jelenej zveri)

Morfosyntaktické podstatné meno (m., zvycajne pl.)

znaky

Definicia Oc¢né zuby v Celusti prezavavej (spravidla jelenej) zveri, sliziace ako trofej a na
vyrobu polovnickej bizutérie a Sperkov.

Zdroj definicie Hell, Pavel et al. 1988. Polovnicky nducny slovnik. Bratislava: Priroda. S. 157;
(odborna konzultacia: Pataky / Batora).

Kontext Zaujimavymi trofejami su aj lebky Seliem, najma velkych. Kelce su horné Spiciaky
(o€né zuby) jelena siku, ale ojedinele sa vyskytuju aj pri srncovi. Maju ich obe
pohlavia a po ich vybrati a oéisteni si z nich m6zeme dat vyrobit polovnicky
Sperk.

Zdroj kontextu Cerveny, Jaroslav — Hell, Pavel — Slamecka, Jaroslav et al. 2019. Polovnictvo.
Ottova encyklopédia. Praha: Ottovo nakladatelstvi. S. 465.

Poznamka Najviac sa hodnotia pekne palené kelce starsich jelenov, s hnedou kresbou.
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Code

Terminus DE

Morphosyntaktische

Zuge

Definition

Quelle (Def.)

Kontext

Quelle (Kont.)

Anmerkung

BIO/HAARW/Geweiht
Hirschkalb

Substantiv (n.)

Mannliches Rotwildkalb.

Seibt, Siegfried. 2017. Grundwissen Jégerpriifung. Das Standardwerk zum
Jagdschein. Aktualisierte und erweiterte Neuausgabe. Stuttgart: KOSMOS. S. 84.

Mit der Bezeichnung Rothirsch meint der Jager nur das mannliche Tier. Das
weibliche bezeichnet er als Alttier und das Kalb als Hirschkalb oder Wildkalb.

Seibt, Siegfried. 2017. Grundwissen Jdgerpriifung. Das Standardwerk zum
Jagdschein. Aktualisierte und erweiterte Neuausgabe. Stuttgart: KOSMOS. S. 66.

Der Ausdruck Hirschkalb kann sich im Deutschen auch auf Elch-, Dam- und
Sikawild beziehen (vgl. Stinglwagner — Haseder 2014, S. 298).

Termin SK

jelienca

Morfosyntaktické
znaky

podstatné meno (n.)

Synonymum

jelenca

Definicia

MIada jelenej zveri od uliahnutia do 31. marca buduceho roka.

Zdroj definicie

Hell, Pavel et al. 1988. Polovnicky nducny slovnik. Bratislava: Priroda. S. 149.

Kontext

Usilujeme sa vyradit z chovu viac jelenciat samiéieho pohlavia ako jelenciat
samcieho pohlavia, ktoré Setrime, aj ked'ide prakticky v tomto veku o obtiaznu
zélezitost, vzhladom na nevyrazny pohlavny dimorfizmus.

Zdroj kontextu

Garaj, Peter — Kropil, Rudolf. 2015. Polovnictvo. Zvolen: Technicka univerzita
Zvolen. S. 242.

Poznamka

Od 1. aprila sa jelienca podla pohlavia preraduje do kategérie jeleriov alebo
jelenic. Nemecky ekvivalent Hirschkalb nadobuda v nemeckom jazyku Sirsi
vyznam, pretoze sa mbze vztahovat aj na losiu, danieliu zver a aj na jelena siku.
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Code

BIO/HAARW/Geweiht

Terminus DE

Knoren

Morphosyntaktische
Zuge

Substantiv (n.)

Definition

Quelle (Def.)

Kontext

Quelle (Kont.)

Anmerkung

Termin SK

Morfosyntaktické
znaky

Definicia

Zdroj definicie

Kontext

Zdroj kontextu

Die haufigste LautduBerung der Brunft ist das Knéren der Hirsche. Dies sind
tiefe, lang gezogene, mitunter gedampfte Laute. Sie klingen eintdnig wie
»Ah6666h« oder »Ohhuhhaahh« und héren sich oft wie ein Brummeln an.

Stinglwagner, Gerhard K. F. — Haseder, llse E. 2014. Das grofse Jagdlexikon.
Augsburg: Weltbild. S. 561.

Knoren (nur Hirsche) klingt ahnlich dem Trenzen, aber ohne Erregung, meist im
Sitzen ausgestolRRen.

Seibt, Siegfried. 2017. Grundwissen Jdgerpriifung. Das Standardwerk zum
Jagdschein. Aktualisierte und erweiterte Neuausgabe. Stuttgart: KOSMOS. S. 82.

Diese LautauBerungen werden daher auch als Brummen und, wenn der Hirsch
dabei trollt, als Trenzen bezeichnet.

mrnkanie

podstatné meno (n.)

Madlo vyrazny hlasovy prejav jelefa v ruji.
Hell, Pavel et al. 1988. Polovnicky nducny slovnik. Bratislava: Priroda. S. 213.

Pocas ruje byva casto privelmi teplo, ¢o oslabuje vrchol ruje. Jelene vtedy micia
a leZia na svojom stanovisti. Iba obcas sa ozyvaju unudenym mrnkanim.

Mercel, Jan — Mikuska, Anton. 1. septembra 2016. Umenie vabit jelena. In: Lovu
zdar. Dostupné na: https://magazinlovuzdar.sk/2016/09/01/umenie-vabit-

jelena/ (4.1.2022).
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Code

Terminus DE

BIO/HAARW/Geweiht

Kolbenbock

Morphosyntaktische Substantiv (m.)

Zuge

Synonym

Definition

Quelle (Def.)

Kontext

Quelle (Kont.)

Termin SK

Morfosyntaktické
znaky

Definicia

Zdroj definicie

Kontext

Zdroj kontextu

Poznamka

Bastbock (m.)

Ein Rehbock, dessen Gehérn sich noch im Wachstum befindet, mit Bast
Uberzogen und noch nicht vereckt ist.

Stinglwagner, Gerhard K. F. — Haseder, llse E. 2014. Das grofse Jagdlexikon.
Augsburg: Weltbild. S. 409.

Die Kolbenzeit, Kolbzeit oder Bastzeit des Rehbocks ist die Phase der

Gehornentwicklung von Januar bis Ende Marz Anfang April. Der Rehbock wird in

dieser Zeit als Kolbenbock bezeichnet.

Kolbenzeit. In: JagenLernen. Zuganglich unter:
https://jagenlernen.com/component/seoglossary/42-horn-gehorn-
geweih/kolbenzeit (13.6.2022).

(srnec) bakuliar

podstatné meno (m.)

Samec parohatej zveri s rastlicim parozim v lyku, kratko po zhodeni
predchadzajluceho parozia.

Hell, Pavel et al. 1988. Polovnicky nducny slovnik. Bratislava: Priroda. S. 15.

Vytikanie sa deje tak, Ze srnec vyzretymi parozkami, ktoré su este obalené
odumretou koZou — lykom, trie o najr6znejSie predmety.

Somek, Peter. 2019. Polovnicky labikdr. Tretie prepracované vydanie.
Bratislava: Somek. S. 75.

Oznacenie bakuliar sa v slovencine pouziva skor v spojitosti s jelefiou zverou
(jelen — bakuliar), spojenie srnec — bakuliar sa pouziva len velmi zriedkavo
(odborna konzultacia: Pataky / Butora / Blasko). Vyznam je mozné vyjadrit
opisne (porov. definicia).

46



Code

BIO/HAARW/Geweiht

Terminus DE

Morphosyntaktische
Zuge

Synonym

Definition

Quelle (Def.)

Kontext

Quelle (Kont.)

Termin SK

Morfosyntaktické
znaky

Definicia

Zdroj definicie

Kontext

Zdroj kontextu

Poznamka

Kolbenhirsch

Substantiv (m.)

Basthirsch (m.)

Hirsch, dessen Geweih noch nicht vereckt und noch von Bast (der Ndhrhaut)
umgeben ist.

Seibt, Siegfried. 2017. Grundwissen Jégerpriifung. Das Standardwerk zum
Jagdschein. Aktualisierte und erweiterte Neuausgabe. Stuttgart: KOSMOS. S. 84.

In der Zeit der Geweihneubildung dienen den Kolbenhirschen unter anderem
die Vorderlaufe dazu, die soziale Rangordnung im Rudel herzustellen.

Bachmann, Walter — Roosen, Rolf (Hrsg.). 2020. Praxishandbuch Jagd.
Erfolgreich jagen und hegen. Aktualisiert und bearbeitet von Ekkhard Ophoven.
Stuttgart: KOSMOS. S. 15.

(jelerl) bakuliar

podstatné meno (m.)

Jelen s nezrelym parozim palicovitého tvaru potiahnutym lykom.

Herz, Jozef — Ciberej, Juraj et al. 2000. Slovenské polovnicke ndzvoslovie. Tretie
doplnené vydanie. Bratislava: PaRPRESS. S. 10.

Jelenovi po zhodeni paroZia za¢nu rast parohy nové. V takomto stadiu vyvoja
paroZia sa tomu vravi bakule a jelefiovi sa hovori bakuliar.

BlaZo, Jozef. 12.4.2017. Jelen lesny. Cervus elaphus. In: Na huby. Dostupné na:
https://www.nahuby.sk/obrazok detail.php?obrazok id=613063 (4.1.2022).

V slovencine je pojem jeler bakuliar malo pouzivany (odbornd konzultacia:
Pataky / Batora / Blasko).
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Code

Terminus DE

Morphosyntaktische
Zuge

Synonym

Definition

Quelle (Def.)

Kontext

Quelle (Kont.)

Termin SK

Morfosyntaktické
znaky

Definicia

Zdroj definicie

Kontext

Zdroj kontextu

BIO/HAARW/Geweiht
Leiste

Substantiv (f.)

Markierleiste (f.)

Bezeichnung fiir eine leichte Erhebung (leistenartige Verdickung) an einer
Geweih- oder Gehdrnstange, also die Andeutung eines nicht mehr oder noch
nicht ausgebildeten Endes beim Kopfschmuck aller Hirscharten.

Stinglwagner, Gerhard K. F. — Haseder, llse E. 2014. Das grofse Jagdlexikon.
Augsburg: Weltbild. S. 439.

Geweihenden: Augsprosse, Eissprosse, Mittelsprosse, Wolfssprosse (kommt
selten vor und wird zur Krone gerechnet), Krone (mindestens 3 Sprossen).
Enden zahlen als solche, wenn an ihnen eine Hornfessel aufgehdangt werden
kann; die Andeutung eines Endes wird Leiste genannt.

Pieper, Ernst-Otto. Rothirsch. In: Wildhiiter St. Hubertus e.V. Verein fiir
Naturschiitzer, Berufsjéiger, Jagdaufseher, Jager und Falkner. Zuganglich unter:
https://www.wildhueter-st-hubertus.de/rothirsch (15.6.2022).

puk

podstatné meno (m.)

Hrbol¢ekovity ndznak vetvy kratsi ako 20 mm.

Herz, Jozef — Ciberej, Juraj et al. 2000. Slovenské polovnicke ndzvoslovie. Tretie
doplnené vydanie. Bratislava: PaRPRESS. S. 69.

Bezkorunovu formu [jelefia] mozno tolerovat len pri Stvrtom parozi, a to len
vtedy, ak su splnené ostatné naleZitosti chovného parozZia a ak koncova vidlica
svojou hmotou alebo vysadovymi pukmi naznacuje moznost dalSieho ¢lenenia
[vl. preklad].

Vorac, Lukas. 17.4.2009. Lesni Zvér. Dostupné na:
https://Isv.mypage.cz/panelleft/parozi-vysoke-zvere/vlastne-by-mohlo-stacit
(3.5.2022).
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Code

Terminus DE

Morphosyntaktische
Zuge

Synonym

Definition

Quelle (Def.)

Kontext

Quelle (Kont.)

Termin SK

Morfosyntaktické
znaky

Synonyma

Definicia

Zdroj definicie

Kontext

Zdroj kontextu

BIO/HAARW/Geweiht
Rehwild

Substantiv (n.)

Capreolus capreolus

Der kleinste einheimische Vertreter der Familie der Hirsche (Cervidae), zahlt
zoologisch wie der Elch und das Reh zu den sog. Trughirschen. Es ist ein
paarhufiger Wiederkduer, dessen Gehorn (Geweih) jahrlich abgeworfen und
neu gebildet wird.

Stinglwagner, Gerhard K. F. — Haseder, llse E. 2014. Das grofie Jagdlexikon.
Augsburg: Weltbild. S. 539.

In Europa ist das Rehwild die meistverbreitete und zahlenstarkste
Schalenwildart.

Bachmann, Walter — Roosen, Rolf (Hrsg.). 2020. Praxishandbuch Jagd.
Erfolgreich jagen und hegen. Aktualisiert und bearbeitet von Ekkhard Ophoven.
Stuttgart: KOSMOS. S. 111.

srncia zver

nominalna fraza

srnec lesny, Capreolus capreolus

Polovnicky nazov uvedenej zveri bez rozdielu veku a pohlavia. Srnec lesny
(Capreolus capreolus) je druh cicavcov z radu parnokopytnikov, podradu
prezivavcov, nadcelade parohatych, ¢efade jelefiovitych, skupiny
Telemetacarpalia.

Herz, Jozef — Ciberej, Juraj et al. 2000. Slovenské polovnicke ndzvoslovie. Tretie
doplnené vydanie. Bratislava: PaRPRESS. S. 379; (odborna konzultacia: Pataky /
Butora).

Srncia zver nezije takym intenzivnym Zivotom v criedach ako jelenia a ani tolko
spravidla nemigruje (¢iasto¢nou vynimkou je polna ekoforma srnéej zveri).

Garaj, Peter — Kropil, Rudolf. 2015. Polovnictvo. Zvolen: Technicka univerzita
Zvolen. S. 245,
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Code

Terminus DE

Morphosyntaktische

Zuge

Synonyme

Definition

Quelle (Def.)

Kontext

Quelle (Kont.)

Anmerkung

Termin SK

Morfosyntaktické
znaky

Definicia

BIO/HAARW/Geweiht
Ricke

Substantiv (f.)

Geil’ (f.), Gais (f.)
Norddeutsche Bezeichnung fiir ein ausgewachsenes weibliches Reh.

Stinglwagner, Gerhard K. F. — Haseder, llse E. 2014. Das grofie Jagdlexikon.
Augsburg: Weltbild. S. 555.

Jede Ricke (GeiR) ist nur wenige Tage brunftig. Es bilden sich keine Brunftrudel.
Neben den Ricken (GeiRen) nehmen an der Brunft auch die Schmalrehe (zu
diesem Zeitpunkt ca. 14 Monate alt) teil.

Hofmann, Reinhold R. et al. 2020. Sicher durch die Jédgerpriifung. Haarwild.
Arbeitsbldtter. Marktredwitz: Heintges Lehr- und Lernsystem GmbH. S. 57.
Geil: der stddt. Ausdruck fur ein weibliches Reh; Gais, die dsterr. Schreibweise
fiir Geild (vgl. Seibt 2017, S. 98)

srna

podstatné meno (f.)

Samica srncej zveri.

Zdroj definicie

Kontext

Zdroj kontextu

Poznamka

Herz, Jozef — Ciberej, Juraj et al. 2000. Slovenské polovnicke ndzvoslovie. Tretie
doplnené vydanie. Bratislava: PaRPRESS. S. 77.

Samica rodi dve (1 - 3) mladatd, ktoré hned nenasleduju matku, ale asi dva
tyZdne su odloZené v poraste. Srna ich doj¢i 4 mesiace i viac.

Somek, Peter. 2019. Polovnicky labikdr. Tretie prepracované vydanie.
Bratislava: Somek. S. 75.

nespravne: Suta
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Code

Terminus DE

Morphosyntaktische
Zuge

Definition

Quelle (Def.)

Kontext

Quelle (Kont.)

Termin SK

Morfosyntaktické
znaky

Synonymum

Definicia

Zdroj definicie

Kontext

Zdroj kontextu

Poznamka

BIO/HAARW/Geweiht
Rickenkitz

Substantiv (n.)

Das weibliche Rehkitz.

Stinglwagner, Gerhard K. F. — Haseder, llse E. 2014. Das grofse Jagdlexikon.
Augsburg: Weltbild. S. 555.

Das Winterhaar des Rehwildes ist langer, derber und graubraun. Jetzt hebt sich
der weiRe Spiegel viel deutlicher ab als im Sommer. Dabei kann der Jager die
Schiirze gut erkennen: ein Haarblischel, dass das Feuchtblatt des weiblichen
Rehes abdeckt. Rickenkitz und Bockkitz sind dadurch ebenfalls einwandfrei zu
unterscheiden.

Bachmann, Walter — Roosen, Rolf (Hrsg.). 2020. Praxishandbuch Jagd.
Erfolgreich jagen und hegen. Aktualisiert und bearbeitet von Ekkhard Ophoven.
Stuttgart: KOSMOS. S. 112.

srnca

podstatné meno (n.)

sffa
MIada srncej zveri.
Hell, Pavel et al. 1988. Polovnicky nducny slovnik. Bratislava: Priroda. S. 379.

Srncata jedinacky su pre chov mnoho cennejsie nez dvojcata pripadne trojcata.
Ak su dvojcata a trojcata rovnako silné, prednostne z nich odstrelime srnky a
srnéeky ponechdme.

Garaj, Peter — Kropil, Rudolf. 2015. Polovnictvo. Zvolen: Technicka univerzita
Zvolen. S. 245.

Srnéata majuce samicie pohlavie sa v nemeckom jazyku oznacuju ako Rickenkitz
alebo weibliches Kitz. Srn¢ata majuce samcie pohlavie ako Bockkitz (odborna
konzultacia: Blasko).
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Code

Terminus DE

Morphosyntaktische

Zuge

Synonym

Definition

Quelle (Def.)

Kontext

Quelle (Kont.)

Anmerkung

Termin SK

Morfosyntaktické

znaky

Synonymum

Definicia

Zdroj definicie

Kontext

Zdroj kontextu

Poznamka

BIO/HAARW/Geweiht
Rotspieller

Substantiv (m.)

SchmalspieBer (m.)

Ein Rothirsch vom ersten Kopf (im zweiten Lebensjahr), der sein erstes Geweih —
Spielle ohne Rosen — tragt.

Stinglwagner, Gerhard K. F. — Haseder, llse E. 2014. Das grofse Jagdlexikon.
Augsburg: Weltbild. S. 559.

Obwohl schon SchmalspielRer geschlechtsreif sind, kommen junge Hirsche nur
selten zum Beschlag.

Bachmann, Walter — Roosen, Rolf (Hrsg.). 2020. Praxishandbuch Jagd.
Erfolgreich jagen und hegen. Aktualisiert und bearbeitet von Ekkhard Ophoven.
Stuttgart: KOSMOS. S. 19.

Der Begriff SchmalspiefSer bezieht sich nicht nur auf mannliches Rotwild,
sondern auch auf mannliches Elch-, Dam- oder Sikawild vom ersten Kopf (im
zweiten Lebensjahr) mit dem Erstlingsgeweih.

(jelen) ihliciak

podstatné meno (m.)

1-rocny jelen

Samec parohatej zveri, resp. 1-roc¢ny jelen (v druhom roku Zivota), najcastejsie
mlady s prvym paroZim, vyvinutym iba v podobe dvoch nerozvetvenych
kmienkov (resp. s prinadnym vetvenim na vrchole / konci kmena).

Hell, Pavel et al. 1988. Polovnicky nducny slovnik. Bratislava: Priroda. S. 129;
Garaj, Peter — Kropil, Rudolf. 2015. Polovnictvo. Zvolen: Technicka univerzita
Zvolen. S. 243; (odborna konzultacia: Pataky / Butora).

Najprisnejsi musime byt pri selekcii 1-roénych jeleriov (v druhom roku Zivota) s
prvym parozim. [...] Jednoroény (v druhom roku Zivota) ihli¢iak moze mat
niekedy vrcholy kmienkov zdurené alebo aj rozvetvené a niekedy ma vyrastky v
podobe vetiev aj na mieste ocnic, ale kmienky su vzdy bez ruZic.

Garaj, Peter — Kropil, Rudolf. 2015. Polovnictvo. Zvolen: Technicka univerzita
Zvolen. S. 243.

Nemecky ekvivalent Hirschkalb nadobuda v nemeckom jazyku Sirsi vyznam,
pretoZe sa mdze vztahovat aj na losiu, danieliu zver a aj na jelena siku.

52



Code

Terminus DE

Morphosyntaktische
Zuge

Synonyme

Definition

Quelle (Def.)

Kontext

Quelle (Kont.)

Anmerkung

Termin SK

Morfosyntaktické
znaky

Synonyma

Definicia

Zdroj definicie

Kontext

Zdroj kontextu

BIO/HAARW/Geweiht
Rotwild

Substantiv (n.)

Edelwild (n.), Cervus elaphus

Rotwild ist sog. Edelwild. Das Rotwild zahlt zoologisch zur Unterfamilie der
Echten Hirsche (Echthirsche; Cervinae), zur Familie der Hirsche (Cervidae) und
zur Ordnung der Paarhufer (Artiodactyla).

Stinglwagner, Gerhard K. F. — Haseder, llse E. 2014. Das grofie Jagdlexikon.
Augsburg: Weltbild. S. 559.

Wie alle jagdbaren Tiere Mitteleuropas zahlt das Rotwild zum Stamm der
Wirbeltiere, der sich unter anderem in die Klassen der Sdugetiere und Vogel
unterteilt.

Bachmann, Walter — Roosen, Rolf (Hrsg.). 2020. Praxishandbuch Jagd.
Erfolgreich jagen und hegen. Aktualisiert und bearbeitet von Ekkhard Ophoven.
Stuttgart: KOSMOS. S. 11.

In der Zoologie ist auch die Bezeichnung Rothirsch ublich.

jelenia zver

nominalna fraza

jelen lesny, Cervus elaphus

Polovnicke pomenovanie jelefov bez rozdielu veku a pohlavia. Jeleri lesny
(Cervus elaphus) je cicavec z radu parnokopytnikov, podradu prezZivavcov,
nadcelade parohatych, celade jelenovitych, skupiny Plesiometacarpalia.

Herz, Jozef — Ciberej, Juraj et al. 2000. Slovenské polovnicke ndzvoslovie. Tretie
doplnené vydanie. Bratislava: PaRPRESS. S. 33; Hell, Pavel et al. 1988. Polovnicky
nducny slovnik. Bratislava: Priroda. S. 143.

Jelenia zver patri medzi nasu povodnu zver. V Eurépe Zije niekolko poddruhov.
Na Slovensku Zije jeleri lesny, je zastupeny dvomi poddruhmi — jeleri lesny
stredoeurdpsky a jeleri lesny karpatsky.

Somek, Peter. 2019. Polovnicky Slabikdr. Tretie prepracované vydanie.
Bratislava: Somek. S. 61.
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Code

Terminus DE

Morphosyntaktische
Zuge

Synonym

Definition

Quelle (Def.)

Kontext

Quelle (Kont.)

Anmerkung

Termin SK

Morfosyntaktické
znaky

Definicia

Zdroj definicie

Kontext

Zdroj kontextu

Poznamka

BIO/HAARW/Geweiht
Schilen

Substantiv (n.)

Abschalen (n.)

Das Abschalen (AbbeiRen, Abnagen) von Baumrinde durch Elch-, Rot-, Dam-,
Sika- und Muffelwild sowie Hasen, Wildkaninchen und Biber.

Stinglwagner, Gerhard K. F. — Haseder, llse E. 2014. Das grofse Jagdlexikon.
Augsburg: Weltbild. S. 580.

Der schwerwiegendste Schaden entsteht durch das Schalen. Mit Hilfe der
Schneidezdhne erfasst das Rotwild Rindenteile von Stammen oder
Wurzelanlaufen, presst sie gegen die Gaumenplatte des Oberkiefers und reiflt
sie ab.

Bachmann, Walter — Roosen, Rolf (Hrsg.). 2020. Praxishandbuch Jagd.
Erfolgreich jagen und hegen. Aktualisiert und bearbeitet von Ekkhard Ophoven.
Stuttgart: KOSMOS. S. 17.

Auch Pferde, Rinder und Ziegen kbnnen schalen.
ldpanie (kory)

podstatné meno (n.)

Strhdvanie kory a lyka prezivavcami a medved'om vo vegetacnom obdobi,
najma zo stromov, ktoré su v stadiu zrdoviny alebo kmenoviny.

Hell, Pavel et al. 1988. Polovnicky nducny slovnik. Bratislava: Priroda. S. 196;
(odborna konzultacia: Pataky / Butora).

Pri vysokom pocte sp6sobuju [jelene] svojou potravovou Specializaciou velké
Skody lesnému hospodarstvu odhryzom drevin a lipanim kory, ale Skodia aj v
polhohospodarstve.

Cerveny, Jaroslav — Hell, Pavel — Slame¢ka, Jaroslav et al. 2019. Polovnictvo.
Ottova encyklopédia. Praha: Ottovo nakladatelstvi. S. 329.

Raticova zver nahryzne koru v dolnej Casti stromu, potom trhnutim hlavy alebo
cavnutim odllpi z kmenia ¢ast kory. Medved zahryzne do kmena asi vo vyske
1,70-2,20 m, potom koru vytrhne alebo odltpi. Prezdvavce lUpanim kory
ziskavaju potravu, medved' si oznacuje svoje individualne teritérium.
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Code

BIO/HAARW/Geweiht

Terminus DE

Schmalreh

Morphosyntaktische

Zuge

Synonyme

Definition

Quelle (Def.)

Kontext

Quelle (Kont.)

Termin SK

Morfosyntaktické
znaky

Definicia

Zdroj definicie

Kontext

Zdroj kontextu

Poznamka

Substantiv (n.)

Schmalricke (f.), SchmalgeiB (f.), Schmale (f.)

Weibliches Rehwild vom 1. April des auf das Setzen folgenden Jahres bis zum
ersten Setzen (im zweiten Lebensjahr).

Stinglwagner, Gerhard K. F. — Haseder, llse E. 2014. Das grofse Jagdlexikon.
Augsburg: Weltbild. S. 591.

Im November sind Schmalrehe auch bei gutem Licht nicht mehr eindeutig von
jungen Ricken (GeiBen) zu unterscheiden. Fir das Reifealter von Rehbocken gibt
es keine feste Regel.

Hofmann, Reinhold R. et al. 2020. Sicher durch die Jégerpriifung. Haarwild.
Arbeitsbldtter. Marktredwitz: Heintges Lehr- und Lernsystem GmbH. S. 57.

srnka

podstatné meno (f.)

Mlada srna (v druhom roku Zivota, pred prvym oplodnenim).

Herz, Jozef — Ciberej, Juraj et al. 2000. Slovenské polovnicke ndzvoslovie. Tretie
doplnené vydanie. Bratislava: PaRPRESS. S. 77; Krencey, Ivan. 2007. Polovnicky
slovnik nemecko-slovensky, slovensko-nemecky s latinskou terminoldgiou, s
malou nemecko-slovenskou konverzdciou. Bratislava: Vydavatelstvo Krencey. S.
82; (odborna konzultacia: Pataky / Butora / Blasko).

MIadata do jedného roka su srnc¢atd, dospelé samce su srnce, samice srny,
mladé, eSte nevodiace samice su srnky.

Hell, Pavel et al. 1988. Polovnicky nducny slovnik. Bratislava: Priroda. S. 380.

Somek (2019, S. 73) uvadza oznadenia: ro¢nd srna, mlada 2 - 3 roénd srna,
dospeld 4 - 5 ro¢na srna, prestarnuta srna.
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Srstnatd zver — rohatd zver / Haarwild — Horntrager




Code

Terminus DE

Morphosyntaktische

Zuge

Definition

Quelle (Def.)

Kontext

Quelle (Kont.)

Anmerkung

Termin SK

Morfosyntaktické
znaky

Definicia

Zdroj definicie

Kontext

Zdroj kontextu

Poznamka

BIO/HAARW/Hornt
bdhen

Verb

LautduBerung [beim Muffelwild] (dem Bléken des Hausschafes dhnlich).

Seibt, Siegfried. 2017. Grundwissen Jégerpriifung. Das Standardwerk zum
Jagdschein. Aktualisierte und erweiterte Neuausgabe. Stuttgart: KOSMOS. S.
102.

Die Stimme des Muffelwildes ist der des Hausschafes dhnlich. Limmer meckern
in hoher Tonlage, Schafe bdhen.

Bachmann, Walter — Roosen, Rolf (Hrsg.). 2020. Praxishandbuch Jagd.
Erfolgreich jagen und hegen. Aktualisiert und bearbeitet von Ekkhard Ophoven.
Stuttgart: KOSMOS. S. 78.

Nominalform: das Bldhen
blacanie

podstatné meno (n.)

Hlasovy prejav muflénej zveri.

Herz, Jozef — Ciberej, Juraj et al. 2000. Slovenské polovnicke ndzvoslovie. Tretie
doplnené vydanie. Bratislava: PaRPRESS. S. 13.

Muflénica privoldva muflénca blacanim. Muflonéatd sa ozyvaju vyssim
bla¢anim. Mufldnia zver pri spozorovani nebezpecenstva varovne hvizda, v
smrtelnej Uzkosti prenikavo nariekavo blaci.

Hell, Pavel et al. 1988. Polovnicky nducny slovnik. Bratislava: Priroda. S. 214.

verbalna forma: bladat
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Code BIO/HAARW/Hornt

Terminus DE blddern

Morphosyntaktische Verb

Zuge

Definition Die meckernden, ziegenbockartigen Brunftlaute des Gamsbockes.

Quelle (Def.) Stinglwagner, Gerhard K. F. — Haseder, llse E. 2014. Das grofse Jagdlexikon.
Augsburg: Weltbild. S. 91.

Kontext Wenn der Platzbock einen Rivalen angreift, |dsst er den Brunftlaut, das Bladern,
horen, Bart und Wedel werden aufgestellt.

Quelle (Kont.) Stinglwagner, Gerhard K. F. — Haseder, llse E. 2014. Das grofse Jagdlexikon.
Augsburg: Weltbild. S. 235.

Termin SK mékat (kamazik)

Morfosyntaktické sloveso

znaky

Definicia Mékanie je hlasovy prejav kamzika v ruji.

Zdroj definicie Hell, Pavel et al. 1988. Polovnicky nducny slovnik. Bratislava: Priroda. S. 205.

Kontext Kamzik pred kamzicou imponuje — zjezi chrbtovu hrivu, vypne predok tela a
méka.

Zdroj kontextu Hell, Pavel et al. 1988. Polovnicky nducny slovnik. Bratislava: Priroda. S. 154.

Poznamka nominalna forma: mékanie
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Code

Terminus DE

Morphosyntaktische

Zuge

Synonyme

Definition

Quelle (Def.)

Kontext

Quelle (Kont.)

Termin SK

Morfosyntaktické
znaky

Definicia

Zdroj definicie

Kontext

Zdroj kontextu

BIO/HAARW/Hornt
Brunftfeige

Substantiv (f.)

Feige (f.), Gamsfeigen (Pl.), Gamsrose (f.), Brunftballen (Pl.), Brunftkappen (Pl.),
Brunftknopfe (Pl.), Brunftdrisen (Pl.), Brunftrosen (Pl.)

Eine beim Gamswild wahrend der Brunft auf bis zu 10 x 5 cm anschwellende
und am Hinterhaupt (hinter den Krucken) liegende Drise (paarige Hautdriise).
Sie schwillt vor allem beim Bock stark an und scheidet ein fettartiges,
Ubelriechendes Sekret aus. AuRerhalb der Brunftzeit dient die Brunftfeige auch
der Einstandsmarkierung.

Stinglwagner, Gerhard K. F. — Haseder, llse E. 2014. Das grofse Jagdlexikon.
Augsburg: Weltbild. S. 113.

Hinter den Krucken von Gamsbdcken und -gaisen befinden sich zwei Driisen, die
so genannten Brunftfeigen. Sie sind mit einem scharf riechenden Talg gefiillt.
Gamsbild — der Bock insbesondere wahrend der Brunftzeit — setzt
Geruchsmarken, indem es die Brunftfeigen mit schrag gestelltem Kopf an
verschiedenen Pflanzen reibt.

Bachmann, Walter — Roosen, Rolf (Hrsg.). 2020. Praxishandbuch Jagd.
Erfolgreich jagen und hegen. Aktualisiert und bearbeitet von Ekkhard Ophoven.
Stuttgart: KOSMOS. S. 67.

figy

podstatné meno (f., pl.)

Pachové Zlazy figovitého tvaru, ktoré su najaktivnejsie a silne zvacsené v Case
ruje. Ich piZzmovitym sekrétom si kamziky znackuju svoje teritéria.

Hell, Pavel et al. 1988. Polovnicky nducny slovnik. Bratislava: Priroda. S. 154.

Za rozkami maju kamziky umiestnené pachové Zlazy — figy, ktoré vylucuju
vyrazny pizmovy zapach.

Somek, Peter. 2019. Polovnicky Slabikdr. Tretie prepracované vydanie.
Bratislava: Somek. S. 86.
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Code

Terminus DE

Morphosyntaktische
Zuge

Synonyme

Definition

Quelle (Def.)

Kontext

Quelle (Kont.)

Termin SK

Morfosyntaktické
znaky

Definicia

Zdroj definicie

Kontext

Zdroj kontextu

BIO/HAARW/Hornt
Gamswild

Substantiv (n.)

Gemswild (n.), Krickelwild (n.), Rupicapra rupicapra

Es zahlt zoologisch zur Familie der Horntiere (Bovidien) und zur Unterfamilie der
Ziegenartigen Horntrager. Beide Geschlechter tragen einen Kopfschmuck
(Krucke oder Krickel), der nicht gewechselt wird.

Stinglwagner, Gerhard K. F. — Haseder, llse E. 2014. Das grofse Jagdlexikon.
Augsburg: Weltbild. S. 233.

Das Gamswild lebt im Allgemeinen gesellig in Rudeln. Es ist tagaktiv (Tagtier).

Hofmann, Reinhold R. et al. 2020. Sicher durch die Jédgerpriifung. Haarwild.
Arbeitsbldtter. Marktredwitz: Heintges Lehr- und Lernsystem GmbH. S. 69.

kamzicia zver

nominalna fraza

Polovnicky nazov kamzikov bez rozdielu veku a pohlavia.

Herz, Jozef — Ciberej, Juraj et al. 2000. Slovenské polovnicke ndzvoslovie. Tretie
doplnené vydanie. Bratislava: PaRPRESS. S. 34.

Kamzicia zver Zije v €riedach. Len staré samce su samotdre a iba v ¢ase ruje sa
pripajaju k ¢riedam kamzic a dospievajucich jedincov.

Cerveny, Jaroslav — Hell, Pavel — Slame¢ka, Jaroslav et al. 2019. Polovnictvo.
Ottova encyklopédia. Praha: Ottovo nakladatelstvi. S. 337.
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Code

Terminus DE

Morphosyntaktische

Zuge

Synonym

Definition

Quelle (Def.)

Kontext

Quelle (Kont.)

Termin SK

Morfosyntaktické
znaky

Synonymum

Definicia

Zdroj definicie

Kontext

Zdroj kontextu

Poznamka

BIO/HAARW/Hornt
Gratgams

Substantiv (m.)

Grattier (n.)
Gamswild, das in der hoheren Gebirgsregion seinen Stand hat.

Stinglwagner, Gerhard K. F. — Haseder, llse E. 2014. Das grofSe Jagdlexikon.
Augsburg: Weltbild. S. 258.

In den Zentralalpen lebt Gamswild zum Teil ganzjahrig oberhalb der Waldgrenze
(Gratgams).

Bachmann, Walter — Roosen, Rolf (Hrsg.). 2020. Praxishandbuch Jagd.
Erfolgreich jagen und hegen. Aktualisiert und bearbeitet von Ekkhard Ophoven.
Stuttgart: KOSMOS. S. 62.

kamzik vrchovsky

nominalna fraza

Rupicapra rupicapra (tatrica)

Druh cicavcov z radu parnokopytnikov, podradu prezavavcov, ¢elade turovitych.
Patri medzi uzitkovu velku srstnatu zver.

Hell, Pavel et al. 1988. Polovnicky nducny slovnik. Bratislava: Priroda. S. 154.

Povodny typ kamzika vrchovského obyva vysokohorské pasmo kosodreviny a
skal nad pasmom lesa. Introdukované populdcie Ziju v lesnom prostredi.

Somek, Peter. 2019. Polovnicky Slabikdr. Tretie prepracované vydanie.
Bratislava: Somek. S. 87.

Na Slovensku Ziju dva poddruhy — kamzik vrchovsky tatransky (Rupicapra
rupicapra tatrica) je nasou pévodnou zverou, obyva Vysoké a Nizke Tatry
(endemit) a kamzik vrchovsky alpsky (Rupicapra rupicapra rupicapra), ktory nie
je nasou povodnou zverou, pochadza z Alp a na nasom tzemi sa vyskytuje napr.
v Slovenskom raji a vo Velkej Fatre. (Somek 2019, S. 86; odborna konzultacia:
Pataky / Butora)
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Code

Terminus DE

Morphosyntaktische
Zuge

Synonyme

Definition

Quelle (Def.)

Kontext

Quelle (Kont.)

Anmerkung

Termin SK

Morfosyntaktické
znaky

Definicia

Zdroj definicie

Kontext

Zdroj kontextu

Poznamka

BIO/HAARW/Hornt
Krickel

Substantiv (n.)

Krucke (f.), Krtickel (f.), Krticke (f.)

Der aus Horn bestehende Kopfschmuck (hohle und schwarze Stirnwaffen) der
Gemsen (Krickelwild).

Stinglwagner, Gerhard K. F. — Haseder, llse E. 2014. Das grofse Jagdlexikon.
Augsburg: Weltbild. S. 415.

Beginn des Hornwachstums mit ca. 3 Monaten. Die Hohe der Krucke ist im
Wesentlichen mit 4 - 5 Jahren festgelegt, anschlieBend nur noch
Millimeterringe. Die Hohe der Krucke ist unabhangig vom Geschlecht.

Seibt, Siegfried. 2017. Grundwissen Jdgerpriifung. Das Standardwerk zum
Jagdschein. Aktualisierte und erweiterte Neuausgabe. Stuttgart: KOSMOS.
S. 105.

alpenlandischer Ausdruck; auch: mundartliche Bezeichnung fiir das Gehorn des
Rehbocks (Rehbockkrickel)

kamzicie rozky

nominalna fraza

Rohy kamzikov.

Herz, Jozef — Ciberej, Juraj et al. 2000. Slovenské polovnicke ndzvoslovie. Tretie
doplnené vydanie. Bratislava: PaRPRESS. S. 71.

Rozky maiju jedince oboch pohlavi, samce spravidla hrubsie a silnejSie, dozadu
nadol zahnuté. [...] V zime roZok nerastie, novy duty kuZel zac¢ina prirastat az v
marci.

Hell, Pavel et al. 1988. Polovnicky nducny slovnik. Bratislava: Priroda. S. 154.

Tvar jednotného Cisla 'kamzici roZok' sa pouziva velmi zriedka (odborna
konzultacia: Pataky / Butora).
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Code

BIO/HAARW/Hornt

Terminus DE

lammern

Morphosyntaktische
Zuge

Verb

Synonym

setzen

Definition

Gebéaren beim Muffelwild.

Quelle (Def.)

Kontext

Quelle (Kont.)

Termin SK

Morfosyntaktické
znaky

Definicia

Zdroj definicie

Kontext

Zdroj kontextu

Seibt, Siegfried. 2017. Grundwissen Jégerpriifung. Das Standardwerk zum
Jagdschein. Aktualisierte und erweiterte Neuausgabe. Stuttgart: KOSMOS. S.
102.

,Normalerweise lammert das Muffelwild bereits im April, dieses Jahr war es
aber spat dran”, erklaren die Tierpfleger — weshalb dessen Nachwuchs in etwa
zeitgleich mit dem des Rot- und Dammwilds kam, der im Mai dran ist.

Woistefeld, Constanze. 28.6.2018. Flauschiger Nachwuchs im Bergwildpark zu
sehen. In: HNA. Zuganglich unter:
https://www.hna.de/lokales/witzenhausen/flauschiger-nachwuchs-im-
bergwildpark-zu-sehen-9989897.html (5.1.2022).

rodit (o muflénici)

sloveso

Prinasat na svet (muflonie) mladata.

Herz, Jozef — Ciberej, Juraj et al. 2000. Slovenské polovnicke ndzvoslovie. Tretie
doplnené vydanie. Bratislava: PaRPRESS. S. 71.

Muflénica rodi jedno alebo dve mladata.

Somek, Peter. 2019. Polovnicky Slabikdr. Tretie prepracované vydanie.
Bratislava: Somek. S. 81.
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Code BIO/HAARW/Hornt

Terminus DE Muffelwild

Morphosyntaktische Substantiv (n.)

Zuge

Synonym Ovis ammon musimon

Definition Zoologisch gehort das Muffelwild zur Familie der Horntiere (Boviden) und zur
Unterfamilie der schafartigen Horntrager; es ist die kleinste Wildschafart. Der
Kopfschmuck (Schnecke) wird nicht gewechselt.

Quelle (Def.) Stinglwagner, Gerhard K. F. — Haseder, llse E. 2014. Das grofse Jagdlexikon.
Augsburg: Weltbild. S. 473.

Kontext Muffelwild besitzt wie das Gamswild Horner. Diese werden nicht abgeworfen
(gsewechselt).

Quelle (Kont.) Hofmann, Reinhold R. et al. 2020. Sicher durch die Jégerpriifung. Haarwild.
Arbeitsbldtter. Marktredwitz: Heintges Lehr- und Lernsystem GmbH. S. 72.

Anmerkung veraltet: Schafwild

Termin SK muflonia zver

Morfosyntaktické nominalna fraza

znaky

Synonyma muflon lesny, muflén obycajny, Ovis musimon

Definicia Polovnicky nazov muflénov bez rozdielu veku a pohlavia. Muflén obycajny (Ovis
musimon) je druh cicavcov z radu parnokopytnikov, podradu prezdvavcov,
Celade turovitych. Patri medzi Uzitkovu velkd srstnatu zver.

Zdroj definicie Herz, Jozef — Ciberej, Juraj et al. 2000. Slovenské polovnicke ndzvoslovie. Tretie
doplnené vydanie. Bratislava: PaRPRESS. S. 46; Hell, Pavel et al. 1988. Polovnicky
nducny slovnik. Bratislava: Priroda. S. 213.

Kontext Potrava muflonej zveri zahriiuje najroznejsie druhy bylin a trav,
polnohospodarske plodiny, listy, vyhonky, plody, lesné semena a kéru lesnych
drevin. Vegetdciu spdsaju muflény tesne pri zemi.

Zdroj kontextu Cerveny, Jaroslav — Hell, Pavel — Slamecka, Jaroslav et al. 2019. Polovnictvo.
Ottova encyklopédia. Praha: Ottovo nakladatelstvi. S. 343.

Poznamka V odbornej literatire ndjdeme vyrazy pridavného mena mufloni aj mufidni. Oba

tvary su spravne (porov. JaroSova, Alexandra et al. 2015. Slovnik sticasného
slovenského jazyka. M - N. Bratislava: Veda. Dostupny aj pod:
https://slovnik.juls.savba.sk/?w=mufloni (8.6.2022).
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Code

Terminus DE

Morphosyntaktische

Zuge

Synonyme

Definition

Quelle (Def.)

Kontext

Quelle (Kont.)

Termin SK

Morfosyntaktické
znaky

Synonymum

Definicia

Zdroj definicie

Kontext

Zdroj kontextu

Poznamka

BIO/HAARW/Hornt
Schaf

Substantiv (n.)

Wildschaf (n.), Muffelschaf (n.)
Weibliches Muffelwild nach Vollendung des ersten Lebensjahres.

Stinglwagner, Gerhard K. F. — Haseder, llse E. 2014. Das grofSe Jagdlexikon.
Augsburg: Weltbild. S. 580.

In ihrem urspriinglichen Verbreitungsgebiet stellten insbesondere Adlerarten
den Mufflons nach. Muffelschafe beobachten deshalb standig den Luftraum.

Bachmann, Walter — Roosen, Rolf (Hrsg.). 2020. Praxishandbuch Jagd.
Erfolgreich jagen und hegen. Aktualisiert und bearbeitet von Ekkhard Ophoven.
Stuttgart: KOSMOS. S. 8.

mufldnica

podstatné meno (f.)

(muflénia) ovca
Muflénia samica (ovca).

Herz, Jozef — Ciberej, Juraj et al. 2000. Slovenské polovnicke ndzvoslovie. Tretie
doplnené vydanie. Bratislava: PaRPRESS. S. 46.

V ojedinelych pripadoch narastu rohy aj samiciam — mufléniciam, su viak ovela
slabsie ako rohy samcov — baranov.

Somek, Peter. 2019. Polovnicky Slabikdr. Tretie prepracované vydanie.
Bratislava: Somek. S. 85.

nespravne: muflénka
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Code

Terminus DE

Morphosyntaktische
Zuge

Definition

Quelle (Def.)

Kontext

Quelle (Kont.)

Anmerkung

Termin SK

Morfosyntaktické
znaky

Synonymum

Definicia

Zdroj definicie

Kontext

Zdroj kontextu

Poznamka

BIO/HAARW/Hornt
Widder

Substantiv (m.)

Das mannliche Muffelwild nach Vollendung des ersten Lebensjahres.

Stinglwagner, Gerhard K. F. — Haseder, llse E. 2014. Das grofse Jagdlexikon.
Augsburg: Weltbild. S. 739.

Nur Widder tragen Schnecken, Schafe nur teilweise kleine Stiimpfe (bis 20 cm
lang).

Seibt, Siegfried. 2017. Grundwissen Jégerpriifung. Das Standardwerk zum
Jagdschein. Aktualisierte und erweiterte Neuausgabe. Stuttgart: KOSMOS. S.
101.

auch: Bezeichnung fiir einen Rehbock oder Hirsch, dessen Gehorn bzw. Geweih
infolge einer Storung des Kalkstoffwechsels oder durch Krankheit, insbesondere
durch Parasitenbefall, wie Widderschnecken gedreht ist (Widdergehorn,
Widdergeweih).

muflén

podstatné meno (m.)

(mufléni) baran
Mufléni samec.

Herz, Jozef — Ciberej, Juraj et al. 2000. Slovenské polovnicke ndzvoslovie. Tretie
doplnené vydanie. Bratislava: PaRPRESS. S. 46; Hell, Pavel et al. 1988. Polovnicky
nducny slovnik. Bratislava: Priroda. S. 17.

Dnes Zije na svete asi 70 000 mufldnov obycajnych. Dospely samec je mufldn,
samica muflénica, mlada mufldnca.

Hell, Pavel et al. 1988. Polovnicky nducny slovnik. Bratislava: Priroda. S. 213.

aj: jedinec muflénej zveri
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Code

Terminus DE

Morphosyntaktische

Zuge

Definition

Quelle (Def.)

Kontext

Quelle (Kont.)

Termin SK

Morfosyntaktické
znaky

Definicia

Zdroj definicie

Kontext

Zdroj kontextu

BIO/HAARW/Hornt
Widderlamm

Substantiv (n.)

Das mannliche Jungwild des Muffelwildes bis zum 31. Mérz des auf die Geburt
folgenden Jahres.

Stinglwagner, Gerhard K. F. — Haseder, llse E. 2014. Das grofse Jagdlexikon.
Augsburg: Weltbild. S. 739.

Es empfiehlt sich, alle Widderlammer zu strecken, deren Schlauche ab Oktober
nicht wenigstens 15 bis 20 Zentimeter lang sind.

Bachmann, Walter — Roosen, Rolf (Hrsg.). 2020. Praxishandbuch Jagd.
Erfolgreich jagen und hegen. Aktualisiert und bearbeitet von Ekkhard Ophoven.
Stuttgart: KOSMOS. S. 83.

muflonca

podstatné meno (n.)

Muflénie mlada do ukoncenia prvého roku Zivota, od 1. aprila nasledujuceho
roku prechddza do vyssej vekovej kategdrie.

Herz, Jozef — Ciberej, Juraj et al. 2000. Slovenské polovnicke ndzvoslovie. Tretie
doplnené vydanie. Bratislava: PaRPRESS. S. 46; (odborna konzultacia: Pataky /
Butora / Blasko).

Po 22-tyzdnovej gravidite sa muflénica na urcity ¢as od criedy oddeli a niekde
v Ukryte porodi 1-2 muflénéatd, ktoré hned’ po oschnuti nasleduju matku.

Cerveny, Jaroslav — Hell, Pavel — Slamecka, Jaroslav et al. 2019. Polovnictvo.
Ottova encyklopédia. Praha: Ottovo nakladatelstvi. S. 343.

Poznamka

V odbornej literature je dolozena aj forma muflonca (porov. Garaj — Kropil 2015,
S. 250), ktora vak sa na Slovnikovom portdli Jazykovedného ustavu L. Stira SAV
(Dostupny na: https://slovnik.juls.savba.sk/ (20.9.2022)) neuvadza.
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Srstnata zver — diviacia zver / Haarwild — Schwarzwild




Code

BIO/HAARW/Schwarzw

Terminus DE

brechen

Morphosyntaktische
Zuge

Verb

Definition

Das Suchen der Nahrung im Boden.

Quelle (Def.)

Hofmann, Reinhold R. et al. 2020. Sicher durch die Jédgerpriifung. Haarwild.
Arbeitsbldtter. Marktredwitz: Heintges Lehr- und Lernsystem GmbH. S. 86.

Kontext

Das Schwarzwild ist ein Allesfresser. Im Wald und auf den Wiesen bricht es nach
Erdmast.

Quelle (Kont.)

Stinglwagner, Gerhard K. F. — Haseder, llse E. 2014. Das grofse Jagdlexikon.
Augsburg: Weltbild. S. 618.

Termin SK

ryt

Morfosyntaktické
znaky

sloveso

Definicia

Rozryvat pddu (o diviacej zveri).

Zdroj definicie

Ferjentsik, Koloman. 1999. Polovnicky slovnik. Cesko-slovensko-anglicko-
francuzsko-nemecko-madarsky. Praha: Hubertlov Bohemia. S. 154 [2454]).

Kontext

Pri vyhladavani tejto potravy diviaky rozryvaju a obracaju podu tak v lesoch ako
aj na lukach. Charakteristické rytie vSak ndjdeme aj na poliach, kde diviacia zver
zbiera Cerstvo zasiate zrno, alebo v bukovych lesoch, kde poZiera spadnuté
bukvice. PretoZe sa diviaky vac¢sinou zdrzuju vo vacsich rodinnych ¢riedach,
zanechdavaju na miestach svojho hodovania rozsiahle rozryté plochy (rypaniska).

Zdroj kontextu

Cerveny, Jaroslav — Hell, Pavel — Slamecka, Jaroslav et al. 2019. Polovnictvo.
Ottova encyklopédia. Praha: Ottovo nakladatelstvi. S. 373.

Poznamka

Z kontextu vyplyva, Ze ide o rytie pody pri hfadani potravy; nominalna forma:
rytie
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Code

Terminus DE

Morphosyntaktische
Zuge

Synonyme

Definition

Quelle (Def.)

Kontext

Quelle (Kont.)

Anmerkung

Termin SK

Morfosyntaktické
znaky

Synonymum

Definicia

Zdroj definicie

Kontext

Zdroj kontextu

Poznamka

BIO/HAARW/Schwarzw
Biirzel

Substantiv (m.)

Pirzel (m.), Federlein (n.), Leier (f.), Pinsel (m.), Ringel (m. oder n.), Schnérkel
(n.), Schniirgel (n.), Krickel (n.)

Schwanz des Schwarzwildes.

Stinglwagner, Gerhard K. F. — Haseder, llse E. 2014. Das grofse Jagdlexikon.
Augsburg: Weltbild. S. 122.

Bachen: 40-85 kg (Wildbretgewicht), Frischlinge bis 40 kg (Wildbretgewicht),
Silbergrau iber schwarz bis hausschweinfarben, auch schwarz-weiR-gescheckt,
Frischlinge bis zum 3. Monat hellbraun mit gelben Langsstreifen, Plirzel nicht
geringelt, mit Quaste bei alteren Stlicken, Sommerborsten kurz, Winterborsten
lang mit dichter Unterwolle.

Schulte, Jirgen. 2019. Wildtierkunde in Stichworten. Lernhilfe fiir die
Jdgerpriifung. Stuttgart: Ulmer. S. 33.

auch: Bezeichnung fiir Schwanz des Baren und des Dachses; Allerdings konnen
sich die synonymischen Bezeichnungen von denen beim Schwarzwild
unterscheiden.

chvost diviacej zveri

nominalna fraza

chvostik
Vyrastok na zadnej €asti tela diviakov.

Herz, Jozef — Ciberej, Juraj et al. 2000. Slovenské polovnicke ndzvoslovie. Tretie
doplnené vydanie. Bratislava: PaRPRESS. S. 31.

Chvost [diviaka lesného] je dlhy len 20 - 40 cm, riedko osrsteny, iba na konci so
Stetkou dlhsich ¢iernych chlpov.

Cerveny, Jaroslav — Hell, Pavel — Slamecka, Jaroslav et al. 2019. Polovnictvo.
Ottova encyklopédia. Praha: Ottovo nakladatelstvi. S. 321.

O chvostiku hovorime aj u zajacov a kralikov; nesprévne: prut; Nemecky vyraz
Biirzel nadobuda 3irsi vyznam, pretoze sa moze vztahovat aj na chvost medveda
a jazveca.
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Code

Terminus DE

Morphosyntaktische

Zuge

Definition

Quelle (Def.)

Kontext

Quelle (Kont.)

Termin SK

Morfosyntaktické
znaky

Definicia

Zdroj definicie

Kontext

Zdroj kontextu

BIO/HAARW/Schwarzw
Federn

Substantiv (f., Pl.)

Borsten der vorderen Riickenpartie des Keilers im Winter, die zum Saubart
gebunden werden.

Seibt, Siegfried. 2017. Grundwissen Jégerpriifung. Das Standardwerk zum
Jagdschein. Aktualisierte und erweiterte Neuausgabe. Stuttgart: KOSMOS. S.
114.

Ab November ist die Giberwiegend schwarze Winterschwarte bei den nun
eineinhalbjahrigen Stiicken wieder zu beobachten. Derbe Federn auf Nacken
und Riicken sind besonders lang gewachsen. Beim Imponieren gegentiiber
Artgenossen oder Hunden werden sie aufgestellt; ein eindrucksvolles Bild.

Bachmann, Walter — Roosen, Rolf (Hrsg.). 2020. Praxishandbuch Jagd.
Erfolgreich jagen und hegen. Aktualisiert und bearbeitet von Ekkhard Ophoven.
Stuttgart: KOSMOS. S. 90.

(Stetinovy) hreben

podstatné meno (m.)

DIhé Stetiny na prednej Casti chrbta diviaka.

Hell, Pavel et al. 1988. Polovnicky nducny slovnik. Bratislava: Priroda. S. 105.
V roz¢uleni sa diviakovi zjeZia Stetiny za hlavou a na chrbte (Stetinovy hreberi),
takZe vyzera ovela vacsi, nez v skutocnosti je.

Hell, Pavel et al. 1988. Polovnicky nducny slovnik. Bratislava: Priroda. S. 407.
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Code

Terminus DE

Morphosyntaktische

Zuge

Synonyme

Definition

Quelle (Def.)

Kontext

Quelle (Kont.)

Termin SK

Morfosyntaktické
znaky

Definicia

Zdroj definicie

Kontext

Zdroj kontextu

BIO/HAARW/Schwarzw
Gebrach

Substantiv (n.)

Gebrech (n.), Gebreche (n.), Gebrache (n.), Saubruch (m.)

Bezeichnung fiir den vom Schwarzwild bei der Nahrungsaufnahme
durchwiihlten Boden.

Stinglwagner, Gerhard K. F. — Haseder, llse E. 2014. Das grofse Jagdlexikon.
Augsburg: Weltbild. S. 241.

Wenn eine Rotte Sauen rege ist oder im Gebrach steht, sind die verschiedensten
LautdauBerungen zu horen. Brechende Sauen grunzen und schmatzen.

Stinglwagner, Gerhard K. F. — Haseder, llse E. 2014. Das grofse Jagdlexikon.
Augsburg: Weltbild. S. 617.

rypanisko (diviakov)

podstatné meno (n.)

Miesto rozryté diviacou zverou.

Hell, Pavel et al. 1988. Polovnicky nducny slovnik. Bratislava: Priroda. S. 351.

Pri vyhladavani tejto potravy diviaky rozryvaju a obracaju podu tak v lesoch ako
aj na ldkach. Charakteristické rytie vSak ndjdeme aj na poliach, kde diviacia zver
zbiera Cerstvo zasiate zrno, alebo v bukovych lesoch, kde poZiera spadnuté
bukvice. PretoZe sa diviaky vacsinou zdrzuju vo vacsich rodinnych ¢riedach,
zanechdavaju na miestach svojho hodovania rozsiahle rozryté plochy (rypaniska).

Cerveny, Jaroslav — Hell, Pavel — Slamecka, Jaroslav et al. 2019. Polovnictvo.
Ottova encyklopédia. Praha: Ottovo nakladatelstvi. S. 373.
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Code

Terminus DE

Morphosyntaktische

Zuge

Synonym

Definition

Quelle (Def.)

Kontext

Quelle (Kont.)

Termin SK

Morfosyntaktické
znaky

Definicia

Zdroj definicie

Kontext

Zdroj kontextu

BIO/HAARW/Schwarzw
Gebrech

Substantiv (n.)

Ober- und Untergebrech (n.)

Ober- und Untergebrech (Wurf); der Vorderkopf, das Maul (Rissel) des
Schwarzwildes.

Stinglwagner, Gerhard K. F. — Haseder, llse E. 2014. Das grofSe Jagdlexikon.
Augsburg: Weltbild. S. 241.

Mit dem Gebrech (Rissel) brechen die Sauen nach Untermast (Nahrung, die sich
im Erdboden befindet, wie Larven, Puppen, Mausenester u. a.).

Stinglwagner, Gerhard K. F. — Haseder, llse E. 2014. Das grofse Jagdlexikon.
Augsburg: Weltbild. S. 618.

rypak

podstatné meno (m.)

Polovnicke pomenovanie nosa diviaka.

Herz, Jozef — Ciberej, Juraj et al. 2000. Slovenské polovnicke ndzvoslovie. Tretie
doplnené vydanie. Bratislava: PaRPRESS. S. 72.

Tvar tela [diviaka] je charakteristicky, ma vysoké plecia, telo dozadu zrazené,
hlava je typicka klinovitym rypakom.

Somek, Peter. 2019. Polovnicky Slabikdr. Tretie prepracované vydanie.
Bratislava: Somek. S. 90.
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Code BIO/HAARW/Schwarzw

Terminus DE Keiler

Morphosyntaktische Substantiv (m.)

Zuge

Definition Das ausgewachsene mannliche Schwarzwild vom dritten Lebensjahr an.

Quelle (Def.) Stinglwagner, Gerhard K. F. — Haseder, llse E. 2014. Das grofse Jagdlexikon.
Augsburg: Weltbild. S. 401.

Kontext Das Gewaff des Keilers und die Haken der Bache werden zur Altersschatzung
herangezogen.

Quelle (Kont.) Hofmann, Reinhold R. et al. 2020. Sicher durch die Jédgerpriifung. Haarwild.
Arbeitsbldtter. Marktredwitz: Heintges Lehr- und Lernsystem GmbH. S. 85.

Anmerkung veraltet: Keuler, Kauler

Termin SK diviak

Morfosyntaktické podstatné meno (m.)

znaky

Definicia Samec svine divej.

Zdroj definicie Herz, Jozef — Ciberej, Juraj et al. 2000. Slovenské polovnicke ndzvoslovie. Tretie
doplnené vydanie. Bratislava: PaRPRESS. S. 18.

Kontext Diviaky su podstatne vacsie a tazsie ako diviacice.

Zdroj kontextu Hell, Pavel et al. 1988. Polovnicky nducny slovnik. Bratislava: Priroda. S. 405.

Poznamka aj: jedinec diviacej zveri bez rozdielu pohlavia
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Code

Terminus DE

Morphosyntaktische

Zuge

Definition

Quelle (Def.)

Kontext

Quelle (Kont.)

Termin SK

Morfosyntaktické
znaky

Synonyma

Definicia

Zdroj definicie

Kontext

Zdroj kontextu

Poznamka

BIO/HAARW/Schwarzw
Rauschzeit

Substantiv (f.)

Die Begattungszeit des Schwarzwildes.

Stinglwagner, Gerhard K. F. — Haseder, llse E. 2014. Das grofse Jagdlexikon.
Augsburg: Weltbild. S. 535.

Die Rauschzeit ist in der Regel November bis Februar (viele Ausnahmen). Keiler
sind das ganze Jahr (iber paarungsbereit.

Hofmann, Reinhold R. et al. 2020. Sicher durch die Jédgerpriifung. Haarwild.
Arbeitsbldtter. Marktredwitz: Heintges Lehr- und Lernsystem GmbH. S. 87.

parenie diviacej zveri

nominalna fraza

chrutie, ruja diviacej zveri

Priprava na pohlavné spojenie a samotné pohlavné spojenie [uvadzanych]
Zivocichov.

Hell, Pavel et al. 1988. Polovnicky nducny slovnik. Bratislava: Priroda. S. 264;

(odborna konzultacia: Pataky / Butora).

Parenie diviacej zveri prebieha od novembra do februara, nazyvame ho chrutie.
Pohlavne diviacia zver dospieva do jedného roka Zivota, samice uZ v 6 mesiaci.

Somek, Peter. 2019. Polovnicky Slabikdr. Tretie prepracované vydanie.
Bratislava: Somek. S. 90.

nespravne: chrutie, hikanie (porov. Herz — Ciberej 2000, S. 56); AvSak v
odbornej literature (porov. Somek 2019, S. 90 alebo Cerveny — Hell — Slamecka
2019, S. 321) je dolozeny aj vyraz chrutie.
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Srstnata zver — drava zver / Haarwild — Raubwild




Code BIO/HAARW/Raubw

Terminus DE aufbaumen

Morphosyntaktische Verb

Zuge

Synonym aufholzen

Definition Bei Luchs, Wildkatze, Marder und Eichhdrnchen: auf einen Baum klettern.

Quelle (Def.) Stinglwagner, Gerhard K. F. — Haseder, llse E. 2014. Das grofSe Jagdlexikon.
Augsburg: Weltbild. S. 42.

Kontext Voraussetzung fiir das Ausneuen ist, dass der letzte Schneefall erst einige
Stunden zuriickliegt. Man folgt dabei der Baummarderspur im Schnee; ist der
Baummarder aufgebaumt und von Baum zu Baum fortgeholzt, muss
aufmerksam auf vom Astwerk heruntergefallenen Schnee und eventuell auf
kleine Flechten- und Rindenstlickchen auf der Schneedecke geachtet werden.

Quelle (Kont.) Stinglwagner, Gerhard K. F. — Haseder, llse E. 2014. Das grofse Jagdlexikon.
Augsburg: Weltbild. S. 457.

Anmerkung auch: auf einen Baum fliegen, bei Federwild; gegensatzliche Bedeutung:
abbaumen

Termin SK (vy)liezt na strom

Morfosyntaktické slovesna fraza

znaky

Definicia Liezt znamena skrabat sa, Skriabat sa, Splhat sa, pohybovat sa [pomocou
koncatin] po nie¢om smerom dohora, skrabat sa, Stverat sa, Splhat sa.

Zdroj definicie JaroSova, Alexandra et al. 2011. Slovnik stucasného slovenského jazyka. H-L. 2.
zv. Bratislava: Veda. Dostupny aj na: https://slovnik.juls.savba.sk/?w=liezt
(8.6.2022).

Kontext [Hranostaj] Vie liezt na stromy, takZe moze obcas vyplienit aj vtacie hniezda.

Zdroj kontextu Cerveny, Jaroslav — Hell, Pavel — Slamecka, Jaroslav et al. 2019. Polovnictvo.
Ottova encyklopédia. Praha: Ottovo nakladatelstvi. S. 290.

Poznamka V slovencine sa v suvislosti s pohybom lasicovitych v korundch stromov castejsSie

pouzivaju slovesa so SirsSim vyznamom Splhat alebo liezt (po stromoch).
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Code

Terminus DE

Morphosyntaktische

Zuge

Synonyme

Definition

Quelle (Def.)

Kontext

Quelle (Kont.)

Anmerkung

Termin SK

Morfosyntaktické
znaky

Synonyma

Definicia

Zdroj definicie

Kontext

Zdroj kontextu

Poznamka

BIO/HAARW/Raubw
Braunbar

Substantiv (m.)

Landbar (m.), gemeiner brauner Bar (m.), Aasbar (m.), Zottelbar (m.), Ursus
arctos

Zur Familie der Baren gehorend, ist er mit ca. 30 Unterarten in Europa und Asien
vertreten und kommt auch in Nordamerika vor.

Stinglwagner, Gerhard K. F. — Haseder, llse E. 2014. Das grofse Jagdlexikon.
Augsburg: Weltbild. S. 107.

Der Braunbar gilt als das grofSte landlebende Raubtier Europas. Baren bendtigen
viel Platz und stérungsfreie Riickzugsraume.

Verbreitung der Braunbaren (Stand: 19.1.2022). In: WWF. Zuganglich unter:
https://www.wwf.de/themen-projekte/bedrohte-tier-und-
pflanzenarten/braunbaeren/verbreitung-der-braunbaeren (16.2.2022).

scherzhaft: Meister Petz; auch: das mannliche Murmeltier
medved’

podstatné meno (m.)

medved hnedy, Ursus arctos

Jedinec medvedej zveri bez rozdielu pohlavia. Je jedinym u nas Zijucim druhom z
cicavcov Celade medvedovitych; Patri medzi velké Selmy i medzi chranené
Zivocichy.

Herz, Jozef — Ciberej, Juraj et al. 2000. Slovenské polovnicke ndzvoslovie. Tretie
doplnené vydanie. Bratislava: PaRPRESS. S. 44; Hell, Pavel et al. 1988. Polovnicky
nducny slovnik. Bratislava: Priroda. S. 202; (odbornd konzultacia: Pataky /
Butora).

V prirode sa m6zu medvede doZit 30 - 40 rokov. Medved' Zije samotarsky na
teritériu 15-30 km?.

Cerveny, Jaroslav — Hell, Pavel — Slamecka, Jaroslav et al. 2019. Polovnictvo.
Ottova encyklopédia. Praha: Ottovo nakladatelstvi. S. 305.

aj: samec medveda; Nemecky ekvivalent Bdr nadobuda v nemeckom jazyku Sirsi
vyznam, pretoze sa mbze vztahovat aj na svista.
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Code

BIO/HAARW/Raubw

Terminus DE

Dachs

Morphosyntaktische
Zuge

Substantiv (m.)

Synonyme

Greifing (m.), Grining (m.), Grawing (m.), Grdber (m.), Graving (m.), Grewing
(m.), Schmalzmann (m.), Meles meles

Definition

Ein Landraubtier (Carnivora), das zur Familie der Marder (Mustelidae) und zur
Unterfamilie der Dachse (Melinae) zahlt.

Quelle (Def.)

Kontext

Quelle (Kont.)

Anmerkung

Termin SK

Morfosyntaktické
znaky

Synonyma

Definicia

Zdroj definicie

Kontext

Zdroj kontextu

Poznamka

Stinglwagner, Gerhard K. F. — Haseder, llse E. 2014. Das grofse Jagdlexikon.
Augsburg: Weltbild. S. 129.

Dachse leben gesellig in Familienverbanden und territorial. Das Revier wird u. a.
durch Stempeln (Analdrisen) geruchlich markiert.

Seibt, Siegfried. 2017. Grundwissen Jdgerpriifung. Das Standardwerk zum
Jagdschein. Aktualisierte und erweiterte Neuausgabe. Stuttgart: KOSMOS.
S.121.

In Fabeln wird Dachs als Grimbart bezeichnet.
jazvec lesny

nominalna fraza

jazvec obycajny, Meles meles

Jedinec jazvecej zveri bez rozdielu pohlavia. Je to druh cicavcov z ¢elade
lasicovitych, podéelade jazvecov (Melinae).

Herz, Jozef — Ciberej, Juraj et al. 2000. Slovenské polovnicke ndzvoslovie. Tretie
doplnené vydanie. Bratislava: PaRPRESS. S. 32.

Jazvece su spolocenské zvieratd, Ziju v paroch alebo v rodindch s mladatami.

Cerveny, Jaroslav — Hell, Pavel — Slamecka, Jaroslav et al. 2019. Polovnictvo.
Ottova encyklopédia. Praha: Ottovo nakladatelstvi. S. 300.

nespravne: borsuk; aj: jazveci samec
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Code

BIO/HAARW/Raubw

Terminus DE

Morphosyntaktische

Zuge

Synonym

Definition

Quelle (Def.)

Kontext

Quelle (Kont.)

Termin SK

Morfosyntaktické
znaky

Definicia

Zdroj definicie

Kontext

Zdroj kontextu

Dachsbar

Substantiv (m.)

Dachsride (m.)
Der méannliche Dachs.

Seibt, Siegfried. 2017. Grundwissen Jégerpriifung. Das Standardwerk zum
Jagdschein. Aktualisierte und erweiterte Neuausgabe. Stuttgart: KOSMOS.
S.121.

In der Jagersprache wird der mannliche Dachs als Dachsbar bezeichnet.

Seilnacht, Thomas. Dachs. Zugénglich unter:
https://www.digitalefolien.de/biologie/gs/tiere/071dach.html (12.1.2022).

jazvec

podstatné meno (m.)

Jazvecdi samec.

Herz, Jozef — Ciberej, Juraj et al. 2000. Slovenské polovnicke ndzvoslovie. Tretie
doplnené vydanie. Bratislava: PaRPRESS. S. 32.

Jazvec sa pari od januara do oktdbra. Mladsie jedince v januari aZ juni, starSie v
auguste az oktébri. V tom Case sa samce tulaju pomerne daleko.

Somek, Peter. 2019. Polovnicky labikdr. Tretie prepracované vydanie.
Bratislava: Somek. S. 108.
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Code

Terminus DE

Morphosyntaktische

Zuge

Synonyme

Definition

Quelle (Def.)

Kontext

Quelle (Kont.)

Termin SK

Morfosyntaktické
znaky

Synonymum

Definicia

Zdroj definicie

Kontext

Zdroj kontextu

BIO/HAARW/Raubw
Dachsweil

Substantiv (n.)

Weilles (das Weil3), Schmalz (n.)
Beim Dachs das Fett unmittelbar unter der Decke.

Seibt, Siegfried. 2017. Grundwissen Jégerpriifung. Das Standardwerk zum
Jagdschein. Aktualisierte und erweiterte Neuausgabe. Stuttgart: KOSMOS.
S.121.

Im Mittelalter glaubte man aufgrund der Farbvarietat, dass es zwei Arten von
Dachs gebe, den Hunds- und den Schweinsdachs. In der dlteren Jagdliteratur
werden die Unterschiede so beschrieben: Demnach soll der Schweinsdachs
gelbe und schwarze Streifen am Kopf, eine gelbe Kehle, ein kurzgebogenes
Gebiss und einen doppelt gespalteten Full (wie ein Schwein) gehabt haben. Sein
Dachsweils (Schmalz) soll weils gewesen sein, der Kern wie Jungschweinernes
geschmeckt und als Leckerbissen gegolten haben.

Stinglwagner, Gerhard K. F. — Haseder, llse E. 2014. Das grofse Jagdlexikon.
Augsburg: Weltbild. S. 129.

jazvedi tuk

nominalna fraza

mast
Zasobna latka a zdroj energie v tele zvierat [jazvecal.

Hell, Pavel et al. 1988. Polovnicky nducny slovnik. Bratislava: Priroda. S. 432.

Na zimu sa mu pod koZou, najma na chrbtovej strane, utvori hrubd vrstva tuku, z
ktorej jazvec Cerpa energiu pocas zimného spanku.

Somek, Peter. 2019. Polovnicky labikdr. Tretie prepracované vydanie.
Bratislava: Somek. S. 108.
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Code

Terminus DE

Morphosyntaktische
Zuge

Synonym

Definition

Quelle (Def.)

Kontext

Quelle (Kont.)

Termin SK

Morfosyntaktické
znaky

Definicia

Zdroj definicie

Kontext

Zdroj kontextu

BIO/HAARW/Raubw
Déchsin

Substantiv (f.)

Dachsfahe (f.)
Der weibliche Dachs.

Stinglwagner, Gerhard K. F. — Haseder, llse E. 2014. Das grofSe Jagdlexikon.
Augsburg: Weltbild. S. 132.

Die Dachsfahe bringt nicht jedes Jahr Junge zur Welt, manchmal auch nur alle 2
Jahre.

Hofmann, Reinhold R. et al. 2020. Sicher durch die Jégerpriifung. Haarwild.
Arbeitsbldtter. Marktredwitz: Heintges Lehr- und Lernsystem GmbH. S. 111.

jazvecica

podstatné meno (f.)

Jazvecia samica.

Herz, Jozef — Ciberej, Juraj et al. 2000. Slovenské polovnicke ndzvoslovie. Tretie
doplnené vydanie. Bratislava: PaRPRESS. S. 32.

Jazvece sa mézu parit od jari do jesene. Podla ¢asu parenia viak maju rézne
dlhd latentnu graviditu, takZe vSetky jazvecdice rodia mladata koncom zimy a
zaCiatkom jari.

Cerveny, Jaroslav — Hell, Pavel — Slamecka, Jaroslav et al. 2019. Polovnictvo.
Ottova encyklopédia. Praha: Ottovo nakladatelstvi. S. 300.
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Code

Terminus DE

Morphosyntaktische

Zuge

Synonyme

Definition

Quelle (Def.)

Kontext

Quelle (Kont.)

Anmerkung

Termin SK

Morfosyntaktické

znaky

Synonyma

Definicia

Zdroj definicie

Kontext

Zdroj kontextu

Poznamka

BIO/HAARW/Raubw
Fangzdhne

Substantiv (m., PI.)

Fange (Pl.), Haken (Pl.)

Besonders lang und kraftig ausgebildete Eckzdhne (Canini) bei Haarraubwild und
Hund im Unterschied zu den Reil3zdhnen.

Stinglwagner, Gerhard K. F. — Haseder, llse E. 2014. Das grofse Jagdlexikon.
Augsburg: Weltbild. S. 194.

Das Gebiss des Fuchses ist ein typisches Raubtiergebiss mit kraftigen Fang- und
ReiRzdhnen.

Hofmann, Reinhold R. et al. 2020. Sicher durch die Jédgerpriifung. Haarwild.
Arbeitsbldtter. Marktredwitz: Heintges Lehr- und Lernsystem GmbH. S. 96.

Bei solchen Raubtieren, die ihre Beute mit den Branken erlegen kénnen
(Beutegreifer), sind die Fangzdhne die wichtigste Differenzierung des Gebisses,
um die Beute zu packen und festzuhalten, bis sie erstickt oder verblutet ist. Die
Fangzahne von Dachs, Fuchs, Wildkatze und Wolf gelten als Trophé&en.

ocniaky

podstatné meno (m., pl.)

ocné zuby, canini

Zuby, ktoré nasleduju za rezdkmi, pomocou ktorych mdsoZravé cicavce chytaju
alebo usmrcuju korist.

Hell, Pavel et al. 1988. Polovnicky nducny slovnik. Bratislava: Priroda. S. 124;
(odborna konzultacia: Pataky / Butora).

Prehlad jednotlivych typov zubov v chrupe cicavcov sa najcastejSie vyjadruje
zubnym vzorcom, napriklad pre lisku je zubny vzorec takyto: 3142/3143, t.j. v
polovici hornej ¢efuste ma liska tri rezaky, jeden ocniak, Styri zuby ¢renové a dve
stolicky, v dolnej polovici ¢efuste ma o jednu stolic¢ku viac.

Cerveny, Jaroslav — Hell, Pavel — Slamecka, Jaroslav et al. 2019. Polovnictvo.
Ottova encyklopédia. Praha: Ottovo nakladatelstvi. S. 252.

forma jednotného Cisla (menej frekventovana): ocniak; O¢niaky sa napadne
vyvinuli najma masozravcom, kym hlodavcom chybaju.
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Code

Terminus DE

Morphosyntaktische

Zuge

Synonyme

Definition

Quelle (Def.)

Kontext

Quelle (Kont.)

Anmerkung

Termin SK

Morfosyntaktické
znaky

Definicia

Zdroj definicie

Kontext

Poznamka

BIO/HAARW/Raubw
Fidhe

Substantiv (f.)

Betze (f.), Batze (f.), Petze (f.)
Das Weibchen beim Fuchs.

Stinglwagner, Gerhard K. F. — Haseder, llse E. 2014. Das grofSe Jagdlexikon.
Augsburg: Weltbild. S. 179.

Wahrend der Ranz verlassen Riiden ihr Territorium durchaus, wenn eine laufige
Fahe sie lockt.

Bachmann, Walter — Roosen, Rolf (Hrsg.). 2020. Praxishandbuch Jagd.
Erfolgreich jagen und hegen. Aktualisiert und bearbeitet von Ekkhard Ophoven.
Stuttgart: KOSMOS. S. 164.

veraltet: Fah, Fahin, Fehe, Fohe Fohe, Fee, Feh; Von Foha, weibliche Form von
vulpes = Fuchs; auch: Das Weibchen aller Marderarten und beim Fuchs (auch
Béatze), beim Dachs jedoch Ddchsin, beim Fischotter Otterin tblich

liska

podstatné meno (f.)

Lis¢ia samica.
Herz, Jozef — Ciberej, Juraj et al. 2000. Slovenské polovnicke ndzvoslovie. Tretie
doplnené vydanie. Bratislava: PaRPRESS. S. 42.

Liska je gravidna 56 dni. Mladata sa rodia v brlohu v pocte 3-8.

aj: jedinec liscej zveri bez rozdielu pohlavia; Nemecky ekvivalent Fédhe
nadobuda v nemeckom jazyku Sirsi vyznam, pretoZe sa moze vztahovat aj na
samice lasicovitych (hoci pre samicu svista a samicu vydry su zauZzivané osobitné
oznacenia).
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Code BIO/HAARW/Raubw

Terminus DE fortbaumen

Morphosyntaktische Verb

Zuge

Synonym fortholzen

Definition Bei Mardern: sich von einem Baum zum anderen fortzubewegen.

Quelle (Def.) Stinglwagner, Gerhard K. F. — Haseder, llse E. 2014. Das grofSe Jagdlexikon.
Augsburg: Weltbild. S. 219.

Kontext Voraussetzung fiir das Ausneuen ist, dass der letzte Schneefall erst einige
Stunden zuriickliegt. Man folgt dabei der Baummarderspur im Schnee; ist der
Baummarder aufgebaumt und von Baum zu Baum fortgeholzt, muss
aufmerksam auf vom Astwerk heruntergefallenen Schnee und eventuell auf
kleine Flechten- und Rindenstilickchen auf der Schneedecke geachtet werden.

Quelle (Kont.) Stinglwagner, Gerhard K. F. — Haseder, llse E. 2014. Das grofse Jagdlexikon.
Augsburg: Weltbild. S. 457.

Anmerkung Das Verb fortbaumen bezieht sich auch auf Flugwild. Der Ausdruck fortholzen ist
nur beim Marder gebrauchlich.

Termin SK skakat z konara na konar

Morfosyntaktické slovesna fraza

znaky

Synonymum preskakovat z konara na konar

Definicia Skakat (porov. dokonava forma skocit) znamena prekonat skokom vzdialenost
alebo prekazku a tak sa premiestnit.

Zdroj definicie Kacala, Jan et al. 2003. Krdtky slovnik slovenského jazyka. Bratislava: Veda.
Dostupny aj na: https://slovnik.juls.savba.sk/?w=skakat (8.6.2022).

Kontext Kuna lesna je na rozdiel od kuny skalnej prisp6sobena, ako jedind u nas Zijuca
lasicovita Selma, na lov v korunéch stromov. Dokaze fahko $plhat v korunach a
na vzdialenost 3,5 metra preskakovat z konara na konar.

Zdroj kontextu Somek, Peter. 2019. Polovnicky $labikdr. Tretie prepracované vydanie.

Bratislava: Somek. S. 104.
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Code

Terminus DE

Morphosyntaktische
Zuge

Definition

Quelle (Def.)

Kontext

Quelle (Kont.)

Anmerkung

Termin SK

Morfosyntaktické
znaky

Definicia

Zdroj definicie

Kontext

Zdroj kontextu

Poznamka

BIO/HAARW/Raubw
FraR

Substantiv (m.)

Die Nahrung des Haarraubwildes, des Schwarzwildes und der Greifvogel.
Stinglwagner, Gerhard K. F. — Haseder, llse E. 2014. Das grofse Jagdlexikon.
Augsburg: Weltbild. S. 221.

Im Vergleich zu den vier Magen der Wiederkauer ist der Magen des
Schwarzwildes sehr einfach gebaut. Hier wird der Frall im Wesentlichen
verdaut.

Bachmann, Walter — Roosen, Rolf (Hrsg.). 2020. Praxishandbuch Jagd.
Erfolgreich jagen und hegen. Aktualisiert und bearbeitet von Ekkhard Ophoven.
Stuttgart: KOSMOS. S. 93.

Der Terminus ist /seltener/ auch bei Hunden gebrauchlich.
potrava

podstatné meno (f.)

Latky, ktoré prijimaju organizmy na svoju vyzivu.

Kacala, Jan et al. 2003. Krdtky slovnik slovenského jazyka. Bratislava: VEDA.
Dostupny aj na: https://slovnik.juls.savba.sk/?w=potrava (18.7.2022).

Diviacia zver rada vychadza za potravou do poli. Konzumuje rozli¢nud rastlinna i
ZivociSnu potravu, napr. Zalude, bukvice, kukuricu, obilie, zemiaky, rozli¢né
korienky, hluzy, makké a stavnaté zelené Casti rastlin, mysi, hrabose, hmyz,
cervy, makkyse, kadavery, mladata srstnatej i pernatej zveri atd.

Hell, Pavel et al. 1988. Polovnicky nducny slovnik. Bratislava: Priroda. S. 406.

Nemecky ekvivalent Fraf8 nadobuda v nemeckom jazyku uzsi vyznam, pretoZe sa
vztahuje len na potravu srstnatej dravej zveri a dravcov u pernatej zveri, resp.
zriedkavejsie aj na potravu psov.
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Code

Terminus DE

Morphosyntaktische
Zuge

Synonym

Definition

Quelle (Def.)

Kontext

Quelle (Kont.)

Termin SK

Morfosyntaktické
znaky

Synonymum

Definicia

Zdroj definicie

Kontext

Zdroj kontextu

Poznamka

BIO/HAARW/Raubw
Fuchs

Substantiv (m.)

Vulpes vulpes

Ein Landraubtier aus der Ordnung der Raubtiere (Carnivora), zahlt zoologisch
zur Familie der hundeartigen Raubtiere (Canidae) und zur Unterfamilie der
echten Hunde (Caninae). Grofses Haarraubwild.

Stinglwagner, Gerhard K. F. — Haseder, llse E. 2014. Das grofSe Jagdlexikon.
Augsburg: Weltbild. S. 223.

Der Fuchs ist beinahe in ganz Nord- und Mittelasien sowie Nordamerika
verbreitet, nur auf Island, den Balearen, Malta, Kreta und einigen kleineren
Inseln des Mittelmeeres fehlt er.

Bachmann, Walter — Roosen, Rolf (Hrsg.). 2020. Praxishandbuch Jagd.
Erfolgreich jagen und hegen. Aktualisiert und bearbeitet von Ekkhard Ophoven.
Stuttgart: KOSMOS. S. 161.

liska

podstatné meno (f.)

Vulpes vulpes

Jedinec lis¢ej zveri bez rozdielu pohlavia. Je to druh cicavcov z ¢elade psovitych.
Patri medzi srstnatu zver.

Herz, Jozef — Ciberej, Juraj et al. 2000. Slovenské polovnicke ndzvoslovie. Tretie
doplnené vydanie. Bratislava: PaRPRESS. S. 42; Hell, Pavel et al. 1988. Polovnicky
nducny slovnik. Bratislava: Priroda. S. 190.

Liska je beZny Zivocich nielen v Eurdpe, ale aj vo vacsej Casti paleoarktickej
oblasti.

Cerveny, Jaroslav — Hell, Pavel — Slamecka, Jaroslav et al. 2019. Polovnictvo.
Ottova encyklopédia. Praha: Ottovo nakladatelstvi. S. 313.

aj: lis¢ia samica
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Code

Terminus DE

Morphosyntaktische

Zuge

Synonym

Definition

Quelle (Def.)

Kontext

Quelle (Kont.)

Termin SK

Morfosyntaktické
znaky

Definicia

Zdroj definicie

Kontext

Zdroj kontextu

BIO/HAARW/Raubw
Katzin

Substantiv (f.)

Luchsin (f.)
Weiblicher Luchs.

Seibt, Siegfried. 2017. Grundwissen Jégerpriifung. Das Standardwerk zum
Jagdschein. Aktualisierte und erweiterte Neuausgabe. Stuttgart: KOSMOS.
S. 125.

Den mannlichen Luchs bezeichnet man als Kuder oder Kater. Den weiblichen
Luchs als Luchsin oder Katzin.

Hofmann, Reinhold R. et al. 2020. Sicher durch die Jédgerpriifung. Haarwild.
Arbeitsbldtter. Marktredwitz: Heintges Lehr- und Lernsystem GmbH. S. 123.

rysica

podstatné meno (f.)

Samica rysa.

Herz, Jozef — Ciberej, Juraj et al. 2000. Slovenské polovnicke ndzvoslovie. Tretie
doplnené vydanie. Bratislava: PaRPRESS. S. 72.

Rysy sa paria vo februdri a marci. Rysica rodi po 10-tyZdnovej gravidite v
hastine, skalnej dutine i pod vyvratom najéastejSie v maji 2 - 4 mladata.

Cerveny, Jaroslav — Hell, Pavel — Slame¢ka, Jaroslav et al. 2019. Polovnictvo.
Ottova encyklopédia. Praha: Ottovo nakladatelstvi. S. 320.
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Code

Terminus DE

Morphosyntaktische

Zuge

Synonyme

Definition

Quelle (Def.)

Kontext

Quelle (Kont.)

Termin SK

Morfosyntaktické
znaky

Definicia

Zdroj definicie

Kontext

Zdroj kontextu

BIO/HAARW/Raubw
Kohlfuchs

Substantiv (m.)

Brandfuchs (m.), Moorfuchs (m.)

Der seltenere Brand-, Kohl- oder Moorfuchs hat eine brandrote Oberseite, die
Unterseite des Rumpfes, das Kinn, die Kehle und die Blume sind dunkel bis fast
schwarz.

Stinglwagner, Gerhard K. F. — Haseder, llse E. 2014. Das grofse Jagdlexikon.
Augsburg: Weltbild. S. 223.

Der Kohlfuchs ist braunrot, seine Blume ist schwarz. Bauch und Kehle sind
grauschwarz.

Stinglwagner, Gerhard K. F. — Haseder, llse E. 2014. Das grofse Jagdlexikon.
Augsburg: Weltbild. S. 161.

(liska) uhliarka

podstatné meno (f.)

Liska s tmavym az ciernym sfarbenim spodnej Casti tela.

Herz, Jozef — Ciberej, Juraj et al. 2000. Slovenské polovnicke ndzvoslovie. Tretie
doplnené vydanie. Bratislava: PaRPRESS. S. 84.

Zavse sa vyskytnu aj tmavsie sfarbené lisky, tzv. uhliarky so sivo¢iernym
bruchom.

Cerveny, Jaroslav — Hell, Pavel — Slame¢ka, Jaroslav et al. 2019. Polovnictvo.
Ottova encyklopédia. Praha: Ottovo nakladatelstvi. S. 313.
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Code

Terminus DE

Morphosyntaktische

Zuge

Definition

Quelle (Def.)

Kontext

Quelle (Kont.)

Anmerkung

Termin SK

Morfosyntaktické
znaky

Definicia

Zdroj definicie

Kontext

Zdroj kontextu

Poznamka

BIO/HAARW/Raubw
Kuder

Substantiv (m.)

Mannlicher Luchs.

Seibt, Siegfried. 2017. Grundwissen Jégerpriifung. Das Standardwerk zum
Jagdschein. Aktualisierte und erweiterte Neuausgabe. Stuttgart: KOSMOS.
S. 125.

Die Tragzeit dauert ca. 10 Wochen, danach wirft die Luchsin 2 bis 4 Junge. An
der Jungenaufzucht ist der Kuder nicht beteiligt.

Hofmann, Reinhold R. et al. 2020. Sicher durch die Jédgerpriifung. Haarwild.
Arbeitsbldtter. Marktredwitz: Heintges Lehr- und Lernsystem GmbH. S. 124,

auch: mannliche Wildkatze
rys

podstatné meno (m.)

Rysi samec.

Herz, Jozef — Ciberej, Juraj et al. 2000. Slovenské polovnicke ndzvoslovie. Tretie
doplnené vydanie. Bratislava: PaRPRESS. S. 72.

Rodina, o ktoru sa rys nestard, zostdva spolu do februara az marca.
Hell, Pavel et al. 1988. Polovnicky nducny slovnik. Bratislava: Priroda. S. 351.

aj: jedinec rysa ostrovida bez rozdielu pohlavia; Nemecky vyraz Kuder nadobuda
Sirsi vyznam, pretoze sa moze vztahovat aj na samca macky divej.
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Code

Terminus DE

Morphosyntaktische

Zuge

Synonym

Definition

Quelle (Def.)

Kontext

Quelle (Kont.)

Termin SK

Morfosyntaktické
znaky

Synonymum

Definicia

Zdroj definicie

Kontext

Zdroj kontextu

Poznamka

BIO/HAARW/Raubw
Luchs

Substantiv (m.)

Lynx lynx

Der Luchs zahlt zoologisch zur Ordnung der Raubtiere (Carnivora) und zur
Familie der Katzen (Felidae). GréRte europaische Katzenart.

Stinglwagner, Gerhard K. F. — Haseder, llse E. 2014. Das grofse Jagdlexikon.
Augsburg: Weltbild. S. 447.

Der Luchs ist ein typischer Einzelganger sowie ein typischer Pirsch- und
Anstandsjager, d. h. er lauert seiner Beute auf und verfolgt / hetzt diese nicht
Uber langere Strecken, so wie der Wolf.

Hofmann, Reinhold R. et al. 2020. Sicher durch die Jégerpriifung. Haarwild.
Arbeitsbldtter. Marktredwitz: Heintges Lehr- und Lernsystem GmbH. S. 123.

rys

podstatné meno (m.)

Lynx lynx

Jedinec rysa ostrovida bez rozdielu pohlavia. Je to druh cicavcov z radu
masozravcov, ¢elfade mackovitych. Patri medzi velké selmy.

Herz, Jozef — Ciberej, Juraj et al. 2000. Slovenské polovnicke ndzvoslovie. Tretie

doplnené vydanie. Bratislava: PaRPRESS. S. 72; Hell, Pavel et al. 1988. Polovnicky

nducny slovnik. Bratislava: Priroda. S. 351; (odborna konzultacia: Pataky /
Butora).

Rys je aktivny predovsetkym za sumraku a v noci. Pri love vyuziva zrak a sluch.

Cerveny, Jaroslav — Hell, Pavel — Slamecka, Jaroslav et al. 2019. Polovnictvo.
Ottova encyklopédia. Praha: Ottovo nakladatelstvi. S. 320.

aj: rysi samec
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Code

Terminus DE

Morphosyntaktische
Zuge

Definition

Quelle (Def.)

Kontext

Quelle (Kont.)

Anmerkung

Termin SK

Morfosyntaktické
znaky

Synonymum

Definicia

Zdroj definicie

Kontext

Zdroj kontextu

BIO/HAARW/Raubw
Marder

Substantiv (nur PI.)

Familie der Marder (Mustelidae) aus der Ordnung der Raubtiere (Carnivora). Sie
werden eingeteilt in echte Marder (Baummarder, Steinmarder, Fischdotter,
Dachs) und Stinkmarder (lltis, Frettchen, lltisfrettchen, Nerz, Mink, Hermelin,
Mauswiesel). [...] (Baum und Steinmarder) sind gekennzeichnet durch einen
lang gestreckten Korper, einen vorne sich verschmalernden Kopf mit breiter
Hirnschale und einen zugespitzten Fang.

Stinglwagner, Gerhard K. F. — Haseder, llse E. 2014. Das grofse Jagdlexikon.
Augsburg: Weltbild. S. 455.

Das Dauergebiss der Marder ist nach ca. 4 Monaten komplett.

Hofmann, Reinhold R. et al. 2020. Sicher durch die Jégerpriifung. Haarwild.
Arbeitsbldtter. Marktredwitz: Heintges Lehr- und Lernsystem GmbH. S. 104.

Das Einzeltier wird als (der) Marder bezeichnet.
(¢elad) lasicovité

pridavné meno

Mustelidae

Celad cicavcov z radu mésozravcov. Su to malé alebo stredne velké zvieratd s
pretiahnutym valcovitym telom a na hlave s malymi usnicami. Maju pomerne
kratke patprsté koncatiny s nezatiahnutelnymi ostrymi pazdrmi, ktoré su pri
chodzi nadvihnuté. Naslapuju na polovicu chodidla. Patri sem kuna /esnd, kuna
skalna, tchor obycajny, tchor stepny, hranostaj obycajny, lasica obyc¢ajnd, norok
eurdpsky, vydra riecna a jazvec lesny.

Hell, Pavel et al. 1988. Polovnicky nducny slovnik. Bratislava: Priroda. S. 185;
(odborna konzultacia: Pataky / Butora).

Jazvec lesny je nasou najvacsou lasicovitou Selmou, Zije takmer na celom Uzemi
Eurdpy.

Somek, Peter. 2019. Polovnicky Slabikdr. Tretie prepracované vydanie.
Bratislava: Somek. S. 108.
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Code

Terminus DE

Morphosyntaktische
Zuge

Definition

Quelle (Def.)

Kontext

Quelle (Kont.)

Anmerkung

Termin SK

Morfosyntaktické
znaky

Definicia

Zdroj definicie

Kontext

Zdroj kontextu

BIO/HAARW/Raubw
reilRen

Verb

Das Werfen, Fangen und Téten von Wild durch Wolf, Luchs, Fuchs, Braunbar
(bei diesem besser die Bezeichnung schlagen) und anderem Haarraubwild, aber
auch durch einen wildernden Hund.

Stinglwagner, Gerhard K. F. — Haseder, llse E. 2014. Das grofse Jagdlexikon.
Augsburg: Weltbild. S. 552.

Die Nahrung [der Wolfe] ist sehr vielseitig und reicht von der Maus (iber
Raubwild bis zum Rot- und Schwarzwild, wobei bevorzugt Jungtiere und sehr
alte oder kranke Stiicke gerissen werden.

Hofmann, Reinhold R. et al. 2020. Sicher durch die Jégerpriifung. Haarwild.
Arbeitsbldtter. Marktredwitz: Heintges Lehr- und Lernsystem GmbH. S. 100.

Die Beute bzw. deren Reste werden Riss genannt.
strhnut zver

slovesna fraza

Zmocnit sa zveri a usmrtit ju (o Selmach).

Herz, Jozef — Ciberej, Juraj et al. 2000. Slovenské polovnicke ndzvoslovie. Tretie
doplnené vydanie. Bratislava: PaRPRESS. S. 78.

Vlky svojim spdsobom lovu sice testuju biologicku kvalitu a zdravotny stav
koristi, o je evidentné najma v otvorenej tundrovej a stepnej krajine, a lovia
prednostne najslabsie jedince, ale ¢asto strhnu aj zdravé a silné zvierata.

Cerveny, Jaroslav — Hell, Pavel — Slame¢ka, Jaroslav et al. 2019. Polovnictvo.
Ottova encyklopédia. Praha: Ottovo nakladatelstvi. S. 310.
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Code

Terminus DE

Morphosyntaktische

Zuge

Definition

Quelle (Def.)

Kontext

Quelle (Kont.)

Anmerkung

Termin SK

Morfosyntaktické
znaky

Definicia

Zdroj definicie

Kontext

Zdroj kontextu

Poznamka

BIO/HAARW/Raubw
Ride

Substantiv (m.)

Mannlicher Fuchs.

Seibt, Siegfried. 2017. Grundwissen Jégerpriifung. Das Standardwerk zum
Jagdschein. Aktualisierte und erweiterte Neuausgabe. Stuttgart: KOSMOS.
S. 128.

Den mannlichen Fuchs bezeichnet man als Riide, den Weiblichen als Fahe und
die Jungen als Welpen oder Jungfiichse.

Hofmann, Reinhold R. et al. 2020. Sicher durch die Jédgerpriifung. Haarwild.
Arbeitsbldtter. Marktredwitz: Heintges Lehr- und Lernsystem GmbH. S. 94.

auch: mannlicher Hund und Wolf, aber auch mannlicher Marder, lltis, Frettchen,
Nerz und Wiesel

lisiak

podstatné meno (m.)

Samec lisky.

Herz, Jozef — Ciberej, Juraj et al. 2000. Slovenské polovnicke ndzvoslovie. Tretie
doplnené vydanie. Bratislava: PaRPRESS. S. 42.

V Case parenia sa liska a liSiak zdrZiavaju spolu.

Hrdzava Selma: lisky poc€uju mys v trave aj dazdovku pohybujicu sa v zemi.
24.2.2018. In: Zivot. Dostupné na: https://zivot.pluska.sk/zaujimavosti/lisky-
pocuju-aj-dazdovku-zemi (13.1.2022).

Nemecky ekvivalent Riide nadobuda v nemeckom jazyku $irSi vyznam, pretoze
sa moze vztahovat aj na samca psa, vlka, kuny, tchora, fretky, norky a lasice.
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https://zivot.pluska.sk/zaujimavosti/lisky-pocuju-aj-dazdovku-zemi%2013.1.2022
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https://zivot.pluska.sk/zaujimavosti/lisky-pocuju-aj-dazdovku-zemi%2013.1.2022

Code BIO/HAARW/Raubw

Terminus DE stempeln

Morphosyntaktische Verb

Zuge

Definition Setzen der Duftmarken. Dieses dient der Reviermarkierung.

Quelle (Def.) Seibt, Siegfried. 2017. Grundwissen Jégerpriifung. Das Standardwerk zum
Jagdschein. Aktualisierte und erweiterte Neuausgabe. Stuttgart: KOSMOS.
S.121.

Kontext Um ihr Revier zu markieren stempeln Dachse, d. h. sie driicken das Hinterteil
fest auf den Boden und bewegen sich im Kreis. Hierdurch wird ein Duftsekret
aus den Analbeuteln abgesondert.

Quelle (Kont.) Hofmann, Reinhold R. et al. 2020. Sicher durch die Jédgerpriifung. Haarwild.
Arbeitsbldtter. Marktredwitz: Heintges Lehr- und Lernsystem GmbH. S. 111.

Termin SK znadkovat si teritérium

Morfosyntaktické slovesna fraza

znaky

Definicia Oznacovat hranice svojho teritdria sekrétmi pachovych Zliaz, exkrementmi,
vizualnymi znackami na stromoch, hlasovymi prejavmi a pod.

Zdroj definicie Hell, Pavel et al. 1988. Polovnicky nducny slovnik. Bratislava: Priroda. S. 420.

Kontext Hranice teritdria si lisky znackuju mocom a trusom zanechdvanym na napadnych
miestach.

Zdroj kontextu Cerveny, Jaroslav — Hell, Pavel — Slamecka, Jaroslav et al. 2019. Polovnictvo.
Ottova encyklopédia. Praha: Ottovo nakladatelstvi. S. 314 f.

Poznamka nominalna forma: znackovanie teritéria
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Code

BIO/HAARW/Raubw

Terminus DE

Welpe

Morphosyntaktische
Zuge

Substantiv (m.)

Synonym

Jungfuchs (m.)

Definition

Quelle (Def.)

Kontext

Quelle (Kont.)

Anmerkung

Termin SK

Morfosyntaktické
znaky

Definicia

Zdroj definicie

Kontext

Zdroj kontextu

Poznamka

Das Junge von Fuchs bis zum Alter von zwei bis drei Monaten.

Stinglwagner, Gerhard K. F. — Haseder, llse E. 2014. Das grofSe Jagdlexikon.
Augsburg: Weltbild. S. 738.

Die Welpen werden behaart und blind geboren und gehéren zu den
Nesthockern. Jungflichse sind ca. 16 bis 17 Tage blind.

Hofmann, Reinhold R. et al. 2020. Sicher durch die Jégerpriifung. Haarwild.
Arbeitsbldtter. Marktredwitz: Heintges Lehr- und Lernsystem GmbH. S. 98.
auch: das Junge von Hund und Wolf

lisca

podstatné meno (n.)

Lis¢ie mlada.

Herz, Jozef — Ciberej, Juraj et al. 2000. Slovenské polovnicke ndzvoslovie. Tretie
doplnené vydanie. Bratislava: PaRPRESS. S. 42.

Ked' hrozi lis¢atdm v brlohu nebezpecdenstvo, prenesie ich [samica] do iného
Ukrytu.

Cerveny, Jaroslav — Hell, Pavel — Slamecka, Jaroslav et al. 2019. Polovnictvo.
Ottova encyklopédia. Praha: Ottovo nakladatelstvi. S. 314.

Nemecky ekvivalent Welpe nadobudda v nemeckom jazyku SirSi vyznam, pretoze
sa mdze vztahovat aj na mlada psa ($teria) a vika (vi¢a).
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Code

Terminus DE

BIO/HAARW/Raubw

werfen

Morphosyntaktische Verb

Zuge

Synonym

Definition

Quelle (Def.)

Kontext

Quelle (Kont.)

Termin SK

Morfosyntaktické
znaky

Synonymum

Definicia

Zdroj definicie

Kontext

Zdroj kontextu

Poznamka

wolfen

Beim Haarraubwild und Hund: Junge bekommen. Wélfen steht fiir gebaren bei
Wolf, Fuchs und Hund.

Stinglwagner, Gerhard K. F. — Haseder, llse E. 2014. Das grofse Jagdlexikon.
Augsburg: Weltbild. S. 739 u. 786

Die Jungen werden in der Regel im Bau (Ruhekessel) gewdlft. Die Féhe bringt ca.
5 bis 6 (manchmal bis 10) Welpen zur Welt. Bei schlechter Nahrungslage auch
weniger.

Hofmann, Reinhold R. et al. 2020. Sicher durch die Jégerpriifung. Haarwild.
Arbeitsbldtter. Marktredwitz: Heintges Lehr- und Lernsystem GmbH. S. 98.

vrhat (mladatd)

sloveso

(po)rodit
Porodenie mladat (o niektorych cicavcoch).

Herz, Jozef — Ciberej, Juraj et al. 2000. Slovenské polovnicke ndzvoslovie. Tretie
doplnené vydanie. Bratislava: PaRPRESS. S. 89.

Po 52 - 53 diioch gravidity vrha samica v brlohu 3 - 10 mladat. LiS¢atam sa
otvaraju oci po dvoch tyZdrioch a cicaju asi 6 tyZdriov.
Cerveny, Jaroslav — Hell, Pavel — Slame¢ka, Jaroslav et al. 2019. Polovnictvo.

Ottova encyklopédia. Praha: Ottovo nakladatelstvi. S. 314.

nominalna forma: vrh; Nemecky vyraz werfen nadobuida v nemeckom jazyku
uzsi vyznam, pretoZe sa vztahuje len na dravu srstnatu zver, vyraz wélfen sa
vztahuje na vlka, lisku a psa.
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Code

Terminus DE

Morphosyntaktische
Zuge

Synonym

Definition

Quelle (Def.)

Kontext

Quelle (Kont.)

Anmerkung

Termin SK

Morfosyntaktické
znaky

Synonyma

Definicia

Zdroj definicie

Kontext

Zdroj kontextu

BIO/HAARW/Raubw
Wolf

Substantiv (m.)

Canis lupus

Er gehort zur Familie der Hundeartigen (Canidae) und zur Ordnung der
Raubtiere (Carnivora).

Stinglwagner, Gerhard K. F. — Haseder, llse E. 2014. Das grofde Jagdlexikon.
Augsburg: Weltbild. S. 785.

Wolfe jagen im Rudel und auch einzeln. Wolfe sind Hetzjdager im Gegensatz zum
Fuchs.

Hofmann, Reinhold R. et al. 2020. Sicher durch die Jédgerpriifung. Haarwild.
Arbeitsbldtter. Marktredwitz: Heintges Lehr- und Lernsystem GmbH. S. 100.

scherzhaft: Isegrim
vik

podstatné meno (m.)

vlk dravy, vlk obycajny, Canis lupus

Jedinec vlka obycajného bez rozdielu pohlavia. Je to druh cicavcov z radu
masozravcov, ¢elade psovitych. Patri medzi velké selmy.

Herz, Jozef — Ciberej, Juraj et al. 2000. Slovenské polovnicke ndzvoslovie. Tretie
doplnené vydanie. Bratislava: PaRPRESS. S. 88; Hell, Pavel et al. 1988. Polovnicky
nducny slovnik. Bratislava: Priroda. S. 448; (odbornd konzultacia: Pataky /
Butora).

VIk je najvacsia eurdpska psovita Selma.

Cerveny, Jaroslav — Hell, Pavel — Slamecka, Jaroslav et al. 2019. Polovnictvo.
Ottova encyklopédia. Praha: Ottovo nakladatelstvi. S. 308.
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Code

Terminus DE

Morphosyntaktische

Zuge

Definition

Quelle (Def.)

Kontext

Quelle (Kont.)

Termin SK

Morfosyntaktické
znaky

Definicia

Zdroj definicie

Kontext

Zdroj kontextu

BIO/HAARW/Raubw
Wolfin

Substantiv (f.)

Der weibliche Wolf.

Stinglwagner, Gerhard K. F. — Haseder, llse E. 2014. Das grofse Jagdlexikon.
Augsburg: Weltbild. S. 786.

Die europaischen Wolfsrudel bestehen aus Familienverbdanden. Diese bestehen
aus dem Ruden, der Wolfin (Fahe) und deren Jungen bzw. den Jungen des
Vorjahres.

Hofmann, Reinhold R. et al. 2020. Sicher durch die Jédgerpriifung. Haarwild.
Arbeitsbldtter. Marktredwitz: Heintges Lehr- und Lernsystem GmbH. S. 100.

vicica

podstatné meno (f.)

VIcia samica (suka).

Herz, Jozef — Ciberej, Juraj et al. 2000. Slovenské polovnicke ndzvoslovie. Tretie
doplnené vydanie. Bratislava: PaRPRESS. S. 87.

Napriek tomu, Ze vicica nepusta vlka k mladatam, vlk rodinu neopusta a vicici
prinasa potravu a pomaha pri love.

Somek, Peter. 2019. Polovnicky labikdr. Tretie prepracované vydanie.
Bratislava: Somek. S. 97.
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Srstnata zver — svisSte / Haarwild — Murmeltiere




Code

Terminus DE

Morphosyntaktische
Zuge

Definition

Quelle (Def.)

Kontext

Quelle (Kont.)

Anmerkung

Termin SK

Morfosyntaktické
znaky

Synonymum

Definicia

Zdroj definicie

Kontext

Zdroj kontextu

Poznamka

BIO/HAARW/Murmel
Bar

Substantiv (m.)

Das mannliche Murmeltier.

Stinglwagner, Gerhard K. F. — Haseder, llse E. 2014. Das grofse Jagdlexikon.
Augsburg: Weltbild. S. 67.

Das Mannchen bezeichnet man als Bar, das Weibchen als Katze und die Jungen
als Affen.

Hofmann, Reinhold R. et al. 2020. Sicher durch die Jédgerpriifung. Haarwild.
Arbeitsbldtter. Marktredwitz: Heintges Lehr- und Lernsystem GmbH. S. 138.

auch: der Braunbar
svist

podstatné meno (m.)

samec svista
Samec svistej zveri.

Herz, Jozef — Ciberej, Juraj et al. 2000. Slovenské polovnicke ndzvoslovie. Tretie
doplnené vydanie. Bratislava: PaRPRESS. S. 79.

Dospelé samce [svista] su samotare, ale v ¢ase ruje sa paria s viacerymi
samicami.

Cerveny, Jaroslav — Hell, Pavel — Slamecka, Jaroslav et al. 2019. Polovnictvo.
Ottova encyklopédia. Praha: Ottovo nakladatelstvi. S. 283.

aj: jedinec svistej zveri bez rozdielu pohlavia; Namiesto oznacenia svist sa

v slovenskej odbornej literatlre ¢asto pouZiva vSeobecnejsi vyraz samec [svista];
Nemecky ekvivalent Bdr nadobida v nemeckom jazyku Sirsi vyznam, pretoZe sa
moze vztahovat aj na medveda.
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Code

Terminus DE

Morphosyntaktische
Zuge

Synonym

Definition

Quelle (Def.)

Kontext

Quelle (Kont.)

Anmerkung

Termin SK

Morfosyntaktické
znaky

Definicia

Zdroj definicie

Kontext

Zdroj kontextu

Poznamka

BIO/HAARW/Murmel
Katze

Substantiv (f.)

Katz (f.)
Das weibliche Murmeltier.

Stinglwagner, Gerhard K. F. — Haseder, llse E. 2014. Das grofSe Jagdlexikon.
Augsburg: Weltbild. S. 401.

Der Bar erscheint geringfiigig dunkler als die etwas kleinere Katz, die Jungtiere
erscheinen etwas grauer als die ausgewachsenen.

Stinglwagner, Gerhard K. F. — Haseder, llse E. 2014. Das grofSe Jagdlexikon.
Augsburg: Weltbild. S. 478.

auch: die weibliche Wildkatze (K&tzin); In der Fachliteratur (vgl. Hoffmann 2020,
S. 139) Iasst sich der Ausdruck Kdtzin auch in Bezug auf weibliches Murmeltier
belegen.

samica svista

nominalna fraza

Samica je Zivocich Zenského pohlavia. Svist je jedinec svistej zveri bez rozdielu
pohlavia.

Kacala, Jan et al. 2003. Krdtky slovnik slovenského jazyka. Bratislava: VEDA.
Dostupny aj na: https://slovnik.juls.savba.sk/?w=samica (8.6.2022) [samica];
Herz, Jozef — Ciberej, Juraj et al. 2000. Slovenské polovnicke ndzvoslovie. Tretie
doplnené vydanie. Bratislava: PaRPRESS. S. 79 [svist].

Letné brlohy st jednoduchsie, maju 1-2 otvory, chodbu dlht 9-14 m a 1 mensiu
komoru. Sviste v nich Ziju vo vegetatnom obdobi individualne, prip. samica s
mladatami.

Hell, Pavel et al. 1988. Polovnicky nducny slovnik. Bratislava: Priroda. S. 408.

ZauZzivané je oznacenie samica [svista], samostatny vyraz (lexéma) sa v odbornej
literature v slovenskom jazyku nezvykne pouzivat. Vyraz svistica nie je v Slovniku
slovenského jazyka (https://slovnik.juls.savba.sk/?w=svistica 21.7.2022)
dolozeny, ale ndjdeme ho v prekladovom slovniku (Krencey 2007, S. 57) ako
prekladovy ekvivalent pod lemou Katz); Nemecké ekvivalenty Katze, Katz, Kétzin
nadobudajd v nemeckom jazyku $irsi vyznam, pretoze sa mézu vztahovat aj na
macku (diva).

102


https://slovnik.juls.savba.sk/?w=samica
https://slovnik.juls.savba.sk/?w=svištica

Code

Terminus DE

Morphosyntaktische
Zuge

Synonyme

Definition

Quelle (Def.)

Kontext

Quelle (Kont.)

Anmerkung

Termin SK

Morfosyntaktické
znaky

Synonyma

Definicia

Zdroj definicie

Kontext

Zdroj kontextu

BIO/HAARW/Murmel
Murmeltier

Substantiv (n.)

Murmandl (n.), Murmel (n.), Murmele (n.), (Allgdu); Murmentel (n.), Murmentl
(n.), Murmentle (n.), Mangelkatz (f.), Mankei (n.), (Oberbayern), Marmota
marmota

Europaisches Alpenmurmeltier, das zoologisch zur Ordnung der Nagetiere
(Rodentia), zur Familie der Hornchen (Sciuridae) und zur Unterfamilie der
Murmeltiere (Marmotinae) zahlt.

Stinglwagner, Gerhard K. F. — Haseder, llse E. 2014. Das grofse Jagdlexikon.
Augsburg: Weltbild. S. 478.

Das Murmeltier ist bei uns auch als Mankei, Murmel oder Murmand| bekannt.
Friher verwendete man die Zdhne als Amulett und das Fett des Murmeltieres
galt als Heilmittel (Mankeischmalz).

Hofmann, Reinhold R. et al. 2020. Sicher durch die Jégerpriifung. Haarwild.
Arbeitsbldtter. Marktredwitz: Heintges Lehr- und Lernsystem GmbH. S. 138.

Es gibt einige weitere synonyme Bezeichnungen (regional abhangig): Mankel,
Manti, Mungg, Munk, Murmeli (Schweiz), Murmelin, Montanella, Misbellerl,
Marmota, Marbetle, Ommer, in Voralberg Bormenta, im franzdsischen
Sprachraum Marmotte.

svist

podstatné meno (m.)

svist vrchovsky, Marmota marmota

Jedinec svistej zveri bez rozdielu pohlavia; Je to druh cicavcov z radu hlodavcov.

Herz, Jozef — Ciberej, Juraj et al. 2000. Slovenské polovnicke ndzvoslovie. Tretie
doplnené vydanie. Bratislava: PaRPRESS. S. 79; Hell, Pavel et al. 1988. Polovnicky
nducny slovnik. Bratislava: Priroda. S. 407.

Sviste sa koncom leta vykimia a v oktdbri sa v skupinach 5 az 15 jedincov
ukladaju na zimny spanok v zimnych dierach, ktoré si vysteli senom. Telesna
teplota svistov pocas zimného spanku poklesne priblizne na 4 °C. V roku prespia
5 aZ 6 mesiacov.

Somek, Peter. 2019. Polovnicky Slabikdr. Tretie prepracované vydanie.
Bratislava: Somek. S. 110.
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Code

Terminus DE

Morphosyntaktische

Zuge

Definition

Quelle (Def.)

Kontext

Quelle (Kont.)

Anmerkung

Termin SK

Morfosyntaktické
znaky

Synonymum

Definicia

Zdroj definicie

Kontext

Zdroj kontextu

Poznamka

BIO/HAARW/Murmel
Pfiff

Substantiv (m.)

Der Warnlaut des Murmeltieres. Er entsteht durch starkes AusstoRen der Luft,
beim Murmeltier durch schnell hintereinanderfolgende helle Schreien.

Stinglwagner, Gerhard K. F. — Haseder, llse E. 2014. Das grofse Jagdlexikon.
Augsburg: Weltbild. S. 506.

Als Warnlaut geben Murmeltiere einen lauten Schrei von sich, der wie ein Pfiff
klingt.

Hofmann, Reinhold R. et al. 2020. Sicher durch die Jédgerpriifung. Haarwild.
Arbeitsbldtter. Marktredwitz: Heintges Lehr- und Lernsystem GmbH. S. 138.

auch: Warnlaut des Gamswildes, des Steinwildes und des Muffelwildes sowie
des Otters; Verbalform: pfeifen

(za)hvizdanie (svista)

podstatné meno (n.)

piskanie
Vystrazny hlasovy prejav svista.
Hell, Pavel et al. 1988. Polovnicky nducny slovnik. Bratislava: Priroda. S. 108.

Staré samce Casto pravidelne drZia straz a staraju sa o bezpeénost koldnie. Pri
spozorovani nebezpecenstva panackuju a ostro hvizdaju, o je vystraznym
signdlom, na ktory reaguju dokonca aj iné druhy horskych Zivocichov. Reakcia
svistov na vystrazné zahvizdanie je okamzitd, prestanu sa past a vbehnt do
najblizSieho brloha, pricom strazca don vbieha posledny.

Cerveny, Jaroslav — Hell, Pavel — Slamecka, Jaroslav et al. 2019. Polovnictvo.
Ottova encyklopédia. Praha: Ottovo nakladatelstvi. S. 282.

aj: vystrazny hlasovy signal kamzika a muflona; slovesné formy: hvizdat, piskat
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Srstnata zver — zajacia zver / Haarwild — Hasentiere




Code

Terminus DE

Morphosyntaktische
Zuge

Definition

Quelle (Def.)

Kontext

Quelle (Kont.)

Termin SK

Morfosyntaktické
znaky

Synonymum

Definicia

Zdroj definicie

Kontext

Zdroj kontextu

BIO/HAARW/Hasen
festliegen

Verb

Erst im letzten Moment aus der Sasse fahren.

Seibt, Siegfried. 2017. Grundwissen Jégerpriifung. Das Standardwerk zum
Jagdschein. Aktualisierte und erweiterte Neuausgabe. Stuttgart: KOSMOS.
S. 133.

Wiederholtes Suchen (im Feld) oder Buschieren (im buschigen Gelande) in
einem Revier beunruhigt die Hasen: Sie wandern ab. Der Profi beschrédnkt sich
deshalb auf ein bis zwei Suchen (Buschkaden) pro Saison. Er beginnt zudem
nicht vor November mit der ersten Suche, weil dann die Vegetation
heruntergefroren ist und tberdies die Hasinnen nicht mehr sdugen. Ein Nachteil
ist allerdings, dass die Hasinnen deshalb fester als die Rammler liegen.
Besonders fest liegende Hasen wird der Profi dem Besatz zuliebe also schonen.

Bachmann, Walter — Roosen, Rolf (Hrsg.). 2020. Praxishandbuch Jagd.
Erfolgreich jagen und hegen. Aktualisiert und bearbeitet von Ekkhard Ophoven.
Stuttgart: KOSMOS. S. 144.

(dobre) drzat

sloveso

vydrzat v leZisku / leZovisku (odborna konzultacia: Pataky / Butora / Blasko)

Umoznit polovnikovi alebo polovnému psovi pribliZit sa na mald vzdialenost (o
zveri).

Herz, Jozef — Ciberej, Juraj et al. 2000. Slovenské polovnicke ndzvoslovie. Tretie
doplnené vydanie. Bratislava: PaRPRESS. S. 20.

Ked' sa nepriatel priblizi, snazi sa [zajac] vydrzat v leZisku ¢o najdlhsie
nespozorovany. Nepohne sa, kym nie je prekrocena urcita minimalna utekova
vzdialenost. Potom sa prudkym skokom vymrsti a rychlo odbieha.

Hell, Pavel et al. 1988. Polovnicky nducny slovnik. Bratislava: Priroda. S. 480.
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Code

BIO/HAARW/Hasen

Terminus DE

innehaben

Morphosyntaktische Verb

Zuge

Definition

Quelle (Def.)

Kontext

Quelle (Kont.)

Termin SK

Morfosyntaktické
znaky

Synonyma

Definicia

Zdroj definicie

Kontext

Zdroj kontextu

Die Hasin ist trachtig.

Seibt, Siegfried. 2017. Grundwissen Jégerpriifung. Das Standardwerk zum
Jagdschein. Aktualisierte und erweiterte Neuausgabe. Stuttgart: KOSMOS.
S. 133.

Die Hasin tragt (sie hat inne) 42 bis 44 Tage und setzt bis zu 3-mal jahrlich 2 bis 4
Junge.

Hofmann, Reinhold R. et al. 2020. Sicher durch die Jédgerpriifung. Haarwild.
Arbeitsbldtter. Marktredwitz: Heintges Lehr- und Lernsystem GmbH. S. 132.

byt kotna (o zajaici)

slovesna fraza

byt gravidna, byt oplodnena

Samica pocas vyvoja jej zarodku a neskér plodu v maternici (prirodzeného alebo
umelého).

Herz, Jozef — Ciberej, Juraj et al. 2000. Slovenské polovnicke ndzvoslovie. Tretie
doplnené vydanie. Bratislava: PaRPRESS. S. 37; (odbornd konzultacia: Pataky /
Butora).

Na rozdiel od zajacice je samica kralika gravidna len 30 dni a v bezpeci brlohov
rodi 4- az 5-krat do roka 3-8 mladat.

Cerveny, Jaroslav — Hell, Pavel — Slamecka, Jaroslav et al. 2019. Polovnictvo.
Ottova encyklopédia. Praha: Ottovo nakladatelstvi. S. 278.
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Code

BIO/HAARW/Hasen

Terminus DE

Wolle

Morphosyntaktische

Zuge

Definition

Quelle (Def.)

Kontext

Quelle (Kont.)

Anmerkung

Termin SK

Morfosyntaktické
znaky

Synonymum

Definicia

Zdroj definicie

Kontext

Zdroj kontextu

Poznamka

Substantiv (f.)

Die Behaarung bei Hasen und Wildkaninchen.

Stinglwagner, Gerhard K. F. — Haseder, llse E. 2014. Das grofse Jagdlexikon.
Augsburg: Weltbild. S. 787.

Der Haarwechsel (Farben) erfolgt [bei Feldhasen] 2-mal jahrlich. Im Winter ist
die Wolle (Haar) dichter und langer.

Hofmann, Reinhold R. et al. 2020. Sicher durch die Jédgerpriifung. Haarwild.
Arbeitsbldtter. Marktredwitz: Heintges Lehr- und Lernsystem GmbH. S. 128.

auch: das Grundhaar des Schwarzwildes und des Raubwildes; seltener
Bezeichnung fiir die Dunen des Wassergefligels; In allg. bezeichnet die gesamte
Unterwolle im Haarkleid der Sdugetiere.

srst (zajaca a kralika)

podstatné meno (f.)

osrstenie

Pokryvka tela cicavcov tvorend chlpmi réznej dizky, tvaru, sfarbenia a funkcie.

Herz, Jozef — Ciberej, Juraj et al. 2000. Slovenské polovnicke ndzvoslovie. Tretie
doplnené vydanie. Bratislava: PaRPRESS. S. 77.

Srst [zajaca] na chrbte je okrovohnedd, na bokoch svetlejsia a brucho ma temer
biele.

Cerveny, Jaroslav — Hell, Pavel — Slamecka, Jaroslav et al. 2019. Polovnictvo.
Ottova encyklopédia. Praha: Ottovo nakladatelstvi. S. 274.

nespravne: vina
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Code

Terminus DE

Morphosyntaktische
Zuge

Synonym

Definition

Quelle (Def.)

Kontext

Quelle (Kont.)

Anmerkung

Termin SK

Morfosyntaktické
znaky

Definicia

Zdroj definicie

Kontext

Zdroj kontextu

Poznamka

BIO/FEDERW
ausfallen

Verb

ausschliipfen

Beim Federwild: aus dem Ei schliipfen; man sagt: "Die Eier sind ausgefallen",
d. h., die Jungen sind aus den Eiern geschlipft.

Stinglwagner, Gerhard K. F. — Haseder, llse E. 2014. Das grofse Jagdlexikon.
Augsburg: Weltbild. S. 48.

Die Kiiken sind Nestfllichter. Bereits in der zweiten Woche nach dem Ausfallen
konnen sie bei Gefahr kurze Strecken mit der Henne abstreichen.

Bachmann, Walter — Roosen, Rolf (Hrsg.). 2020. Praxishandbuch Jagd.
Erfolgreich jagen und hegen. Aktualisiert und bearbeitet von Ekkhard Ophoven.
Stuttgart: KOSMOS. S. 214.

Nominalform: das Ausfallen
(vy)liahnut sa

sloveso

Prirodzené liahnutie je biologicky proces, pri ktorom sa zo zarodku za urcitych
druhovo Specifickych podmienok (teplota, vihkost a pod.) vyvija novy jedinec.
Pri prirodzenom liahnuti tieto podmienky vytvara jeden z rodiov (najcastejsie
samica) vlastnym telom, sedenim na vajciach, prip. sa striedaju obaja rodicia.

Hell, Pavel et al. 1988. Polovnicky nducny slovnik. Bratislava: Priroda. S. 332.
Samica [potdpka chochlata] znasa v polovici aprila 2 - 6 vajec, na ktorych sedia
striedavo obaja rodicia, po 25 - 29 drioch sa zacinaju liahnut mladata.

Somek, Peter. 2019. Polovnicky $labikdr. Tretie prepracované vydanie.
Bratislava: Somek. S. 123.

nominalna forma: liahnutie
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Code

BIO/FEDERW

Terminus DE

Federwild

Morphosyntaktische
Zuge

Substantiv (n.)

Synonyme

Wildgefliigel (n.), Flugwild (n.)

Definition

Die Vogel, die dem Jagdrecht unterliegen (§ 2 BJG).

Quelle (Def.)

Kontext

Quelle (Kont.)

Anmerkung

Termin SK

Morfosyntaktické
znaky

Definicia

Zdroj definicie

Kontext

Zdroj kontextu

Seibt, Siegfried. 2017. Grundwissen Jégerpriifung. Das Standardwerk zum
Jagdschein. Aktualisierte und erweiterte Neuausgabe. Stuttgart: KOSMOS.
S. 141.

Traditionell gehort das Federwild zum Niederwild. Ausnahmen sind Auerwild,
Steinadler und Seeadler. Diese 3 Federwildarten waren friiher der sogenannten
Hohen Jagd vorbehalten.

Hofmann, Reinhold R. — Schmidt, Klaus. 2019. Sicher durch die Jégerpriifung.
Federwild. Arbeitsbldtter. Marktredwitz: Heintges Lehr- und Lernsystem GmbH.
S.5.

friither auch: Geflugl, Gefliig; Mit Ausnahme von Auerwild, Steinadler und
Seeadler zahlt das Federwild zum Niederwild.

pernata zver

nominalna fraza

Vsetky druhy polovnicky obhospodarovanych vtakov, uvedenych v zdkone o
polovnictve a prislusnych vyhlaskach. Deli sa na uzitkovu a skodlivu, velki a
mald.

Hell, Pavel et al. 1988. Polovnicky nducny slovnik. Bratislava: Priroda. S. 271.

Pernata zver je oznacenie pre skupinu druhov vtakov, ktorymi sa zaobera
polovnictvo.

Cerveny, Jaroslav — Hell, Pavel — Slame¢ka, Jaroslav et al. 2019. Polovnictvo.
Ottova encyklopédia. Praha: Ottovo nakladatelstvi. S. 104.
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Code

Terminus DE

Morphosyntaktische

Zuge

Definition

Quelle (Def.)

Kontext

Quelle (Kont.)

Termin SK

Morfosyntaktické
znaky

Synonymum

Definicia

Zdroj definicie

Kontext

Zdroj kontextu

BIO/FEDERW
Gefieder

Substantiv (n.)

Das Federkleid aller Vogel. Das Deckgefieder bedeckt schiitzend den Korper, das
Fluggefieder ermdglicht das Fliegen.

Stinglwagner, Gerhard K. F. — Haseder, llse E. 2014. Das grofse Jagdlexikon.
Augsburg: Weltbild. S. 242.

Das Federkleid unterteilt sich in ein GroRgefieder (Schwung- und StoRgefieder)
und in ein Kleingefieder (Deckfedern und Daunen).

Seibt, Siegfried. 2017. Grundwissen Jégerpriifung. Das Standardwerk zum
Jagdschein. Aktualisierte und erweiterte Neuausgabe. Stuttgart: KOSMOS.
S. 143.

perie

podstatné meno (n.)

operenie

Pokryvka tela vtakov, ktord ma tepelnoizolacnu funkciu, robi telo
aerodynamickym a vytvara vlastné nosné lietacie plochy (kridla a chvost).

Hell, Pavel et al. 1988. Polovnicky nducny slovnik. Bratislava: Priroda. S. 270.
Operenie vtakov sa deli na dva typy: krycie perie (pennae) a paperie (plumae).

Cerveny, Jaroslav — Hell, Pavel — Slamecka, Jaroslav et al. 2019. Polovnictvo.
Ottova encyklopédia. Praha: Ottovo nakladatelstvi. S. 104.
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Code

BIO/FEDERW

Terminus DE

Morphosyntaktische
Zuge

Definition

Quelle (Def.)

Kontext

Quelle (Kont.)

Termin SK

Morfosyntaktické
znaky

Definicia

Zdroj definicie

Kontext

Zdroj kontextu

Hahn

Substantiv (m.)

Das Mannchen aller Hiihnervogel, des Kampflaufers, des Trappen und der
Schnepfe, ortlich auch des Reihers; der Kleine Hahn ist der Birkhahn, der GroRe
Hahn oder der Urhahn ist der Auerhahn.

Stinglwagner, Gerhard K. F. — Haseder, llse E. 2014. Das grofse Jagdlexikon.
Augsburg: Weltbild. S. 269.

Altere Hihne [Auerwild] (3 Jahre und &lter) tragen einen stirkeren
Oberschnabel (Broken) und langere und eckigere Schaufelfedern (StoR).

Seibt, Siegfried. 2017. Grundwissen Jdgerpriifung. Das Standardwerk zum
Jagdschein. Aktualisierte und erweiterte Neuausgabe. Stuttgart: KOSMOS.
S. 152.

kohut

podstatné meno (m.)

Samec pernatej zveri z radu hrabavcov.

Herz, Jozef — Ciberej, Juraj et al. 2000. Slovenské polovnicke ndzvoslovie. Tretie
doplnené vydanie. Bratislava: PaRPRESS. S. 36.

Kohuty [tetrova hluchdna] tokaju uz za briezdenia obycajne na stromoch,
vynimocne aj na zemi.

Cerveny, Jaroslav — Hell, Pavel — Slamecka, Jaroslav et al. 2019. Polovnictvo.
Ottova encyklopédia. Praha: Ottovo nakladatelstvi. S. 188.
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Code BIO/FEDERW

Terminus DE Henne

Morphosyntaktische Substantiv (f.)

Zuge

Definition Bezeichnung fiir die Weibchen der Hihnervogel, des Kampflaufers und des
Trappens.

Quelle (Def.) Stinglwagner, Gerhard K. F. — Haseder, llse E. 2014. Das grofse Jagdlexikon.
Augsburg: Weltbild. S. 287.

Kontext Hahne [Birkwild] fallen in der Morgendammerung ein und beginnen mit
auffalligem Imponiergehabe und Balzgesang: Kullern und Fauchen. Hennen
streichen danach zu den Hahnen (Damenwahl).

Quelle (Kont.) Seibt, Siegfried. 2017. Grundwissen Jdgerpriifung. Das Standardwerk zum
Jagdschein. Aktualisierte und erweiterte Neuausgabe. Stuttgart: KOSMOS.

S. 152 f.

Termin SK sliepka

Morfosyntaktické podstatné meno (f.)

znaky

Definicia Samica niektorych druhov uUZitkovej pernatej zveri, najma hrabavcov, dropa a i.

Zdroj definicie Hell, Pavel et al. 1988. Polovnicky nducny slovnik. Bratislava: Priroda. S. 632.

Kontext Na tokaniskach sa stretava niekolko kohutov a spolocne ich navstevuje niekolko
sliepok.

Zdroj kontextu Cerveny, Jaroslav — Hell, Pavel — Slamecka, Jaroslav et al. 2019. Polovnictvo.

Ottova encyklopédia. Praha: Ottovo nakladatelstvi. S. 188.
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Code BIO/FEDERW

Terminus DE Kloake

Morphosyntaktische Substantiv (f.)

Zuge

Definition Letzter Teil des Enddarmes, in den bei Vogeln auch Ei- bzw. Samenleiter
miinden. Uber die Kloake werden Kot und Urin gemeinsam ausgeschieden
(Gestiiber). Geschlechtsakt erfolgt durch Aneinanderpressen der Kloaken.

Quelle (Def.) Seibt, Siegfried. 2017. Grundwissen Jdgerpriifung. Das Standardwerk zum
Jagdschein. Aktualisierte und erweiterte Neuausgabe. Stuttgart: KOSMOS.
S. 148.

Kontext Im Vogeldarm findet ein weiterer Nahrstoff- und Wasserentzug statt. Harn und
Kot werden gemeinsam Uber die Kloake als Gestliber ausgeschieden.

Quelle (Kont.) Seibt, Siegfried. 2017. Grundwissen Jégerpriifung. Das Standardwerk zum
Jagdschein. Aktualisierte und erweiterte Neuausgabe. Stuttgart: KOSMOS.
S. 145.

Anmerkung Eine Kloake haben auch Lurche, Kriechtiere und Kloaktiere.

Termin SK kloaka

Morfosyntaktické podstatné meno (f.)

znaky

Definicia Spolocény vyvod traviacich a mocovo-pohlavnych uUstrojov vtakov a plazov.

Zdroj definicie Hell, Pavel et al. 1988. Polovnicky nducny slovnik. Bratislava: Priroda. S. 159.

Kontext Zrelé spermie postupuju semenovodmi do kloaky, odkial sa pri kopulacii
dostdvaju do vajcovodu samice. Kopulacia prebieha vacsinou len pritisnutim
okrajov kloaky oboch partnerov, iba niektoré druhy maju vyvinuty penis
(napriklad kacice a husi).

Zdroj kontextu Cerveny, Jaroslav — Hell, Pavel — Slame¢ka, Jaroslav et al. 2019. Polovnictvo.

Ottova encyklopédia. Praha: Ottovo nakladatelstvi. S. 108.
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Code

Terminus DE

Morphosyntaktische
Zuge

Synonym

Definition

Quelle (Def.)

Kontext

Quelle (Kont.)

Anmerkung

Termin SK

Morfosyntaktické
znaky

Definicia

Zdroj definicie

Kontext

Zdroj kontextu

BIO/FEDERW
Nachbrut

Substantiv (f.)

Nachgelege (n.)

Bei Vogeln, die nur einmal im Jahr briiten, eine neue Brut oder ein neues Gelege
(Nachgelege) nach Verlust der ersten Brut.

Stinglwagner, Gerhard K. F. — Haseder, llse E. 2014. Das grofse Jagdlexikon.
Augsburg: Weltbild. S. 480.

Geht das erste Gelege in frihem Brutstadium verloren, kommt es zu einem
Nachgelege. Ein solches beinhaltet dann allerdings deutlich weniger Eier.

Bachmann, Walter — Roosen, Rolf (Hrsg.). 2020. Praxishandbuch Jagd.
Erfolgreich jagen und hegen. Aktualisiert und bearbeitet von Ekkhard Ophoven.
Stuttgart: KOSMOS. S. 227.

veraltet: Afterbrut
nahradna znaska

nominalna fraza

Druha zndaska, s mensim poctom vajec, ktoru kladd mnohé druhy vtakov po
strate prvej ndsady.

Hell, Pavel et al. 1988. Polovnicky nducny slovnik. Bratislava: Priroda. S. 227.

Najviac vajec zndsaju dvojro¢né [jarabicie] sliepky, znaska jednorocnych a
trojrocnych je priblizne rovnakda. Nahradna zndaska je ovela mensia.

Hell, Pavel et al. 1988. Polovnicky nducny slovnik. Bratislava: Priroda. S. 137.
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Code

Terminus DE

Morphosyntaktische

Zuge

Definition

Quelle (Def.)

Kontext

Quelle (Kont.)

Anmerkung

Termin SK

Morfosyntaktické

znaky

Synonyma

Definicia

Zdroj definicie

Kontext

Zdroj kontextu

Poznamka

BIO/FEDERW
Nestflliichter

Substantiv (m., PI.)

Jungvogel, die sofort nach dem Schlipfen oder wenige Stunden danach das Nest
verlassen (z. B. Hilhner) und laufen bzw. schwimmen kénnen.

Stinglwagner, Gerhard K. F. — Haseder, llse E. 2014. Das grofse Jagdlexikon.
Augsburg: Weltbild. S. 490.

Die Kiken sind Nestfliichter und kénnen bereits nach zwei bis drei Wochen
fliegen. Schon mit zirka vier Wochen schildern die jungen Hahne.

Bachmann, Walter — Roosen, Rolf (Hrsg.). 2020. Praxishandbuch Jagd.
Erfolgreich jagen und hegen. Aktualisiert und bearbeitet von Ekkhard Ophoven.
Stuttgart: KOSMOS. S. 227.

Nestfliichter halten sich jedoch bis zum Fliiggewerden in Nestndhe auf. Sie sind
bereits in der Lage, unter Anleitung und Fihrung der Eltern Nahrung
aufzunehmen. Typische Nestfllichter sind: Hilhnervogel, Wildenten,
Schnepfenvogel, Regenpfeifer.

nekimivé vtaky

nominalna fraza

nidifugné vtaky, hniezdobeice
Druhy vtakov, ktorych opaperené mladata opustaju hniezdo hned po vyliahnuti.

Herz, Jozef — Ciberej, Juraj et al. 2000. Slovenské polovnicke ndzvoslovie. Tretie
doplnené vydanie. Bratislava: PaRPRESS. S. 49.

Druhu skupinu tvoria nekfmivé, nidifugné druhy, ktorych mladatd sa liahnu
opaperené, schopné samostatného pohybu, ihned po oschnuti opustaju
hniezdo (hniezdobeZce) a v spolocnosti rodicov (prip. len samice) si vedia
samostatne zbierat potravu.

Hell, Pavel et al. 1988. Polovnicky nducny slovnik. Bratislava: Priroda. S. 349.

Slovensky vyraz nekfmivé vtdky sa vztahuje na druhy vtakov, kym nemecky vyraz
(Nestfliichter) oznacuje mladata danych druhov vtakov.
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Code

Terminus DE

Morphosyntaktische
Zuge

Definition

Quelle (Def.)

Kontext

Quelle (Kont.)

Anmerkung

Termin SK

Morfosyntaktické
znaky

Synonyma

Definicia

Zdroj definicie

Kontext

Zdroj kontextu

Poznamka

BIO/FEDERW
Nesthocker

Substantiv (m., PI.)

Jungvogel, die meist nackt und blind schlipfen und einige Wochen (bis zum
Fliggewerden) im Nest bleiben und von den Alten gefiittert werden.

Stinglwagner, Gerhard K. F. — Haseder, llse E. 2014. Das grofse Jagdlexikon.
Augsburg: Weltbild. S. 490.

Die beiden ebenfalls weilRen, lang-elliptischen Eier werden 14 bis 16 Tage von
Tauber und Taube abwechselnd bebritet. Die Jungen bleiben drei bis vier
Wochen Nesthocker und sind 14 Tage Astlinge.

Bachmann, Walter — Roosen, Rolf (Hrsg.). 2020. Praxishandbuch Jagd.
Erfolgreich jagen und hegen. Aktualisiert und bearbeitet von Ekkhard Ophoven.
Stuttgart: KOSMOS. S. 189.

Typische Nesthocker sind: Greifvogel, Singvogel, Wildtauben.
kfmivé vtaky

nominalna fraza

nidikolné vtaky, hniezdosedy

Druhy vtakov, ktorych mladata sa liahnu nedokonale vyvinuté a rodicia ich
kfmia v hniezde aZ do vyletenia.

Herz, Jozef — Ciberej, Juraj et al. 2000. Slovenské polovnicke ndzvoslovie. Tretie
doplnené vydanie. Bratislava: PaRPRESS. S. 39.

Podla stupna a spdsobu vyvinu mladat sa rozdeluju vtaky na kimivé, nidikolné,
ktorych mladata sa liahnu holé, slepé, s nedokonalou termoregulaciou;
zostavaju v hniezde a rodicia ich musia zahrievat a kfmit (hniezdosedy).

Hell, Pavel et al. 1988. Polovnicky nducny slovnik. Bratislava: Priroda. S. 349.

Slovensky vyraz kimivé vtdky sa vztahuje na druhy vtakov, kym nemecky vyraz
(Nesthocker) oznacuje mladata danych druhov vtakov.
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Code BIO/FEDERW

Terminus DE (sich) paaren

Morphosyntaktische Verb

Zuge

Synonym zu Paaren fallen

Definition Das Begatten (Fortpflanzen) bei allem Federwild mit Ausnahme der Waldhihner
und der Trappen, bei denen die Bezeichnung treten (iblich ist.

Quelle (Def.) Stinglwagner, Gerhard K. F. — Haseder, llse E. 2014. Das grofse Jagdlexikon.
Augsburg: Weltbild. S. 498.

Kontext Mehrere Ketten im Revier sind notwendig, weil sich verwandte Rebhiihner
innerhalb einer Kette nicht paaren.

Quelle (Kont.) Seibt, Siegfried. 2017. Grundwissen Jégerpriifung. Das Standardwerk zum
Jagdschein. Aktualisierte und erweiterte Neuausgabe. Stuttgart: KOSMOS.
S. 159.

Anmerkung Wenn sich die Rebhiihner im Februar zusammenfinden, so sagt man: "Die
Hiihner fallen zu Paaren", d. h., sie paaren sich.

Termin SK parikovat sa

Morfosyntaktické sloveso

znaky

Definicia Parikovanie zahffa vSetky prejavy spravania od prvého stretnutia budicich
sexualnych partnerov az po parenie.

Zdroj definicie Hell, Pavel et al. 1988. Polovnicky nducny slovnik. Bratislava: Priroda. S. 377.

Kontext Kacica chraplava sa pdrikuje v zime, pari sa vSak aZ na jar.

Zdroj kontextu Somek, Peter. 2019. Polovnicky Slabikdr. Tretie prepracované vydanie.
Bratislava: Somek. S. 121.

Poznamka nominalna forma: parikovanie
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Code

Terminus DE

Morphosyntaktische

Zuge

Synonym

Definition

Quelle (Def.)

Kontext

Quelle (Kont.)

Termin SK

Morfosyntaktické
znaky

Synonymum

Definicia

Zdroj definicie

Kontext

Zdroj kontextu

BIO/FEDERW
Standvégel

Substantiv (m., PI.)

Jahresvogel (m., PL.)

Bezeichnung fiir alle Vogel, die im Sommer und Winter in einem bestimmten
Gebiet bleiben, im Gegensatz zu Strich- und Zugvogeln.

Stinglwagner, Gerhard K. F. — Haseder, llse E. 2014. Das grofse Jagdlexikon.
Augsburg: Weltbild. S. 646.

Elstern sind auch den Winter tber in der Regel Standvogel. Sie erweitern in
dieser Zeit ihr Revier betrachtlich und vergesellschaften sich.

Bachmann, Walter — Roosen, Rolf (Hrsg.). 2020. Praxishandbuch Jagd.

Erfolgreich jagen und hegen. Aktualisiert und bearbeitet von Ekkhard Ophoven.

Stuttgart: KOSMOS. S. 196.
stale vtaky

podstatné meno (m., pl.)

sedentarne vtaky

Druhy vtakov, ktoré nie su stahovavé ani prelietavé, ale zostavaju cely rok vo
svojom biotope (napr. hrabavce okrem prepelice).

Hell, Pavel et al. 1988. Polovnicky nducny slovnik. Bratislava: Priroda. S. 385.

[Straka Ciernozoba] Staly vtak. Zalety na vacsie vzdialenosti, dokdzané
obruckovanim, su vzacne.

Cerveny, Jaroslav — Hell, Pavel — Slame¢ka, Jaroslav et al. 2019. Polovnictvo.
Ottova encyklopédia. Praha: Ottovo nakladatelstvi. S. 234.
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Code

Terminus DE

Morphosyntaktische
Zuge

Definition

Quelle (Def.)

Kontext

Quelle (Kont.)

Anmerkung

Termin SK

Morfosyntaktické
znaky

Definicia

Zdroj definicie

Kontext

Zdroj kontextu

Poznamka

BIO/FEDERW
StofRR

Substantiv (m.)

Bezeichnung fiir den Schwanz aller gréBeren Federwildarten.

Stinglwagner, Gerhard K. F. — Haseder, llse E. 2014. Das grofse Jagdlexikon.
Augsburg: Weltbild. S. 655.

Ilhr Kérperbau [Fasanen] weist sie als Waldvogel aus. Kurze Schwingen und ein
langer StoR kennzeichnen sie im Unterschied zu den Rebhihnern, die als
Federwild der offenen Landschaft lange Schwingen und einen kurzen Stol§
haben.

Bachmann, Walter — Roosen, Rolf (Hrsg.). 2020. Praxishandbuch Jagd.
Erfolgreich jagen und hegen. Aktualisiert und bearbeitet von Ekkhard Ophoven.
Stuttgart: KOSMOS. S. 211.

Bei der Bekassine und anderen kurzschwanzigen Federwildarten ist auch die
Bezeichnung Steif3, bei den Schwimmvaogeln Steuer, beim Auerhahn Fécher,
beim Birkhahn Leier (Spiel, Schar, Schere), beim Fasanenhahn Spiel, beim
Beizvogel Staart (Start) Gblich (vgl. Stinglwagner — Haseder 2014, S. 655).

chvost (pernatej zveri)

podstatné meno (m.)

Zvdazok dlhSich pier na zadnej ¢asti vtacieho tela.

Kacala, Jan et al. 2003. Krdtky slovnik slovenského jazyka. Bratislava: Veda.
Dostupny aj na: https://slovnik.juls.savba.sk/?w=chvost (12.7.2022).

Chvost samca [tetrov hluchan] je dlhy 25 - 40 cm, samice 17 az 20 cm.

Cerveny, Jaroslav — Hell, Pavel — Slame¢ka, Jaroslav et al. 2019. Polovnictvo.
Ottova encyklopédia. Praha: Ottovo nakladatelstvi. S. 187.

Nemecky vyraz Stof8 ma uzsi vyznam ako slovensky. Nemecky vyraz sa vztahuje
len na velkud pernatu zver.
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Code

BIO/FEDERW

Terminus DE

Strichvogel

Morphosyntaktische
Zuge

Substantiv (m., PI.)

Definition

Quelle (Def.)

Kontext

Quelle (Kont.)

Termin SK

Morfosyntaktické
znaky

Synonymum

Definicia

Zdroj definicie

Kontext

Zdroj kontextu

Bezeichnung fiir Vogel, die keine Zugvogel sind, jedoch im Winter Landstriche
ziehen, wo fir sie die Nahrungsverhaltnisse oder das Klima giinstiger sind, z. B.
Graureiher und Mausebussard.

Stinglwagner, Gerhard K. F. — Haseder, llse E. 2014. Das grofse Jagdlexikon.
Augsburg: Weltbild. S. 658.

Strichvogel verlassen nicht das Brutgebiet, sondern wechseln nur in
Abhédngigkeit von Witterung und Nahrungsangebot an glinstigere Standorte im
naheren Umfeld, z. B. in warmere Flussniederungen.

Seibt, Siegfried. 2017. Grundwissen Jégerpriifung. Das Standardwerk zum
Jagdschein. Aktualisierte und erweiterte Neuausgabe. Stuttgart: KOSMOS.
S. 149.

prelietavé vtaky

nominalna fraza

vagantné vtaky

Vtaky, ktoré sa mdzu pocas sezdny premiestriovat na obmedzené vzdialenosti v
réznych smeroch.

Cerveny, Jaroslav — Hell, Pavel — Slamecka, Jaroslav et al. 2019. Polovnictvo.
Ottova encyklopédia. Praha: Ottovo nakladatelstvi. S. 109.

Podla typov migracie sa vtaky rozdeluju na stahovavé (remigrantné) — nemajd u
nas svoje zimoviska, na prezimujuce (hibernantné), prelietavé (vagantné) a stale
(sedentarne).

Hell, Pavel et al. 1988. Polovnicky nducny slovnik. Bratislava: Priroda. S. 384.

Poznamka

napriklad: sokol raroh, ¢ajka smejiva, krkavec Cierny
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Code BIO/FEDERW

Terminus DE Teilzieher

Morphosyntaktische Substantiv (m., Pl.)

Zuge

Definition Vogelarten, bei denen nur ein Teil nach der Brutzeit wegzieht, die ibrigen Vogel
aber im Brutgebiet bleiben.

Quelle (Def.) Stinglwagner, Gerhard K. F. — Haseder, llse E. 2014. Das grofie Jagdlexikon.
Augsburg: Weltbild. S. 663.

Kontext Bei Teilziehern verlasst nur ein Teil der Population das Brutgebiet (z. B.
Waldschnepfe).

Quelle (Kont.) Seibt, Siegfried. 2017. Grundwissen Jégerpriifung. Das Standardwerk zum
Jagdschein. Aktualisierte und erweiterte Neuausgabe. Stuttgart: KOSMOS.
S. 149.

Termin SK Ciastoéne stahovavé vtaky

Morfosyntaktické nominalna fraza

znaky

Definicia Vtaky, u ktorych cast populacie ostava u nas aj cez zimu a Cast sa stahuje.

Zdroj definicie Vtaky Zijuce privode. In: E-learningovd interaktivna ucebnica bioldgie pre
5. rocnik. Dostupné na: https://e-ucebnice.sk/stare/e-
ucebnice/biologiaSnaWelp/vtky ijce pri vode.html (27.5.2022).

Kontext Volavka popolava (Ardea cinerea) je CiastoCne stahovavy vtak, v Eurépe
pomerne bezne rozsireny.

Zdroj kontextu Vznesené volavky travia zimy aj na Slovensku. In: Polovnictvo a rybdrstvo.

Dostupné na: https://polovnictvo-rybarstvo.pluska.sk/rybarstvo/vznesene-
volavky-travia-zimy-aj-slovensku (10.6.2022).

123


file:///C:/Users/42072/Downloads/Vtáky%20žijúce%20pri%20vode.%20In:%20E-learningová%20interaktívna%20učebnica%20biológie%20pre%205. ročník.%20Dostupné%20na:%20https:/e-ucebnice.sk/stare/e-ucebnice/biologia5naWelp/vtky_ijce_pri_vode.html%20(27.5.2022)
file:///C:/Users/42072/Downloads/Vtáky%20žijúce%20pri%20vode.%20In:%20E-learningová%20interaktívna%20učebnica%20biológie%20pre%205. ročník.%20Dostupné%20na:%20https:/e-ucebnice.sk/stare/e-ucebnice/biologia5naWelp/vtky_ijce_pri_vode.html%20(27.5.2022)
file:///C:/Users/42072/Downloads/Vtáky%20žijúce%20pri%20vode.%20In:%20E-learningová%20interaktívna%20učebnica%20biológie%20pre%205. ročník.%20Dostupné%20na:%20https:/e-ucebnice.sk/stare/e-ucebnice/biologia5naWelp/vtky_ijce_pri_vode.html%20(27.5.2022)

Code

BIO/FEDERW

Terminus DE

Vogelzug

Morphosyntaktische
Zuge

Substantiv (m.)

Definition

Ein jahreszeitlich rhythmisches Wandern von Vogeln, das regelmaRig tber
groflere Entfernungen vom Brutgebiet zum Winterquartier und zurick
durchgefihrt wird.

Quelle (Def.)

Stinglwagner, Gerhard K. F. — Haseder, llse E. 2014. Das grofse Jagdlexikon.
Augsburg: Weltbild. S. 706.

Kontext

Quelle (Kont.)

Termin SK

Morfosyntaktické
znaky

Synonyma

Definicia

Zdroj definicie

Kontext

Zdroj kontextu

Der Vogelzug kiindigt sich durch das Sammeln der Zugvégel an und vollzieht sich
oft in arttypischen Formationen wie z. B. der Keilformation (z. B. Ganse und
Kraniche) oder Reihen-Schragformationen (z. B. Enten und Schwane).

Seibt, Siegfried. 2017. Grundwissen Jégerpriifung. Das Standardwerk zum
Jagdschein. Aktualisierte und erweiterte Neuausgabe. Stuttgart: KOSMOS.
S. 149.

’

tah

podstatné meno (m.)

tiahnutie, prelet (vtdkov)

Spolocny let vtakov, napr. divych kacic, divych husi za potravou, na zimné a
letné stanovistia alebo individualny let sluk pri hfadani sexudlneho partnera.

Hell, Pavel et al. 1988. Polovnicky nducny slovnik. Bratislava: Priroda. S. 326;
(odborna konzultacia: Pataky / Butora).

[Hus siatinnd] Vyznamnou lokalitou v ¢ase tahu, nadvézujicou na Zahorsku
nizinu, je oblast vodného diela Nové Mlyny na juznej Morave, kde sa sustreduje
20 000 - 35 000 exemplarov.

Cerveny, Jaroslav — Hell, Pavel — Slame¢ka, Jaroslav et al. 2019. Polovnictvo.
Ottova encyklopédia. Praha: Ottovo nakladatelstvi. S. 128.
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Code

Terminus DE

BIO/FEDERW

ziehen

Morphosyntaktische Verb

Zuge

Definition

Quelle (Def.)

Kontext

Quelle (Kont.)

Anmerkung

Termin SK

Morfosyntaktické
znaky

Definicia

Zdroj definicie

Kontext

Zdroj kontextu

Poznamka

Bei Zugvogeln: in die Winterquartiere oder in die Brutgebiete
(Sommerquartiere) ziehen (fliegen).

Stinglwagner, Gerhard K. F. — Haseder, llse E. 2014. Das grofse Jagdlexikon.
Augsburg: Weltbild. S. 795.

Ziehen sie [Wildgdnse] dann lber uns hinweg, lasst schon ihr Ruf uns innehalten
und den Himmel absuchen — selbst dann, wenn wir es mitten im Stadtverkehr
eilig haben.

Bachmann, Walter — Roosen, Rolf (Hrsg.). 2020. Praxishandbuch Jagd.
Erfolgreich jagen und hegen. Aktualisiert und bearbeitet von Ekkhard Ophoven.
Stuttgart: KOSMOS. S. 248.

bei den Hiihnern auch: streichen (wegfliegen)
tiahnut

sloveso

Tah je hromadné stahovanie niektorych vtdkov v uré¢itom obdobi do klimaticky
priaznivejSich oblasti; resp. tiahnutie ma vSeobecné pouZitie, napr. vo vztahu k
stahovavym vtdkom, k vtakom tiahnucim z miesta odpocinku na miesta, kde
ziskavaju potravu a pod.

Herz, Jozef — Ciberej, Juraj et al. 2000. Slovenské polovnicke ndzvoslovie. Tretie
doplnené vydanie. Bratislava: PaRPRESS. S. 81; Hell, Pavel et al. 1988. Polovnicky
nducny slovnik. Bratislava: Priroda. S. 424; (odborna konzultacia: Pataky /
Butora).

Zimoviskom eurdpskych populacii kacice chriplavej je stredozemna oblast,
hlavne severna Afrika. Na nase hniezdiska sa vracaju od polovice marca do
polovice aprila, na zimoviskd odlietaju od oktébra do novembra.

Cerveny, Jaroslav — Hell, Pavel — Slamecka, Jaroslav et al. 2019. Polovnictvo.
Ottova encyklopédia. Praha: Ottovo nakladatelstvi. S. 133.

nomindlna forma: tah, tiahnutie; Ako opisné ekvivalenty k slovesu tiahnut si v
slovencine zauZivané viaceré opisné formy s konkrétnejSim vyznamom, napr.
odlietat na zimoviskd, vracat sa na hniezdiskd, prilietat na hniezdiskd (porov.
kontext).
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Code

BIO/FEDERW

Terminus DE

Zugvogel

Morphosyntaktische
Zuge

Substantiv (m., PI.)

Synonym

Sommervogel (m., Pl.)

Definition

Sammelbezeichnung fir alle Vogel, die den Sommer in nérdlichen Landern (und
dort meist als Brutvogel) und den Winter in stidlichen (warmeren) Landern
verbringen.

Quelle (Def.)

Stinglwagner, Gerhard K. F. — Haseder, llse E. 2014. Das grofse Jagdlexikon.
Augsburg: Weltbild. S. 797.

Kontext

Quelle (Kont.)

Termin SK

Morfosyntaktické
znaky

Synonymum

Definicia

Zdroj definicie

Kontext

Zdroj kontextu

Findet eine Art wahrend des ganzen Jahres geniligend Nahrung in ihrem
Lebensraum und verbringt den Winter deshalb auch in ihrem Brutgebiet, so
bezeichnet man sie als Standvogel. Zugvogel hingegen verlassen ihr Brutgebiet
im Herbst und Gberwintern im Siiden.

Seibt, Siegfried. 2017. Grundwissen Jdgerpriifung. Das Standardwerk zum
Jagdschein. Aktualisierte und erweiterte Neuausgabe. Stuttgart: KOSMOS.
S. 146-149.1

stahovavé vtaky

nominalna fraza

remigrantné vtaky

Vtaky, ktoré dvakrat do roka podnikaju medzi hniezdiskom a zimoviskom dlhé,
presne smerované presuny, sa oznacuju ako stahovavé (napriklad hus diva,
vcelar lesny, sokol lastoviciar, sluka lesnd, ale aj havran Cierny).

Cerveny, Jaroslav — Hell, Pavel — Slamecka, Jaroslav et al. 2019. Polovnictvo.
Ottova encyklopédia. Praha: Ottovo nakladatelstvi. S. 109.

[Havran cierny]. Je stahovavy, nase populacie zimuju vo Francuzsku. V zimnych
mesiacoch k ndm prilietaju zo severovychodnej Eurdpy celé kidle havranov,
ktoré sa u nds zdrzuju az do jari.

Somek, Peter. 2019. Polovnicky $labikdr. Tretie prepracované vydanie.
Bratislava: Somek. S. 126.

1 Rozsah strén je dany grafickou Upravou publikécie. / Die Angabe zum Seitenumfang ist durch die graphische
Gestaltung der Publikation gegeben.
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Pernatd zver — hrabavce / Federwild — Hiihnervogel




Code

Terminus DE

Morphosyntaktische

Zuge

Synonyme

Definition

Quelle (Def.)

Kontext

Quelle (Kont.)

Anmerkung

Termin SK

Morfosyntaktické

znaky

Definicia

Zdroj definicie

Kontext

Zdroj kontextu

Poznamka

BIO/FEDERW/Hiihner
Balzgraten

Substantiv (f., Pl.)

Balzgreten, Balzfedern, Balzstifte, Zehenfedern, Zehenstifte, Balzstockeln,
Balznagel (immer Pl.)

Kleine, beiderseits der Zehen angeordnete, verhornte Federn.

Seibt, Siegfried. 2017. Grundwissen Jégerpriifung. Das Standardwerk zum
Jagdschein. Aktualisierte und erweiterte Neuausgabe. Stuttgart: KOSMOS.
S. 155.

Auf Neuschnee oder feuchtem Boden erkennt man die Féhrte (Spur) mit den
kraftigen Zehenabdriicken und den Abdruck der feinen Balzstifte (Zehenstifte).

Hofmann, Reinhold R. — Schmidt, Klaus. 2019. Sicher durch die Jégerpriifung.
Federwild. Arbeitsbldtter. Marktredwitz: Heintges Lehr- und Lernsystem GmbH.
S. 25.

Balzgrdten haben mit der eigentlichen Balz nichts zu tun. Sie verbreiten die
Laufflache und ermdglichen dem Auerwild, sich besser im Schnee zu bewegen.
Sie fallen mit der Frihjahrsmauser aus und wachsen erst im August wieder
nach.

hrebienky (u tetrova)

podstatné meno (m., pl.)

Silné rohovinové vyrastky na vnutornej strane prstov tetrova, ktoré tvarom
pripominaju hreben.

Cerveny, Jaroslav — Hell, Pavel — Slame¢ka, Jaroslav et al. 2019. Polovnictvo.
Ottova encyklopédia. Praha: Ottovo nakladatelstvi. S. 186.

Behaky [tetrova holniaka] vratane prstov su operené. Na prstoch je dvojity rad
hrebenovitych rohovinovych vyrastkov.

Cerveny, Jaroslav — Hell, Pavel — Slamecka, Jaroslav et al. 2019. Polovnictvo.
Ottova encyklopédia. Praha: Ottovo nakladatelstvi. S. 189.

Vlyraz hrebienky sa v slovenskej odbornej literatire pouziva len zriedka;
(odborna konzultacia: Pataky / Butora).
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Code

Terminus DE

Morphosyntaktische

Zuge

Synonyme

Definition

Quelle (Def.)

Kontext

Quelle (Kont.)

Termin SK

Morfosyntaktické
znaky

Definicia

Zdroj definicie

Kontext

Zdroj kontextu

Poznamka

BIO/FEDERW/Hiihner
Balzkragen

Substantiv (m.)

Balzstangel (m.), Balzstingel (m.)

Die gestraubten Halsfeldern des balzenden Auerhahnes als Drohverhalten
gegenliber Rivalen.

Stinglwagner, Gerhard K. F. — Haseder, llse E. 2014. Das grofie Jagdlexikon.
Augsburg: Weltbild. S. 65.

Auerwild Merkmale: Hahn: 3-6,5 kg, Henne: 1,5-2,5 kg, Hahn schwarzbraun mit
roten Rosen wahrend der Balz, Balzkragen, Facher abgerundet mit Sprenkelung;
Henne erdfarben, silbern gesperbert.

Schulte, Jirgen. 2019. Wildtierkunde in Stichworten. Lernhilfe fiir die
Jdgerpriifung. Stuttgart: Ulmer. S. 48.

brada

podstatné meno (f.)

PredlZené perie na sanke hlucharnov a jariabkov.

Herz, Jozef — Ciberej, Juraj et al. 2000. Slovenské polovnicke ndzvoslovie. Tretie
doplnené vydanie. Bratislava: PaRPRESS. S. 13.

Pera na brade kohutov [tetrova hlucharia] st napadne predizené.

Cerveny, Jaroslav — Hell, Pavel — Slamecka, Jaroslav et al. 2019. Polovnictvo.
Ottova encyklopédia. Praha: Ottovo nakladatelstvi. S. 186.

aj: prediZena srst na sanke kozorozcov a hrubosrstych psov
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Code

Terminus DE

Morphosyntaktische
Zuge

Synonyme

Definition

Quelle (Def.)

Kontext

Quelle (Kont.)

Anmerkung

Termin SK

Morfosyntaktické
znaky

Definicia

Zdroj definicie

Kontext

Zdroj kontextu

Poznamka

BIO/FEDERW/Hiihner
Balzlosung

Substantiv (f.)

Balzpech (n.), Falzlosung (f.), Falzpech (n.)

Eine zahflUssige, fladenférmige Losung des Auerwildes, die sich besonders unter
den Schlaf- und Balzbdumen findet und meist in den Morgenstunden abgesetzt
wird.

Stinglwagner, Gerhard K. F. — Haseder, llse E. 2014. Das grofie Jagdlexikon.
Augsburg: Weltbild. S. 65.

Eine besondere Art der Losung ist die sogenannte Blinddarmlosung, auch
falschlicherwiese als Balzpech (Balzlosung) bezeichnet. Sie wurde friher
irrtimlicherweise mit der Balz in Verbindung gebracht.

Hofmann, Reinhold R. — Schmidt, Klaus. 2019. Sicher durch die Jégerpriifung.
Federwild. Arbeitsblatter. Marktredwitz: Heintges Lehr- und Lernsystem GmbH.
S. 11.

Diese grinlich gelb gefarbte Blinddarmlosung hat aber mit der Balz nichts zu
tun, sondern wird von beiden Geschlechtern das ganze Jahr liber abgesondert.
Im Winter ist sie im Schnee besonders gut sichtbar und erleichtert daher dem
Jager das Bestatigen des Hahnes.

smola

podstatné meno (f.)

Smolnaty vylucok slepého ¢reva hluchana.

Hell, Pavel et al. 1988. Polovnicky nducny slovnik. Bratislava: Priroda. S. 367.
Nie jeden krat [sic] s kamaratom sme pozorovali tokajuceho hluchana, ktorého
tokanisko sme nasli podfa smoly a trusu, kde hradoval.

Filadelfi, Milan. 1. decembra 2015. Z lovcovho dennika. MGj hluchan. In: Lovec.
Dostupné na: https://www.lovec.info/2015/12/z-lovcovho-dennika-9/
(21.1.2022).

Vyraz nijako nesuvisi s tokanim, ako sa kedysi predpokladalo.
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Code BIO/FEDERW/HUhner

Terminus DE Facher

Morphosyntaktische Substantiv (m.)

Zuge

Synonym GroRer StoR (Osterreich)

Definition Der StolR des Auerhahnes. Er fachert, wenn er seinen Stol} ausbreitet.

Quelle (Def.) Stinglwagner, Gerhard K. F. — Haseder, llse E. 2014. Das grofSe Jagdlexikon.
Augsburg: Weltbild. S. 179.

Kontext Ein balzender Auerhahn stellt seine Schwanzfedern zu einem Facher auf und
ruft mit gestrecktem Hals die Weibchen herbei.

Quelle (Kont.) Auerhuhn. In: NaturDetektive. Bundesamt fiir Naturschutz. Zuganglich unter:
https://naturdetektive.bfn.de/lexikon/tiere/voegel/auerhuhn.html (21.1.2022).

Termin SK vejar

Morfosyntaktické podstatné meno (m.)

znaky

Definicia Vejarovity chvost vacsich hrabavcov.

Zdroj definicie Hell, Pavel et al. 1988. Polovnicky nducny slovnik. Bratislava: Priroda. S. 445.

Kontext Hluchan je najvacsi vtak v nasich lesoch. Je to mohutny kurovity vtak, tmavo
sfarbeny so zeleno-ocelovou hrudou. Kridla ma sfarbené do hneda, mohutny
chvost — vejar — a bielo kropenaté brucho.

Zdroj kontextu Veli¢, Ervin. 2003. Uz zacne spievat hluchan. In: Podbrezovsky spravodajca.
Rocnik 7, Cislo 5, mdj 2003. Dostupny na:
https://www.podbrezova.sk/podbrezovsky-spravodajca-0.html (22.7.2022).

Poznamka nespravne: tatré¢
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Code

Terminus DE

Morphosyntaktische

Zuge

Synonyme

Definition

Quelle (Def.)

Kontext

Quelle (Kont.)

Termin SK

Morfosyntaktické
znaky

BIO/FEDERW/Hiihner
Huderplatz

Substantiv (m.)

Pfanne (f.), Huderpfanne (f.)
Platz, an dem das Staubbad genommen wird.

Seibt, Siegfried. 2017. Grundwissen Jégerpriifung. Das Standardwerk zum
Jagdschein. Aktualisierte und erweiterte Neuausgabe. Stuttgart: KOSMOS.
S. 156.

Sandbadstellen sind wichtigste Requisiten im Rebhuhn-Lebensraum. Als
Vorbereitung setzen sich Rebhiihner hin und lockern mit dem Schnabel
ringsherum das Erdreich. Durch Scharrbewegungen der FiiRe wird Sand
gelockert. Durch Dreh- und Scharrbewegungen und unter Zuhilfenahme der
Fligel verteilen Rebhiihner dann den Sand Uber das gestraubte Gefieder. Solche
Badestellen sind fiir alle Hihnervogel wichtig. Sie werden auch Huderpfannen
genannt und dienen zusammen mit Federfunden als Nachweis fiir das
Vorkommen v. a. von seltenen, heimlichen Hiihnervogeln wie z. B. vom
Haselhuhn.

Richarz, Klaus — Limbrunner, Alfred. 2016. Welche Tierspur ist das? 106 Spuren
und Féhrten einfach bestimmen. Stuttgart: Kosmos. Zuganglich auch unter:
https://books.google.sk/books?id=ZzDJDAAAQBAJ&pg=PT107&Ipg=PT107
(21.1.2022).

popolisko

podstatné meno (n.)

Definicia

Miesto, kde sa vtaky v prachu, piesku alebo v popole zbavuju cudzopasnikov.

Zdroj definicie

Herz, Jozef — Ciberej, Juraj et al. 2000. Slovenské polovnicke ndzvoslovie. Tretie
doplnené vydanie. Bratislava: PaRPRESS. S. 63.

Kontext

K pobytovym znakom vtakov patria aj niektoré stopy ich ¢innosti spojené s
typickymi prejavmi spravania. Sem mozno zaradit napriklad kidlami husi ¢i
labuti spasené polhohospodarske kultiry, ozobané puciky stromov od tetrovov
alebo aj takzvané popoliska jariabkov.

Zdroj kontextu

Cerveny, Jaroslav — Hell, Pavel — Slamecka, Jaroslav et al. 2019. Polovnictvo.
Ottova encyklopédia. Praha: Ottovo nakladatelstvi. S. 368.
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Code

Terminus DE

Morphosyntaktische
Zuge

Synonym

Definition

Quelle (Def.)

Kontext

Quelle (Kont.)

Anmerkung

Termin SK

Morfosyntaktické
znaky

Synonymum

Definicia

Zdroj definicie

Kontext

Zdroj kontextu

Poznamka

BIO/FEDERW/HUhner
Gocken

Substantiv (n.)

Glocken (n.) /seltener/

Der Ton, mit dem die Auerhenne den Hahn warnt. Auch das Locken von
Gesperre und Hahn wird so bezeichnet.

Stinglwagner, Gerhard K. F. — Haseder, llse E. 2014. Das grofie Jagdlexikon.
Augsburg: Weltbild. S. 256.

[Jagdfasan] Der Hahn ist am Brutgeschaft und an der Aufzucht der Jungen nicht
beteiligt. Er bleibt aber als Wachter im Brutrevier. Auftauchende Feinde wie

z. B. Fuchs oder streunende Katzen werden durch aufgeregtes Gocken
gemeldet.

Hofmann, Reinhold R. — Schmidt, Klaus. 2019. Sicher durch die Jégerpriifung.
Federwild. Arbeitsbldtter. Marktredwitz: Heintges Lehr- und Lernsystem GmbH.
S. 45.

Verbalform: gocken
kvokat

sloveso

ozyvat sa kvokanim
Hlasovy prejav sliepok kurovitych vtakov.

Herz, Jozef — Ciberej, Juraj et al. 2000. Slovenské polovnicke ndzvoslovie. Tretie
doplnené vydanie. Bratislava: PaRPRESS. S. 40.

Na svitani sliepky zlietaju zo stromov a kvokavo sa ozyvaju. Kohuty zlietaju zo
stromov za sliepkami a dochadza ku kopulacii.

Somek, Peter. 2019. Polovnicky Slabikdr. Tretie prepracované vydanie.
Bratislava: Somek. S. 111.

nominalna forma: kvokanie; adverbidlna forma: kvokavo
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Code

Terminus DE

Morphosyntaktische

Zuge

Synonyme

Definition

Quelle (Def.)

Kontext

Quelle (Kont.)

Anmerkung

Termin SK

Morfosyntaktické
znaky

Definicia

Zdroj definicie

Kontext

Zdroj kontextu

Poznamka

BIO/FEDERW/Hiihner
knappen

Verb

schnalzen, schnalken, klappern, kleppeln, klippen, klepfen, glepfen, klappen,
gléckeln, klopfen, zahlen

Erster Teil der Balzarie des Auerhahns.

Stinglwagner, Gerhard K. F. — Haseder, llse E. 2014. Das grofse Jagdlexikon.
Augsburg: Weltbild. S. 407.

Hahn beginnt in der Morgendammerung mit Baumbalz lockt die Hennen mit
einer Balzarie: Knappen-Trillern-Hauptschlag-Schleifen oder Wetzen.

Seibt, Siegfried. 2017. Grundwissen Jégerpriifung. Das Standardwerk zum
Jagdschein. Aktualisierte und erweiterte Neuausgabe. Stuttgart: KOSMOS.
S. 152.

Nominalform: das Knappen
klepkanie

podstatné meno (n.)

Prvy vers v slohe tokajuceho hluchana.

Herz, Jozef — Ciberej, Juraj et al. 2000. Slovenské polovnicke ndzvoslovie. Tretie
doplnené vydanie. Bratislava: PaRPRESS. S. 35.

Hlasovu ¢ast hluchanej piesne delime na klepkanie (klipkanie), trilok a vylusk.
Klepkanie za¢ina pomaly, zrychluje sa trilok a kon¢i poslednou zvukovou ¢astou
— vyluskom.

Somek, Peter. 2019. Polovnicky labikdr. Tretie prepracované vydanie.
Bratislava: Somek. S. 111.

nespravne: pukanie, pukotanie, klepanie (odborna konzultacia: Pataky / Butora;
hoci v odbornej literature sa vyskytuje aj vyraz klepanie, porov. napr. Hell 1988,
S. 97); verbalna forma: klepkat
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Code

Terminus DE

Morphosyntaktische
Zuge

Synonyme

Definition

Quelle (Def.)

Kontext

Quelle (Kont.)

Termin SK

Morfosyntaktické
znaky

Synonymum

Definicia

Zdroj definicie

Kontext

Zdroj kontextu

BIO/FEDERW/HUhner
RaufuBBhiihner

Substantiv (n., PI.)

WaldfufShtihner, Tetraoninae (Fachberatung: Blasko)

Unterfamilie aus der Familie der fasanenartigen Hiihnervogel (Phasianinae) aus
der Ordnung der Hihnervogel (Galliformes). Die RaufuBhiihner werden in Wald-
(Auer-, Birk- und Haselhuhn) und in Schneehiihner (Alpenschnee-,
Moorschneehuhn) eingeteilt. Sie sind alle Standvogel.

Stinglwagner, Gerhard K. F. — Haseder, llse E. 2014. Das grofse Jagdlexikon.
Augsburg: Weltbild. S. 528.

Hihnervogel werden in Waldhiihner (RaufuBhiihner) und Feldhiihner
(GlattfuRhUhner) unterteilt. Zu den Waldhiihnern / RaufuBhiihnern zihlen
Auerwild, Birkwild, Rackelwild, Alpenschneehuhn und Haselwild.

Seibt, Siegfried. 2017. Grundwissen Jdgerpriifung. Das Standardwerk zum
Jagdschein. Aktualisierte und erweiterte Neuausgabe. Stuttgart: KOSMOS.
S. 151.

tetrovovité

pridavné meno

Tetraonidae

Celad vtakov z radu hrabavcov. Patria medzi ne vtaky typické pre lesné a tajgové
oblasti, prispdsobené Zivotu na snehu.

Hell, Pavel et al. 1988. Polovnicky nducny slovnik. Bratislava: Priroda. S. 98;
(odborna konzultacia: Pataky / Butora).

U pernatej zveri sa toto ochorenie [aspergildza] zistilo u baZantov, kacic a inych
druhov (tetrovovité, moriak).

Cerveny, Jaroslav — Hell, Pavel — Slamecka, Jaroslav et al. 2019. Polovnictvo.
Ottova encyklopédia. Praha: Ottovo nakladatelstvi. S. 402.

Poznamka

nespravne: hluchanovité (hoci v odbornej literature sa vyskytuje, porov. napr.
Somek 2019, S. 111)
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Code

Terminus DE

Morphosyntaktische
Zuge

Synonym

Definition

Quelle (Def.)

Kontext

Quelle (Kont.)

Termin SK

BIO/FEDERW/HUhner
Rebhahn

Substantiv (m.)

Feldhahn (m.)
Das mannliche Stiick bei den Rebhihnern.

Seibt, Siegfried. 2017. Grundwissen Jégerpriifung. Das Standardwerk zum
Jagdschein. Aktualisierte und erweiterte Neuausgabe. Stuttgart: KOSMOS.
S. 161.

Die Fligeldeckfedern der Henne weisen eine Querbanderung auf, diese fehlen
dem Rebhahn und ist als deutlichstes Unterscheidungsmerkmal zu sehen.
AulRerdem kann man bei dem Rebhahn in manchen Situationen auch seine rot
leuchtenden Rosen erkennen.

Rebhuhn Steckbrief. In: Dein Natur- & Jagdportal. Zuganglich unter: https://auf-
jagd.de/steckbrief/rebhuhn/ (13.6.2022).

(jarabici) kohutik

Morfosyntaktické
znaky

podstatné meno (m.)

Synonymum

(jarabici) kohut

Definicia

Jarabici samcek.

Zdroj definicie

Herz, Jozef — Ciberej, Juraj et al. 2000. Slovenské polovnicke ndzvoslovie. Tretie
doplnené vydanie. Bratislava: PaRPRESS. S. 32.

Kontext

Jarabica je mensi vtak s vyraznym pohlavnym dimorfizmom v sfarbeni. M3
kratky, zaokridhleny chvost, behdky bez ostrohy. Kohut ma temeno hlavy sivé so
svetlymi dzkymi pasikmi a tmavsimi Skvrnami.

Zdroj kontextu

Cerveny, Jaroslav — Hell, Pavel — Slamecka, Jaroslav et al. 2019. Polovnictvo.
Ottova encyklopédia. Praha: Ottovo nakladatelstvi. S. 193.

Poznamka

V slovenskej odbornej literature sa vacésinou pouziva len oznacenie kohutik
alebo kohut bez atribatu (jarabici), ktory je zvy€ajne zrejmy z kontextu.
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Code

Terminus DE

Morphosyntaktische

Zuge

Synonym

Definition

Quelle (Def.)

Kontext

Quelle (Kont.)

Termin SK

Morfosyntaktické
znaky

Synonyma

Definicia

BIO/FEDERW/HUhner
Rebhenne

Substantiv (f.)

Feldhenne (f.)
Das weibliche Stlick bei den Rebhiihnern.

Seibt, Siegfried. 2017. Grundwissen Jégerpriifung. Das Standardwerk zum
Jagdschein. Aktualisierte und erweiterte Neuausgabe. Stuttgart: KOSMOS.
S. 161.

Zwischen 12 und 20 Eier legt die Rebhenne in eine Mulde, die mit den Resten
vorjahriger Pflanzen ausgekleidet ist.

Bachmann, Walter — Roosen, Rolf (Hrsg.). 2020. Praxishandbuch Jagd.
Erfolgreich jagen und hegen. Aktualisiert und bearbeitet von Ekkhard Ophoven.
Stuttgart: KOSMOS. S. 227.

jarabica

podstatné meno (f.)

(jarabicia) sliepka, (jarabicia) sliepocka

Jarabicia sliepka.

Zdroj definicie

Herz, Jozef — Ciberej, Juraj et al. 2000. Slovenské polovnicke ndzvoslovie. Tretie
doplnené vydanie. Bratislava: PaRPRESS. S. 32.

Kontext

Tokat zacinaju [jarabice polné] koncom marca alebo zac¢iatkom aprila. Navzajom
sa prehanaju a bojuju o reviry a o sliepocky, pricom neparne kohutiky (v
populdcii je spravidla viac kohutikov ako sliepok) znepokojuju aj sliepky, ktoré uz
maju znasku.

Zdroj kontextu

Hell, Pavel et al. 1988. Polovnicky nducny slovnik. Bratislava: Priroda. S. 137.

Poznamka

aj: jedinec jarabicej zveri bez rozdielu pohlavia; V slovenskej literature sa
vacsinou pouziva len oznacenie sliepocka alebo sliepka bez atribltu (jarabicia),
ktory je zvyCajne zrejmy z kontextu.
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Code

BIO/FEDERW/Huhner

Terminus DE

Schild

Morphosyntaktische

Zuge

Substantiv (m. oder n.)

Synonym

Brustschild (n.)

Definition

Quelle (Def.)

Kontext

Quelle (Kont.)

Anmerkung

Termin SK

Morfosyntaktické

znaky

Definicia

Zdroj definicie

Kontext

Zdroj kontextu

Hufeisenfoérmiger, rotbrauner Fleck auf der Brust des Rebhahnes und der
Rebhenne.

Seibt, Siegfried. 2017. Grundwissen Jégerpriifung. Das Standardwerk zum
Jagdschein. Aktualisierte und erweiterte Neuausgabe. Stuttgart: KOSMOS.
S. 161.

Besonders auffillig [beim Rebhuhn] sind die orangefarbenen Wangen und
Kehlen sowie das dunkelbraune hufeisenférmige Brustschild.

Bachmann, Walter — Roosen, Rolf (Hrsg.). 2020. Praxishandbuch Jagd.
Erfolgreich jagen und hegen. Aktualisiert und bearbeitet von Ekkhard Ophoven.
Stuttgart: KOSMOS. S. 225.

Die Bezeichnung Schild kann aber weitere Bedeutung annehmen: Auffallend
gefarbter Fleck auf der Brust der Hiihnervogel, besonders bei Waldhihnern
(metallisch grin schillernder Brustfleck des Auerhahns und brauner Brunstfleck
der Auerhenne), aber auch bei Feldhiihnern (brauner Brustfleck der Rebhiihner)
und glanzender Brustfleck bei den Fasanen (vgl. Stinglwagner — Haseder 2014,
S. 585).

podkova

podstatné meno (f.)

Hneda Skvrna na prsiach jarabicieho kohdutika, vynimocne aj starej jarabice.

Herz, Jozef — Ciberej, Juraj et al. 2000. Slovenské polovnicke ndzvoslovie. Tretie
doplnené vydanie. Bratislava: PaRPRESS. S. 59.

Hrudnik [jarabice polnej] je popolavosivy s drobnym priazkovanim. Na rozhrani
hrudnika a brucha ma vacsina kohutov sytohnedu podkovovitu skvrnu.

Cerveny, Jaroslav — Hell, Pavel — Slamecka, Jaroslav et al. 2019. Polovnictvo.
Ottova encyklopédia. Praha: Ottovo nakladatelstvi. S. 194.
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Code

BIO/FEDERW/Huhner

Terminus DE

Schleifen

Morphosyntaktische

Zuge

Substantiv (n.)

Synonym

Wetzen (n.)

Definition

AbschlieBender Teil der Balzarie des Auerhahnes.

Quelle (Def.)

Stinglwagner, Gerhard K. F. - Haseder, llse E. 2014. Das grofse Jagdlexikon.
Augsburg: Weltbild. S. 588.

Kontext

Quelle (Kont.)

Termin SK

Morfosyntaktické
znaky

Definicia

Zdroj definicie

Kontext

Zdroj kontextu

Wahrend des Wetzens (auch Schleifen) ist der Hahn fir wenige Sekunden fast
taub und kann vom Jager angesprungen werden.

Seibt, Siegfried. 2017. Grundwissen Jdgerpriifung. Das Standardwerk zum
Jagdschein. Aktualisierte und erweiterte Neuausgabe. Stuttgart: KOSMOS.
S. 152.

brisenie

podstatné meno (n.)

Stvrty ver$ v slohe tokajuceho hluchana.

Herz, Jozef — Ciberej, Juraj et al. 2000. Slovenské polovnicke ndzvoslovie. Tretie
doplnené vydanie. Bratislava: PaRPRESS. S. 14.

Vo faze brdsenia ma hluchan zniZzenu schopnost prijimat z okolia podnety,
najma zvukové, €o sa vyuZiva pri polovacke na hluchdne na tzv. priskakovanie.

Hell, Pavel et al. 1988. Polovnicky nducny slovnik. Bratislava: Priroda. S. 97.
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Code

BIO/FEDERW/Huhner

Terminus DE

Triller

Morphosyntaktische

Zuge

Substantiv (m.)

Definition

Zweiter Teil des Balzsatzes oder der Balzarie des Auerhahnes, und zwar der
schnellere Teil des Knappens vor dem Hauptschlag.

Quelle (Def.)

Stinglwagner, Gerhard K. F. — Haseder, llse E. 2014. Das grofie Jagdlexikon.
Augsburg: Weltbild. S. 674.

Kontext

Quelle (Kont.)

Anmerkung

Termin SK

Morfosyntaktické
znaky

Definicia

Zdroj definicie

Kontext

Zdroj kontextu

Hahn beginnt in der Morgendammerung mit Baumbalz lockt die Hennen mit
einer Balzarie: Knappen-Trillern-Hauptschlag-Schleifen oder Wetzen.

Seibt, Siegfried. 2017. Grundwissen Jégerpriifung. Das Standardwerk zum
Jagdschein. Aktualisierte und erweiterte Neuausgabe. Stuttgart: KOSMOS.
S. 152.

auch: der Schlusslaut des Haselhahnrufes
trilkovanie

podstatné meno (n.)

Druhy vers v slohe tokajuceho hluchana.

Herz, Jozef — Ciberej, Juraj et al. 2000. Slovenské polovnicke ndzvoslovie. Tretie
doplnené vydanie. Bratislava: PaRPRESS. S. 83.

Tokanie sa zacina pri svitani a predstavuje charakteristicky ceremonial
sprevadzany v jednotlivych fazach osobitymi hlasovymi prejavmi ozna¢ovanymi
ako klepkanie, trilkovanie, lusknutie a brusenie.

Hell, Pavel et al. 1988. Polovnicky nducny slovnik. Bratislava: Priroda. S. 97,
(odborna konzultacia: Pataky / Butora).
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Pernatd zver — slukovité / Federwild — Schnepfenvogel




Code BIO/FEDERW/Schnepf

Terminus DE puitzen

Morphosyntaktische Verb

Zuge

Synonyme pfuitzen, psipsen, pischen

Definition Eine LautduRerung der Waldschnepfe wahrend der Balz.

Quelle (Def.) Stinglwagner, Gerhard K. F. — Haseder, llse E. 2014. Das grofse Jagdlexikon.
Augsburg: Weltbild. S. 513.

Kontext Wahrend der Balz puitzt und quorrt der Schnepfenhahn, um den Hennen und
Rivalen deutlich zu machen: Ich bin hier.

Quelle (Kont.) Bachmann, Walter — Roosen, Rolf (Hrsg.). 2020. Praxishandbuch Jagd.
Erfolgreich jagen und hegen. Aktualisiert und bearbeitet von Ekkhard Ophoven.
Stuttgart: KOSMOS. S. 206.

Termin SK piskat

Morfosyntaktické sloveso

znaky

Definicia Piskanie je hlasovy prejav jariabkov, sluk a i.

Zdroj definicie Hell, Pavel et al. 1988. Polovnicky nducny slovnik. Bratislava: Priroda. S. 274.

Kontext Casto u? pocas tahu [slUk], ale hlavne po navrate na hniezdiskd prebieha tok (od
druhej polovice marca). Najintenzivnejsi je poc¢as pokojnych teplych vecerov,
niekedy neprekaza ani snehova prehanka. Po zdpade slnka vylietaju kohuty a
piskajuc alebo kvorkajuc obletuju miesta s vabiacimi sliepockami.

Zdroj kontextu Cerveny, Jaroslav — Hell, Pavel — Slamecka, Jaroslav et al. 2019. Polovnictvo.
Ottova encyklopédia. Praha: Ottovo nakladatelstvi. S. 205.

Poznamka nominalna forma: piskanie; aj: hlasovy prejav sfn, srnéiat
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Code

Terminus DE

Morphosyntaktische
Zuge

Synonyme

Definition

Quelle (Def.)

Kontext

Quelle (Kont.)

Termin SK

Morfosyntaktické
znaky

Definicia

Zdroj definicie

Kontext

Zdroj kontextu

Poznamka

BIO/FEDERW/Schnepf
quorren

Verb

murksen, murken, quarren, quoxen /seltener/
Die tief klingende LautduBerung ("quor — quorr") der balzenden Schnepfe.

Stinglwagner, Gerhard K. F. — Haseder, llse E. 2014. Das grofie Jagdlexikon.
Augsburg: Weltbild. S. 516.

Hennen [bei Schnepfen] quorren nicht. So kann der Jager die Geschlechter
wahrend des Balzfluges sicher voneinander unterscheiden.

Bachmann, Walter — Roosen, Rolf (Hrsg.). 2020. Praxishandbuch Jagd.
Erfolgreich jagen und hegen. Aktualisiert und bearbeitet von Ekkhard Ophoven.
Stuttgart: KOSMOS. S. 206.

kvorkat

sloveso

Kvorkanie je vikavy hlas (hrdelny zvuk) tokajuceho slucieho kohutika za letu.

Herz, Jozef — Ciberej, Juraj et al. 2000. Slovenské polovnicke ndzvoslovie. Tretie
doplnené vydanie. Bratislava: PaRPRESS. S. 40; (odbornd konzultacia: Pataky /
Butora).

Let sluky je tichy a kolisavy. Pocas toku sa ozyva vysokym piskanim alebo hlbSim
kvorkanim.

Cerveny, Jaroslav — Hell, Pavel — Slamecka, Jaroslav et al. 2019. Polovnictvo.
Ottova encyklopédia. Praha: Ottovo nakladatelstvi. S. 204.

nominalna forma: kvorkanie
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Code

Terminus DE

Morphosyntaktische
Zuge

Synonyme

Definition

Quelle (Def.)

Kontext

Quelle (Kont.)

Termin SK

Morfosyntaktické
znaky

Synonymum

Definicia

Zdroj definicie

Kontext

Zdroj kontextu

Poznamka

BIO/FEDERW/Schnepf
Schnepfenstrich

Substantiv (m.)

Strich (m.), Schnepfenzug (m.)

Suchflug des Schnepfenhahnes am Abend nach dem Weibchen wahrend des
Frihjahrszuges (Balzzeit).

Stinglwagner, Gerhard K. F. — Haseder, llse E. 2014. Das grofse Jagdlexikon.
Augsburg: Weltbild. S. 594.

Eines der schonsten Naturschauspiele ist der Schnepfenstrich im knospenden
Frihjahr, der Suchflug der Hdhne wahrend der Morgen- und Abenddammerung.

Bachmann, Walter — Roosen, Rolf (Hrsg.). 2020. Praxishandbuch Jagd.
Erfolgreich jagen und hegen. Aktualisiert und bearbeitet von Ekkhard Ophoven.
Stuttgart: KOSMOS. S. 206.

prelet slak

nominalna fraza

tah sluk
Individualny let sluk pri hfadani sexudlneho partnera.
Hell, Pavel et al. 1988. Polovnicky nducny slovnik. Bratislava: Priroda. S. 326.

Jarny tah sluk z teplého juhu do severskych oblasti sa za¢ina na sklonku februara
a doznieva v aprili. Presivaju sa na Sirokom fronte individualne alebo len
v malych, akoby rodinnych kfdlikoch, drziac sa vyty¢eného smeru.

Plavcan, Jan. Lubostné spevy a choraly. In: Polovnictvo a rybdrstvo.
https://polovnictvo-rybarstvo.pluska.sk/polovnictvo/lubostne-spevy-choraly
(26.1.2022).

Prelet, tah [vo vSeobecnosti] aj: spolocny let vtakov, napr. divych kacic, divych
husi za potravou, na zimné a letné sidliska
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Abwurf, 33
Afterklauen, 25
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ausschlipfen, 110
bahen, 57
bahnisko, 30
Balzgraten, 128
Balzkragen, 129
Balzlosung, 130
Balzpech, 130
Balzsténgel, 129
Balzstingel, 129
Bar, 101
Basthirsch, 47
Batze, 84

Betze, 84
blacanie, 57
bladern, 58
Blattzeit, 34
brada, 129
Brandfuchs, 89
Braunbar, 78
brechen, 69
Brunftballen, 59
Brunftbett, 36
Brunftdrisen, 59
Brunftfeige, 59
Brunftfleck, 35
Brunftgrube, 36
brunftig, 26
Brunftkappen, 59
Brunftknopfe, 59
Brunftkuhle, 36
Brunftrosen, 59
brusenie, 139
Brustschild, 138
Biirzel, 70
bystrit, 16

byt gravidna, 107

byt kotna (o zajacici), 107

byt oplodnena, 107
byt v strehu, 15

canini, 83

Canis lupus, 98
Capreolus capreolus, 49
Cervus elaphus, 53

Ciastocne stahovavé vtaky,

123
chrutie, 75

chvost (pernatej zveri), 121

chvost diviacej zveri, 70
chvostik, 70
Dachs, 79
Dachsbar, 80
Dachsfahe, 82
Dachsin, 82
Dachsriide, 80
Dachsweil3, 81
Dama dama, 38
Dambhirsch, 37
Damwild, 38
daniel, 37

daniel Skvrnity, 38
danielia zver, 38
diviak, 74

(dobre) drzat, 106
Edelwild, 53
Einfahrt, 19
Einfall, 19
Eingang, 19
Enden, 39

Fahe, 84

Facher, 131
fakultativny spanok, 23
Falzlosung, 130
Falzpech, 130
Fange, 83
Fangziahne, 83
Federlein, 70
Federn, 71
Federwild, 111
Feige, 59
Feldhahn, 136
Feldhenne, 137
festliegen, 106
Fiepen, 40

figy, 59

Flugwild, 111
fortbaumen, 85
fortholzen, 85
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Fral3, 86

Fuchs, 87

Gais, 50
Gamsfeigen, 59
Gamsrose, 59
Gamswild, 60
Gebrach, 72
Gebrache, 72
Gebrech, 72,73
Gebreche, 72
Gefieder, 112
Gehorn, 41
Geil3, 50
Gelttier, 42

gemeiner brauner Bar, 78

Gemswild, 60
Geschleife, 19
Geweih, 41
Gewicht, 41
glepfen, 134
gléckeln, 134
Glocken, 133
Gocken, 133
Gréaber, 79
Grandeln, 43
Gratgams, 61
Grattier, 61
Graving, 79
Grawing, 79
Greifing, 79
Grewing, 79
GrofSer Stof3, 131
Gruning, 79
Haarwild, 20
Hahn, 113
Haken, 83
Henne, 114
Hirschkalb, 44
hniezdobezce, 117
hniezdosedy, 118
hrana ratice, 28
hrana stopy, 28
hrebienky, 128
Huderpfanne, 132
Huderplatz, 132
innehaben, 107
istit, 15
Jahresvogel, 120



jalova jelenica, 42
jarabica, 137

(jarabici) kohut, 136
(jarabici) kohutik, 136
(jarabicia) sliepka, 137
(jarabicia) sliepocka, 137

jazvec, 80

jazvec lesny, 79
jazvec obycajny, 79
jazvedi tuk, 81
jazvecica, 82
1-rocny jelen, 52
(jelen) bakuliar, 47
(jelen) inhliciak, 52
jelen lesny, 53
jelenca, 44
jelienca, 44
kaluzisko, 30
Kammer, 21
kamzicia zver, 60
kamzicie rozky, 62

kamzik vrchovsky, 61

Katz, 102

Katze, 102
Katzin, 88

Keiler, 74

kelce, 43

Kessel, 21
klappen, 134
kldappern, 134
klast mladata, 29
klepfen, 134
klepkanie, 134
klippen, 134
kloaka, 115
Kloake, 115
klopfen, 134
knappen, 134
Knoren, 45
Kohlfuchs, 89
kohut, 113
Kolbenbock, 46
Kolbenhirsch, 47
kotit mladatd, 29
kotlik, 21

kotol, 21

Krickel, 62, 70
Krickelwild, 60
kfmivé vtaky, 118
Krucke, 62
Kriicke, 62

Kriickel, 62
Kuder, 90
kvokat, 133
kvorkat, 143
[ammern, 63
Landbar, 78
lasicovité, 92
Leier, 70

Leiste, 48

lis¢a, 96

lisiak, 94

liska, 84, 87
Luchs, 91
Luchsin, 88
[Upanie (kory), 54
Lynx lynx, 91
Mangelkatz, 103
Mankei, 103
Marder, 92
Markierleiste, 48

Marmota marmota, 103

mast, 81

medved, 78
medved hnedy, 78
mékat, 58

Meles meles, 79
Moorfuchs, 89
Muffelschaf, 65
Muffelwild, 64
muflén, 66

mufldn lesny, 64

muflén obycajny, 64

muflénca, 67
(mufléni) baran, 66
(muflénia) ovca, 65
muflénia zver, 64
Murmandl, 103
Murmel, 103
Murmele, 103
Murmeltier, 103
Murmentel, 103
Murmentl, 103
Murmentle, 103
Mustelidae, 92
Nachbrut, 116
Nachgelege, 116

nahradna znaska, 116

Nahrung, 14

nekfmivé vtaky, 117
nepravy zimny spanok, 23

Nestflichter, 117
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Nesthocker, 118
nidifugné vtaky, 117
nidikolné vtaky, 118
Ober- und Untergebrech,
73
oc¢né zuby, 83
ocniaky, 83
operenie, 112
osrstenie, 108
Ovis ammon musimon, 64
Ovis musimon, 64
ozyvat sa kvokanim, 133
paaren, 119
paratice, 25
paraticky, 25
parenie diviacej zveri, 75
parikovat sa, 119
pasa, 14
perie, 112
pernata zver, 111
Petze, 84
Pfanne, 132
Pfiff, 104
pfuitzen, 142
Pinsel, 70
pischen, 142
piskanie, 104
piskat, 142
plytka jam(k)a, 36
plytkd priehlbina, 36
pocuvat (o zveri), 16
podkova, 138
popolisko, 132
(po)rodit, 97
potrava, 86
prefarbovat (sa), 31
prelet (vtakov), 124
prelet sluk, 144
prelietavé vtaky, 122
preskakovat z konara na
konar, 85
presrstovat, 31
psipsen, 142
puitzen, 142
puk, 48
Pirzel, 70
quorren, 143
raticova, 27
RaufulRhiihner, 135
Rauschzeit, 75
Rebhahn, 136



Rebhenne, 137

Rehwild, 49

reiRen, 93

remigranté vtaky, 126

Ricke, 50

Rickenkitz, 51

Ringel, 70

rodit, 29

rodit (o muflénici), 63

RotspieRer, 52

Rotwild, 53

rozkrok, 22

Ride, 94

ruja diviacej zveri, 75

rujna (zver), 26

rujna jamka, 36

rujova skvrna, 35

Rupicapra rupicapra, 60

Rupicapra rupicapra
(tatrica), 61

rypak, 73

rypanisko, 72

rys, 90, 91

rysica, 88

ryt, 69

samica svista, 102

Saubruch, 72

sedentarne vtaky, 120

Sensel, 28

setzen, 29, 63

Schaf, 65

Schélen, 54

Schalenrand, 28

Schalenwand, 28

Schalenwild, 27

Schild, 138

schleifen, 139

Schmale, 55

Schmalgeil3, 55

Schmalreh, 55

Schmalricke, 55

SchmalspieRer, 52

Schmalz, 81

Schmalzmann, 79

schnalken, 134

schnalzen, 134

Schnepfenstrich, 144

Schnepfenzug, 144

Schnorkel, 70

Schniirgel, 70

Schrank, 22

Schranken, 22

sichern, 15

skakat z konara na konar,
85

sliepka, 114

smola, 130

Sommervogel, 126

Sprossen, 39

srna, 50

sfia, 51

srnca, 51

srncia ruja, 34

srnéia zver, 49

(srncie) parozky, 41

(srncie) piskanie, 40

srnec lesny, 49

srnka, 55

srst (zajaca a kralika), 108

srstnata zver, 20

stahovavé vtaky, 126

stdle vtaky, 120

Standvogel, 120

stempeln, 95

StofR3, 121

strhnut zver, 93

Strich, 144

Strichvogel, 122

Suhle, 30

svist, 101, 103

svist vrchovsky, 103

(Stetinovy) hreben, 71

tah, 124

tah sluk, 144

Teilzieher, 123

Tetraonidae, 135

Tetraoninae, 135

tetrovovité, 135

tiahnut, 125

tiahnutie, 124

tmava skvrna, 35

trilkovanie, 140
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Triller, 140

uhliarka, 89

Ursus arctos, 78
vagantné vtaky, 122
vejar, 131

verfarben, 31
vernehmen, 16
vetva (parozia), 39
vchod do brloha, 19
vi€ica, 99

vlk, 98

vlk dravy, 98

vlk obycajny, 98
Vogelzug, 124

vrhat (mladata), 97
vrhat mladata, 29
Vulpes vulpes, 87
vydrzat v leZisku, 106
(vy)liahnut sa, 110
(vy)liezt na strom, 77
WaldfuRhthner, 135
Weiles, 81

Welpe, 96

werfen, 97

wetzen, 139

Widder, 66
Widderlamm, 67
Wildgefligel, 111
Wildschaf, 65
winden, 17
Winterruhe, 23
Wolf, 98

wolfen, 97

Wolfin, 99

Wolle, 108

zdhlen, 134
(za)hvizdanie (svista), 104
zachytit pach, 17
zhadzovanie parohov, 33
zhadzovanie parozia, 33
ziehen, 125

Zinken, 39

znackovat si teritorium, 95
Zottelbar, 78

zu Paaren fallen, 119
Zugvogel, 126
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